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BRYTPEHRIA MZBGOTIA. 


Ст.- Петербурго, 22 октября. 


Высочайший Мавифестгъ, 
БОЖ1ЕЮ МИЛОСТГО 


МЫ, АЛЕКСАНДРЪ M, 
ИМПЕРАТОРЪ И САМОДЕРЖЕЦЪ 
ВСЕРОССИЙСКИЙ, 

ЦАРЬ ПОЛЬСКІЙ, ВЕЛИКІЙ КНЯЗЬ ФИНЛЯНДСЕЙ, 


и прочая, и прочая, и прочая. 


Всемогущему Богу, по неисповфдимымъ судь- 
бамъ своимъ, угодно было поразить Насъ стра- 
шнымъ ударомъ. Мы лишились Любезнфйшей Ha- 
шей Родительницы, ИМПЕРАТРИЦЫ ААЕКСАН- 
ДРЫ 9ЕОДОРОВНЫ. Страдавъ’ почти безпре- 
рывно въ продолженіе всколькихъ пЪтъ, послф 
горестней потери Супруга, незабвеннаго ГОСУ- 
ДАРЯ, Родителя Нашего, Oza посафднее время 
постепенно, видимо угасала, и нынъ, 20-го сего 
октября, окруженная предметами нъжиЪйшей, вза- 
имной любви, съ спокойствіемъ надежды христіан- 
ской, предала Свою кроткую, чистую душу въ 
руки Того, Который Одинъ можетъ достойно ц%- 
вить и награждать добродћтель. Оплакивая вмЪ- 
crb съ Нами Любезийшую Hamy Родӣтельницу, 
вфрные подданные Наши да утфшаютъ себя также 
какъ Мы, твердою увъренностію, что оставивъ 
сей mips, Она уже наслаждается вЪчнымъ, ни съ 
q5bM% несравненвымъ блаженствомъ на отеческомъ 
aonb Веевышняго. 

Дань въ Царекомь Cest, 90-го октября, въ 
лето отъ Рождества Христова тысяча восемьсотъ 
шестидесятое , царствовашя же НАШЕГО въ 


шестое. 


Ha подлиниомъ, Соботвенною ЕГО ИМПЕРАТӨРСКАГО ВЕЛИ: 
ЧЕСТВА рукою, подписано: 


„АЛЕКСАНДРЪ.* 


——— мынг ——— 


НЪУСКОЛЬКО СЛОВЪ О ЗЕЛЬВЯНСКОЙ 
ЯРМАРК?. 


:Рродненской губерні, Волковыскаго уфзда въ 
91 верст на западъ отъ уфзднаго города, на 
лфвомъ покатомъ берегу рфки Зельвянки расподо- 
жено небольшое, бдное мъстечко Зельва, въ KO- 
торой ежегодно съ 25 іюня по 25 августа отбы- 
Baerca одна изъ важифйшихъ ярмарокъ Въ 3A- 
падномъ кра%. 

Зельвянская' (Анненская) ярмарка, Учрежлен- 
ная eme въ начал прошедшаго столЪтія, A MO- 
жетъ Е perbe, тразами Сапгами, ВОТЧИН- 
выми ВЛаДВльцами M. Зельвы, считалась BR KON- 
1b ХҮШ столі важибйшею посл Лейпцигской, 
какъ по 0боротауъ , такъ и по числу прибы- 
вавшихъ КУПЦовЪ. _ ` 

Въ это время оборот ея простирались до Nb- 
CROMLKUX% МИДПОНОВЪ здотыҳъ, и главный пред: 
mers торговли составляли лошади, приводимыя съ 
разныхъ м®етъ въ ЧйбЛ® н%®еколькихъ тысячъ; MOR- 
ду ними первое м®бТО0О ЗаНималь табунъ самаго 
владфльца, состоявшй ИЗЪ жеребцовъ ангай- 
ской, турецкой, датской И Пеаподутанской no- 
роды. 'Гакому быстрому развитию ярмарка обя- 
зана, не выгодному коммерческому положеню, а 
искуственнымъ мфрамъ владльцевъ , умъвшихъ 
своими пожертвовашями привлечь Въ м. Зедьву, 
зпатийшихъ дворявъ, веякаго рода промышиен- 
никовъ и купцовъ изъ разныхь странъ Литвы, 


— Указомъ правительствующаго сената, 20 сен- 
тября, за выслугу афтъ. произведены: по вфдометву 
мин. Финансовъ — въ надворные совутники—Кол- 
1exCkie ассессоры: казенныхъ палатъ: Минской — 
ассесоръ Иванъ ЁВононовичг и Подопьской—со- 
вфтникъ Семенъ Косљтелко- Родзљіовекіїй; —N0 поч- 
товому вфдомству— въ надворные совЪтники— 
IlikzoBckiń почтмейстеръ, коллежскій ассессоръ 
Константинъ Вроблевекій; въ кодлежскіе секрета- 
ри— помощник почтмейстера Владиміро-Волын- 
скаго губернскій секретарь Осипъ Доливо-0ды- 
neys- Добровольскій, по Волынской казенной пала- 
Th u ея вЪдомству —въ колзежекіе ассессоры-- 
титуаярные совЪтники: по пазат — Контролеры: 
Василій Плазовскй u Поликарпъ Выговскій, и ak- 
цизные надзиратели уъзловъ— Луцкаго Сигизмундъ 
Земянскій, Острогскаго Конетантинъ Cadoeckiń, 
Владимрскаго Антонъ Витвинскй м Заславскаго 
Конетантинъ Михаловскй; въ титулярные сов%т- 
ники — коллежскіе секретари: по палат — прото- 
колистъ Эдуардъ-Леопольдъ Шенїовокїй, 6yxraa- 
теръ Muxaza» Терлецкїй и контролеръ Антоній 
Jenocekiń, ‘акцизный надзиратель Житомирскаго 


ybaga Masinas Иисанскй, и бывшій коммисаръ 
казенныхъ конфхискованныхь имфній. 2-го округа 


Волынской губерній Станиславь Гижицкйе. въ 
кодлежскіе секретари —губернскіе` секретари: no 
палат бухгалтеры: Игнатй Рыбицкій и Степанъ 
Р.жондковекій, apxusapiych Каэтанъ /Jumukckiń, 
столоначальникъ Никаноръ Плетановг, и помощ- 


ники —контролеровъ: Ивапъ Кизимовичг и Яковъ 


Литинскій, стопоначальника Василій Данилевскій 
и бухгалтера Константинъ Сидоренко, исправаяю- 
mik должность бухгалтера Кременецкаго у®зднаго 
казначейства Леонъ-Нарцизъ Прохницкй, и Kan- 
целярскіе чиновники падаты— Августъ Bonunckiń 
и Феликсъ Г'илевичо. 


ПРАВИЛА 0 ПЫЕМ$ BE ГОСУДАРСТВЕННОМЪ БАНКЪ 

5 ФБАНКОВЫХЪ БИЛЕТОВЪ И ДРУГИХЪ ГОСУДАРСТВЕН- 

НЫХЪ БУМАГЪ HA ЖОММИССІЮ, ДЛЯ ПРОДАЖИ СИХЪ 
БУМАГЪ ЧРЕЗЪ ПОСРЕДСТВО БАНКА. 


1) Желающй продать государственные 5% 
банковые билеты препровождаетъ оные съ купон- 
ными листами въ государственный банкъ, прямо 
отъ себя, или чрезъ контору банка, при письмен- 
помъ на имя банка объявлении, о своемъ желани 
продать оные, 

Примъчаше. Предъявляющимъ лично 50%, бан 
ковые билеты, дая продажи, банкъ выдаетъ въ п0- 
пучеши опыхъ надлежащи росписки, для иногорой- 
ныхъ же таковыя росписки замфняются почтовою 
квитапціею. 

2) Билеты безъименные или снабженные переда- 
точною надписью, могутъ быть доставляемы Bb 
банкъ посторонними лицами, при письменныхъ объ- 
явленаяхъ, подписанныхь владфльцемъ билетовъ. 


Польши, Робоїи и даже изъ западной Европы. 
Но уже въ начал нынфшняго crosbria, когда яр- 
марка была отдана на откупъ Евреямъ, въ Зельву 
стали рж. являться богатые купцы, менфе при- 
бывало помфщаковъ и промышленвиковъ, а ©Ъ 
Thus Bwbcrb сильно понизились и веякаго рода 
торговыя сдфаки; ярмарочные сборы стали зави- 
сЪть отъ произвола барышниковъ, которые ра- 
ди собственпыхь выгодъ заботились мало, MAM 
совефмъ не заботились о выгодахъ коммерціи: 
погому наше правительство въ 1844 году уста- 
HOBu10 сборъ съ лавокъ и разныхъ заведений, 
опредъленный особою люстрашею, а управление 
ярмарки вв}рило временному комитету. Но и 
эта мфра пе принесла ожидаемой пользы — ЙОХОЛЪ 
выручаемый съ торговыхъ заведеній, 200 лавок» 
и другихъ статей въ посафдыя 12 wbre П0- 
вучалея меньшй nporaBy awcrpaniv на 17447 
уб. 52 Kon., а въ ropp monbe на 1453 руб. 96 
kon, ИЛИ на 22%; со вефми же издержками дй- 
ствительный доходъ ярмарки въ послфднее вре- 
мя быль менфе на 400, или почти на $. 

Наконець положено въ 1857 году ярмарочный 
сборъ отдать HA откупъ съ торговъ, Гроднен- 
скому купцу 1-й гильдіи Фонлейбв за 6400 руб: 
сереб. Но надежда на поднят!е ярмарки и DO 
пын} остается тщетною —неоднократной поимкой 
контрабанды, COCTABIABIIEŃ въ прежнее время 
главную выгоду мвогихъ купцевъ, ярмаркф HAHO- 
сились посафловательные удары. 
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NAJWYŻSZY MANIFEST. 
7. BOŻEJ ŁASKI 


МҮ, ALEKSANDER Il, 


CESARZ I SAWOWŁADZCA WSZECHROSSYT. 
KRÓL POLSKI, WIELKI KSIĄŻE FINLANDZKI. 
i tam dalćj, i tam dalćj, i tam dalćj. 

Bogu wszechmogącemu, w niezbadanych wy- 
rokąch swoich, podobało się dotknąć Nas strasz- 
ną boleścią. Straciliśmy Najukochańszą Naszą 
Matkę, CESARZOWĄ ALEKSANDRĘ TEO- 
DORÓWNĘ. Cierpiąc prawie nieustannie przez 
lat kilka, po stracie boleśnćj Małżonka , wieko- 
pomnego MoNAaRCHY, Rodzica NASZEGO, w ostat- 
nich czasach stopniowie, widocznie gasła, i oto 
teraz, 20-go bież. pażdziernika, otoczona przed- 
miotami najtkliwszćj, wzajemnćj miłości, ze spo- 
kojnością nadziei chrześcjańskićj, łagodną, czystą 
Swoją duszę oddała w ręce Tego, który jeden 
może godnie cenić i nagradzać cnotę. Opłakując 
razem z Nami Najukochańszą Matkę Naszą, 
wierni poddani Маз! niech pocieszają siebie wraz 
z Namı, tą niezachwianą wiarą, że po opuszczeniu 
tego świata, używa już wiekuistćj, z niczćm nie- 
Кае szczęśliwości na ojcowskićm łonie 
Vajwyższego. 

Dan w Carskiem Siele, 20-go października, 
roku od narodzenia Chrystusowego, tysiącznego 
osmsetnego sześćdziesiątego, panowania zaś N4- 
SZEGO szóstego. 

Na oryginale własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI 
ręką podpisano: 


„ALEKSANDER: 


и O O 


При всемъ томъ укорфненная привычка и вза- 
имные торговые интерессы купцовъ, особенно 
изъ Евреевъ, еще и теперь поддерживаютъ зна- 
чете Зедьвянской ярмарки, служащей рынкомъ 
и скдадочнымъ мЪстомъ товаровъ и ередоточіемт 
торговыхъ сдфлокъ купеческаго класса, не только 
Гродненской туберніи, но и смъжныхъ съ нею 
Виленской губерніи и Царства Польскаго. Обо- 
роты ея простираются до 1 милліона руб. сер; 
а предметъ торговли составляютъ : бумажныя, 
шерстявыя и шелковыя матеріи русскихъ (Москов- 
скихъ) и иностранпыхъ Фабрикъ; сукно и кортъ, 
преимущественно Фабрикъ Б%Ълостокскаго узла, 
желфзныя и мфдныя издзія Тульскихъ. заводов?; 
стекло, Фарфоръ и Фаянсъ завода Папшина Ka- 
лужской губерний; wbxa и рушный товаръ РУС- 
скій и иностринный; сало и свфчи, Черниговской 
губерніи, m ваконецъ лошади и рогатый скотъ, 
приводимый крестьянами, въ числ до 500 ro- 
10B%. (Степень привоза разных» изЛЬ!Й за no- 
слфднее cewurbrie по офФицїальнымЪ ИСТОЧНИкамь 
представалется въ слблующемь вид?: 

1) Бумажныхъ, шерстяныхь И шелковыхъ из- 
дБ2ій, платковъ, шалей и прочее ежегодно при- 
возится па 330000 руб. сер. T. е. на 53%; BR 
томъ чис однихъ бумажныхъ издьши до 90000 
иди 1404, 

2) Галантерейныхь вещей , блонд, кружевъ, 
шитаго платья, дамекихъ уборовъ и мфховъ на 
150000 или 24% всего привоза; въ томъ чибл% 


‚ Wil-je, przy жу Uiskapićj (Owarsowój), w mernek po-apiworsytoctiek. 


— Przez ukaz rządzącego senatu, 20 września, 
za wysługę lat zostali mianowani: w wydziale 
ministerstwa skarbu—radzcami dworu— аввево- 
rowie kollegjalni: izb skarbowych: Mińskićj— 
assesor Jan Kononowicz i Podolskiej — radzca 
Symon Kostenko- Rodziejowski;—w wydziale po- 
cztowym— Szkłowski pocztmistrz, assesor kolle- 
gjalny Konstanty róbłewski, radzcą dworu: 
pomocnik pocztmistrza Włodzimierza Wołyńskie- 
go, sekretarz gubernialny Józef Dołiwo-Odyniec- 
Dobrowolski, sekretarzem kollegjalnym;—w Wo- 
łyńskićj izbie skarbowej i w jéj wydziale—asse- 
sorami kollegjalnymi=radzcy honorowi: w izbie: 
kontrolerowie: Bazyli Płazowski i Polikarp Wy- 
gowski, i akcyzyjni nadzorcy powiatów— Łuckie- 
go Zygmunt Ziemiański, Ostrogskiego Konstan- 
ty Sadowski, Włedzimierskiego Antoni Witwiń- 
ski i Zasławskiego Konstanty Michałowski; 
w izbie— protokolista Edward-Leopold Szeniow- 
ski, buchhalter Michał Terlecki i kontroler An- 
toni Czepowski, akcyzyjny nadzorca powiatu Zy- 
tomierskiego Paulin Pisański i były kommisarz 
skarbowych majątków skonfiskowanych 2 okręgu 
gubernii Wołyńskićj Stanisław Giżycki; sekre- 
tarzami kollegjalnymi — sekretarze gubernjalni; 
w izbie — buchhalterowie': Hipacjusz Rybicki i 
Stefan Rządkowski, archiwista Kajetan Laityń- 
ski, naczelnik stołu Nikanor P/echanow i pomoc- 
nicy—kontrolerów: Jan Kizimowicz i Jakób Li- 
tynski, naczelnika stołu Bazyli Дапйешз i 
buchhaltera Konstanty Sidorenko, pełniący obo- 
wiązek buchhaltera Krzemienieckićj kassy powia- 
towćj Leon-Narcyz Prochnicki, i urzędnicy kan- 
ина izby—August Wolinski i Feliks Hile- 


PRAWIDŁA O PRZYJMOWANIU W BANKU PAŃSTWA 5% 

BIUETÓW BANKOWYCH I INNYCH PAPIERÓW PAŃSTWA 

W KOMMIS, DLA PRZEDANIA TYCH PAPIERÓW ZA PO- 
ŚREDNICTWEM BANKU. 


1) Zycząsy przedać 5%, bilety bankowe pań- 
stwa, przesyła je wraz z arkuszami kuponowemi 
do Байки państwa, wprost od siebie, lub przez 
kantor banku, przy odezwie do banku na pismie, 
о swćm życzenin przedania onych. 


Uwaga: Składającym osobiście 5%, bilety ban- 
kowe, dla przedania, bank o ich otrzymaniu wy- 
daje właściwe rewersa, przysyłającym zaś z pro- 
wincji rewersa te zastępują kwietacje pocztowe. 


2) Bilety na okaziciela lub mające napis prze- 
lewu, mogą być przysyłane do banku przez osoby 
postronne, przy odezwach na piśmie, przez wła- 
ścicieli biletów podpisanych. 

ENEE 


WE 


однфхъ галантерейныхь вещей на 96500 или 
на 160%. Ў 

3) Желфзныхъ u м®лнЫхъ ИЗЛЬМЙ на 43800 
руб. или 797, всего привоза. _ 

4) Фарфоровой , ФаЯНСОВОй , хрустальной и 
стекляной посулы на 18240 иди 30 всего при- 
воза, 

5) Kaart, ЭСТамповъ и писчей бумаги na 6790 
или 1%. 

6) Бакалейныхъ товаровъ : сахару, сигаръ, 
варенй, УЫЛа, свфчей, табаку, деревяннаго ма- 
дё бол KOQe, вина преимущественно на 36,000 

7) Матерїальныхъ 
17500 руб. или 20/,. 

) Лошадей на 18500 руб. sau 3%. 

9) Рогатаго скота на 4000 руб. или 0,07, 

Всего среднимъ круглымъ числомъ въ посафд- 
нее семигђтіе привозйлось товаровъ на 625000 p. 
сер.; продавалось почти на 350000; стадо быть 
оборотъ Зельвяпской ярмарки и теперь проети- 
рается до 1 милліона руб. серебром». 

На ярмарку ПО семилътней сложности прибы- 
ваетъ ежегодно: 175 дуць съ товарами, 200 за 
покупками, большею частію помфщиковъ , 3% 
томъ числ одной Гродненской губерніи до 80 no- 
мЬщиковъ, 46 промышленниковъ дая зарабо тковъ., 
21 извозчиковъ и 8 артистовъ —всего. 45.6 лиць, 
разпыхъ сословій; въ воскресные же и пра здвич- 
ные дни жителей смфжвыхъ деревень и и'фете- 


и аптечныхь вещей ва 


3) Въ объявлеши ‚должны быть означены: а) 
нумера билетовъ въ послфдовательномъ порядк, 
отдЪльно по каждому достоинству; 6). -MAO при- 
надлежащихь къ билетамъ купоновъ; В) адресъ, 
куд адолжны быть высланы деньги. и Г) цфна, ни- 
же какой продавецъ не желаеть продать своихъ 
билетовъ. 

4) На продажу билетовъ прелоставляется бапку 
10-дневный срокъ; въ течеше koroparo, есди Gaz 
леты будутъ проданы, банкъ выдаетъ выручениы: 
деньги предъявителю росписки, данной изъ банка 
въ полученій билетовъ, или высышаеть ихъ ло 
адресу, улерживая призитаюшіяся за пересылку 
по почт деньги а 440 за коммиссію; въ случа 
же непродажи въ означенный срокъ, по требова- 
нію довфрителя возвращаются и самые билеты. 

5) Желающій пріобреть 5% банковые билеты, 
подаетъ,вмфстЪ съ деньгами, письменное объявле- 
ніе въ банкъ, за своею подписью, съ прописаніемъ 
суммы, на какую онъ желаетъ прюбрфеть биле- 
товъ, какого достоинства, на чье имя и до какой 

_Цфны готовъ заплатить за билеты. c a 

6) Въ получении денегь бапкъ Выдаетъ надле- 
mamia росписки. Чрезъ 10 дней no премь объяв- 
ленй, въ. течене коихъ предоставляется банку 
право купить билеты, не выше однако, какъ по 
назначенной покупателемъ hub, банкъ или вру- 
чаетъ покупателю пріобрътенные билеты, ы: 
вращаетъ деньги, если бы не оказалоев продав- 
цевъ. При таковой покупкъ соблюдается поря- 
докъ вступленя объявлений. 

1) Покупателямъ предоставляется, на случай 
затрудненія ‘найти въ означенный срокъ продав- 
цевъ билетовъ;’ въ подаваемых при деньгахъ 
өбъявленіяхъ ‘изъявлять желав!е; “тгобы= банкт, 
если бы не оказалось возможности пріобрЂеть би- 
летовъ, принялъ деньги, по просшеств 10 дней, 
на процентный вкладъ, съ тъмъ, чтобы въ теченіи 
‚сафдующихь затЪмъ 6 мЪсяцевъ имфть cin деньги 
въ виду на покупку 5% билетовъ. 

8) По прошествии сего срока, если въ течеше 
онаго банкъ не получить отъ довърителя увъдом- 
genia о дальнфйшемъ назначеній ‘денегь’./ оня 
оставляются въ банк na обращеше изъ процен- 
товъ, отъ имени довфрителя, на счету безсроч- 
ныхъ вкладовъ, съ высыдкою или выдачею ему 
свидфтельства на вкдадъ, по установленной Фор- 
wb; довфритель же возвращаетъ при семъ банку 
выданную ему росписку въ полученш денегъ. 

9) О цћнахъ, предлагаемыхь покупателями, 


банкъ объявляетъ : дважды въ недфлю биржевому 
комитету, для.помЪиценія ихъ,. вмъстЪ съ цфнами 


WIADOMOŚCI „ZAGRANICZNE. 


POGLĄD OGÓLNY. 

Wbrew pewnikowi, że pod koniec ruch jest 
prędszy, jakas przewłoka cięży nad południo- 
wemi Włochami. . Głosowanie odbyło się nie- 
mal jednomyślnie; w jednym. tylko obwodzie 
kilka gmin zbrojnie powstało, a jednak trudno 
oznaczyć dnia, w którym. Wiktor-Emmantel, 
opierając się na świeżćj uchwale parlamentu, 
nazwę króla Sardyńskiego na nierównie milszą 
każdemu Włoskiemu sercu, nazwę króla Włoch 
przemieni; podobnież trudno powiedzieć, kiedy 
Franciszek П Gaetę opuści. Według wszyst- 
kich wiadomości o tćj twierdzy; zdolną ‚опа jest 
do długiego oporu ito tóm więcćj, że nie- 
wczesny pośpiech dyktatorskiego rządu dał po- 
czątek nowćj,  nieprzewidzianćj trudności. 
Przed przybyciem jeszcze wojsk piemonckich 
‘do kraju Neapolitańskiego, minister spraw za- 
granicznych Garibaldiego obwieścił morskie 
rządy, że Gaetę, za będącą w stanie blokady 
uważać powinny. Rzecz prosta, że Franci- 
szek П wnet z tego błędu skorzystał i, w po- 
rządnie wyrozumowanej protestacji, jego na- 
stępstwa wykazał. Dwa najbliższe, lubo naj- 
przeciwniejsze Franciszkowi 11, morskie mo- 
carstwa, Francja i Anglja, ani obwieszczenia 

‚ dyktatorskiego rządu przyjąć, ani głuchemi na 
protestację Franciszka П. pozostać nie mogły. 
Admirałowie : Le barbier de, Tinan i 
Mundi, w skutek otrzymanych rozkazów, za- 
ль АРЛАР 
чекъ, и городовъ Волковыска M Слонима соби- 

"paerca po 3000. Въ числ% 456-лицъ считается 
253 евреёвъ (550%), 195 христланъ (43%), 4 Ta- 
тарина u 4 цыгана (около 29); на долю Грод- 
ненской губернім приходится до 180 помфщиковъ, 
купцевъ-и развыхъ посфтителей, г. Вильна 45, 
cochiuuxa губерни 94, Варшавы и Царства 
Польскаго 50 и Великороссійскихъ губерній 40; 
да непричиеленныхь къ разрадамъ иностранцевъ, 
артистовъ и другихъ лицъ 28. Pycekie купцы, и 
промышленники прибывали, изъ губернїй Калуж- 
ской, Смоленской, Черниговской, Кіевекой, Baa- 
дим!рской, Московекой, ()лонецкой и С. Петер- 
бургской. ' | 

Прібзжіе помфщики останавливаются Въ „по- 
стоялыхъ дворахъ или Нанимаютъ помЪщеніе у 
жителей, а частію въ большемь каменвомъ дом 
окахенгауза съ платою въ сутки отъ 75 коп. до 1 
руб., и болће; купцы же и торговцы за недостат- 
‚комъ квартиръ помфщаются въ лавкахь вмЪстћ 
съ товарами. Orb продажи съфстныхЪ прицасовъ 
и найма квартиръ жители мфстечка Получаютъ 
ежегодно до 1500 руб, сереб. в | 

„0 инвентарному росписанію годоваго , дохода 
сез фтатей Зельвянской ярмарки положено 
РАДА Же, б. 86 kon.; расхода, 250; за тъмъ 

| \ “должно поступать, въ казну по 


637% pya: олт ъ дфйствительности статьи 


одовъ и расхол 
ДОК расходо ‚19 льтней сложности 


< 


i овой доход»ъ. 
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биржевыми, въ прейсъ-курант, печатаемомъ въ 
газетахъ. 

10) При покупкВ 5%» государственныхъ AH- 
ковыхь билетовъ, банкъ взимаетъ съ покупателя 
по 25 к. съ каждаго билета, въ томъ лишь случа%, 
когда потребуетея обм®нъ прлобртенныхь ва его 
счетъ бишетовъ на новые билеты, согласно CH 
желаніемъ покупателя, и no 10 коп. при nepeBo/Tb 


купленных» ÓWIOTOBŁ HA имя прюбрфтателя въ 
А, a m Д 4 


i 


- Примлчаніе. |да обдегченїл продажи и оборо- 
товъ съ 5%, государбтвеппыми банковыми бх16- 
‘тами, государственный банкъ вообще допускаетъ 
обмЪнъ оныхъ ОДНОГО NocromicTBa па другое: 
безъименвыхъ на именные и обратно, и переволъ 
на имя Е по книгамъ банка, со взимашемь за 
каждый новый листъ билета по 25 k., а за nepe- 
водъ па имя лица на прежиемъ билет, по 10 к. 
съ листа. 
ак) Продавцы ‚бидетовъ, равно и покупатели 
IXP, получаютъ изъ банка счетъ съ означентемъ 
цфиъ, по коим? билеты были проданы или куплены, 
и пругихъ раеходовъ по моммисш. т Ж 
_ 12) Въеовыя деньги, за пересылку изъ банка 
по почт къ иногородпымъ довфрителямт, 5% 
банковыхъ билетовъ, какъ оставшихся пепродан- 
ными, такъ и пріобрътенныхъ банкомъ по коммис- 
iv, ъзймаЮтёт Bb почтамтахь и почтовыхъ KOH- 
рахъ, при самой orgawh пакетовъ съ билетами, 
съ трхъ лицъ, на имя коихъ адресованы помяву- 
тые пакеты. Для сего на пакетахъ дфлается nan- 
пись: „Изъ государственнаго банка съ 50/, бан- 
ковыми билетами, по коммиссіи. Почтовые плате- 
жи за пересылку. взыскать CH получателя. * 

13) На изложенныхь въ предъидущихъ статьяхЪ 
дал 5% билетовъ оспованіяхъ, банкъ принимаетъ 
на себя коммиссїю отъ частныхъ лицъ, обществъ 
и учрежден, no прюбрЪтеню и продажЪ разныхъ 
пругихъ государетвенныхъ бумагъ. 

— Въ (nó. Впд: читаем 

Брестьянское дъло.—Мы спышази, что penak- 
ціонныя коммисш по крестьянскому дЪлу. ORON- 
пи свои занят1я. IlonoxeHie, составленное ими, 
поступило на раземотрЪ не главнаго комитета. по 
крестьянскому лЪлу. 


ВИЛЬН 0. 7 
Его высокопревосходительство , r. Виленскій 
военный , Гродненскй и Ковенсюй генералъ-гу- 
бернаторъ, -генератъ отъ инфантерій; генералъ- 
адъютаптъ Владиміръ :Ивановить Назимовг. 25-0 
сего м6сяца уфхалъ въ" С.-Петербургъ. 


powiedzieli, że blokady ше uznają; pierwszy 
zaś między nimi, na odgłos wystrzałów floty 
admirała Persano,. wymierzonych przeciw obo- 
zowi wojsk neapolitańskich, położonemu przy 
ujściu Garigliano, zapowiedział, iż okręta pie- 
monckie usiłować będzie zatopić, jeśli ich ogień 
ше umilknie. Inaczćj począł był sobie hr. Ca- 
vour.. W ostatnićj już chwili, gdy puszkarze 
z zapalonemi lontami przy działach okrętowych 
stali, blokadę Ankony oznajmił, a tymczasem 
twierdza wpadała już w ręce jenerała Fanti. 
Skwapliwości więć i niedoświadezenia Neapo- 
litansko-Garibaldowskiego gabinetu przypisać 
należy tę nieprzewidzianą trudność, która nie 
tylko że zdobywanie Gaety przedłużyć musi, ale 
też do różnych opacznych wykładów szerokie na- 
stręcza pole. "Admirał  francuzki widział się 
i rozmawiał z Franciszkiem II; jedni twierdzą, 
że, w imieniu cesarza Napoleona, zagrzewał go 
do wytrwania w oporze, drudzy, co podobniej- 
sza, że radził mu zaprzestać daremnego krwi 
rozlewu ipod zasłoną dwóch flot, francuzkićj 
i angielskićj, zabrawszy całą swą ruchomą 
własność, odpłynąć bezpiecznie, gdzie zapra- 
gnie. Na tej stopie stoją dziś rzeczy pod Gaeta; 
wojska Piemonekie z jednćj, ochotnicze z @ги- 


gićj strony coraz Ściślejszym żełaznym pasem 


otaczają tę twierdzę; Kapna, potężnie bombar- 
dowana, upaść musi, a za nią i upadek, Gaety 
jest nieuchronnym. 

Wiktor Emmanuel zjednoczenia Włoch do- ' 
kona i jeżeli dzielną ręką, przy pomocy takich | 


лавки выручалось не 23 руб., а 20 py6. и 25 ron., 
nau на 1 руб. 75 коп. мене. 

Расходы казны на наемъ приставниковъ, слу- 
жителей, караульныхъ, на содержан1е военной KO- 
манды, на порціовы офицеру, состоящему при ко- 
манд Гродненскаго  гарнизоннаго--баталюна и. 
непредвидфнные — всего. 279 руб., иди 50 apma- 
рочнаго сбора, 

Кром% того израсходовано на починку строеній 
въ 1854 и 1855 годахъ 7073 руб. особо ассиг- 
нованной суммы; приложивъ эту сумму къ pac- 


общаго расхода; стало быть въ пЪйствительности 
Зельвянская ярмарка въ годъ приносила доходу на 
2410 p. 28 ron., иди na 38%, менфе противу mo- 
стращоннаго. - 
Слфланныя нами исчисленія на основаніи оФФи- 
ціальлыхъ источпиковъ показываютъ, что 
Періодъ Срелвія цифры за каждый годъ. 


продано. 
106841. 
366757. 


привезено. 


Съ 1345 по 1849 royn, на 1295584 


=) 1849 — 1854 $04493 
— 1855 — 1859 г 604835 309270. 
Стало быть во второй перюдъ привозъ умень- 
шился. на 11%,, a въ третій Ha 59%, 60- 
лье чъмг 66 два pasa, против перваго періода. 
Еще замфтнфе упадокъ ярмарки въ послфднее вре- 
Ma видфнъ изъ сравненія привоза до 1851 тода 
вкиочительно съ привозомъ послф этого года. 
Періодъ 
Съ :1845 по 1851 годъ на 1303004, 107900, 
— 1852 — 1859 — — 606114. 280025. 
То есть привозъ въ послЪЛпіе восемь MBTŁ y- 
меньшилея HA 540/,. 


Cpensia цифры за каждый годъ: 
привезено продано. 


Без» сомифия война, ro- 


нести сильный уларъ ярмарк, ибо пъ 1854 г. 
привезено товаровъ на 680000 руб. а въ 1855 r. 


py IE 
"ROWE Зета 


= l 


880 — 


лодъ, неурожаи и поимка контрабанды могли Ha- |" 


ходамъ за 12 лфтъ, получимъ 10726 руб. 89 коп. 


3) W odezwie powinny być wymienione: +a) 
numera biletów w porządku kolejnym, poosóbno 
każdćj wartości; b) ilość kuponów do biletów na- 
leżących; c) adres, dokąd pieniądze mają być 
wysłane; i d) cena, od którćj tanićj przedający 
nie życzy odprzedać swoich biletów. 


4) Do przedania biletów zostawuje się bankowi 
termin dziesięciodniowy, w ciągu którego, jeżeli 
bilety będą przedane, wyręczone pieniądze bank 
wydaje okazieielowi rewersu, na otrzymane bi- 
lety przez bank wydanego, albo też wysyła je 
według adresu, zatrzymując wypadające za prze- 
słanie przez pocztę pieniądze 1 74079 kommigo- 
wego; w razie zaś nieprzedania W tym terminie, 
ba żądanie interessenta powracają Się same bi- 
lety. 


5) Życzący nabyć 5%, bilety bankowe, podaje, 
wraz z pieniędzmi, odezwę do banku za własnym 


isem, z wymienieniem summy, na czyje Unię. 


od 

гер jakiej ceny gotów jest za bilety zapłacić. 
+6) Na otrzymane pieniądze ых wydaje rewer= 
sa właściwe. ¿W 10dni cd przyjęcia odezwy, 
w ciągu których zostawuje się bankowi prawo ku- 
pienia biletów, nie drożćj jednak od ceny przez 
nabywającege oznaczonćj, bank albo wręcza na- 
bywcy bilety kupione , albo zwraca pieniądze 
w braku przedających. Przy tóm kupnie zacho= 
wuje się kolćj otrzymania odezw. 


7) Kupujący mogą, w razie trudności znalezie- 
nia w rzeczonym terminie przedających bilety, 
w podawanych wraz z pieniędzmi odezwach o- 
świadczać życzenie, iżby bank, na przypadek 
niemożności nabycia biletów, po upłynie 10 dni 
przyjął pieniądze na lokatę procentową, z za- 
strzeżeniem, aby w ciągu następnych 6 miesięcy 
miał te pieniądze na widoku dla kupienia bile- 
tów 5%. 


8) Ро upłynieniu tego terminu, jeżeli w ciągu 
jego bank nie otrzyma od interessenta uwiado- 
| mienia о dalszćm przeznaczeniu pieniędzy, tako- 
we zostawują się w banku do procentowania na 
imie interessenta , jako depozyt bezterminowy, 
z wysłańiem lub wydaniem mu poświadczenia na 
lokatę, według formy przepisanćj; interessent zaś 
wraca przytem bankowi i wydany mu rewers 
na otrzymane pieniądze. 


9). .О „cenach, „dawanych , przez kupujących, 
bank dwukrotnie w tygodnin zawiadamia komitet 
giełdowy „ dla umieszczenia ich, wraz z cenami 


w Romanji i w Piemoncie wysokie zdolności 
swoje udowodnił, porządek i spokojność w sko- 
łatanćm państwie. Obojga Sycylji przywróci, 
jeżeli lud poładniowo-włoski, po tylu wstrzą- 
śnieniach, wytchnie i do nowego swobodnego 


ma 


giełdowemi, w preis-kurancie drukującym się 
w gazetach. 


10) Przy kupnie 5%, biletów banku państwa, 
bank bierze od kupującego po 15 К. od każdego 
biletu, w takim tylko razie, jeżeli potrzebna bę- 
dzie zamiana nabytych dlań biletów na bilety no- 
we, stosownie do życzenia kupującego, i po 10k. 
przy wpisaniu biletów kupionych na imię nabyw- 
cy do ksiąg banku. 


Uwaga. Dla ułatwienia przedaży i obrótów ` 

z bankowemi biletami państwa о 5%, bank pań- 
stwa w ogólności pozwala zamieniać je waloru 
jednego na inny, bezimienne na imienne i prze- 
ciwnie, i wpisanie na imie osoby do ksiąg banku, 
biorąc za każdy nowy arkusz biletu po 25 k., a za 
uczynienie przelewu na własność osobistą na 
dawnym bilecie, po 10 k. od arkusza. 


11) Tak przedający, jako i kupujący bilety, 
ой; ją. z. banku rachunek z oznaczeni 


“otrzymują z. | ‹ „naczeniem cen, 
_ Za ja ie bilety został zedane lub kupione, oraz 


ów kommisowych. 


12) Pieniądze wagowe za przesłanie z banku 
przez-poeztę do interessentów z prowincji 59% bi® 
letów bankowych, tak nieprzedanych, jako i na- 
bytych przez bank za kommisem, pobierają się 
w pocztamtach i kantorach pocztowych, przy sa- 
mém oddaniu pakietów z. biletami, od osób, do 
których są adresowane owe pakiety. W tym celu 
czyni się na pakietach napis. »Z banku państwa 
z bankowemi biletami 5%, za kommisem. Opła- 
tę pocztową za przesłanie wziąć od adressanta.« 


y 


13) Na wyłożonych w artykułach poprzedza- —— 
jących со do biletów 5% zasadach, bank przyj- _ 
muje kommisa od osób prywatnych, towarzystw = 
i zakładów. co do nabycia i przedania różnych 
innych papierów państwa. 

— W Wiad. St.-Pet. czytamy: 

Sprawa włościańska.—Słyszeliśmy, że kom- 
missje redakcyjne w sprawie włościańskićj ukoń- 
czyły swoje czynności.. Ułożona przez nie usta- 
wa, znajduje się już w rozpatrywaniu komitetu 
sprawy włościańskiej. 


WILNO. 


JW. pan Wileński wojenny, Grodzieński i Ko- 
wieński jenerał-gubernator, jenerał-adjutant, je- 
nerał-piechoty Włodzimierz Nazimow, 25-go t. 
m. wyjechał do St. Petersburga. 


raźne, bo zależą ód wynikłości, które mogą się 
nigdy nie ziścić. 

Toczy się dzis w Europie spór ważny, go- 
dny zaiste zwrócić na siebie uwagę głów my- 
ślących, spór między prawem pisanćm 


życia obudzony, powagę praw i władzy przyj-|a nowemi zasadami, opowiadanemi przez 


mie, jeżeli kraj 

itnie, К m rządów zechce zaledwo przy- 
wrócony pokój zakłócać i nowe klęski, =nowe 
pożogi roznosić? Postęp idei chrześcijańskićj 
jest, jak słońce, widoczny; przeniknione jéj 
uczuciem rządy, ze świętym przestrachem od- 
dalają od ludzkości myśl wojny, nawet te pań- 
stwa, które dotąd w ogólnym pożarze zdawały 
się własne ocalenie upatrywać, albo same, 
wstręt do nowych walk czując, albo przekona- 
ne, że ich wojenne zachcenia echa nie znajdą, 
starają się w najskromniejszych rozmiarach 
żądania swoje zamykać. Oto świeżo, jeżeli 


зә. 4] 
g / . . | ИВ. . , , к: 
mężów stanu, jak Luigi Farini, który i аб, że skutki postanowień ше mogą być do- 


„dobroczynną pracą zawre i za- Francję i których rozwój z takim zapałem Wło- 


chy przyjęły. Że te zasady już za Alpy i за Кеп ~ 
przechodzą, tego zataić niepodobna. Na obrońców 
prawa pisanego walą się zewsząd zarzu- _ 
ty, że i sami nie zawsze je szanują. Dzienniki 
Berlińskie przypominają swojemu rządowi, 

że ustawy związku Niemieckiego oparte są na — 
najwyraźniejszćm prawie pisanć т, aje- ` 
dnak, kiedy w roku przeszłym sejm związko- 
wy wyrzekł, że w razie postawienia siły — 
zbrojnćj związkowćj na stopie wojennej, sejm, 
według służącej sobie władzy, głównodowo- = 
dzącego mianować będzie i pod jego rozkazy 


wierzyć mamy depeszy telegraficznćj londyń- | wszystkie kontyngensa związkowe podda, rząd — 


skićj, przez dziennik franeuzki petersburski 
| powtórzonćj, hr. Rechberg na zjeździe War- 
, szawskim wniosł trzy pytania: 1) Qzy Rossja 
| i Prasy. uznają zdarzenia: spełnione we Wło- 
szech? '2) Jak postąpią, jeżeli Piemont, w na- 
padzie na Austrję, byłby wspierany przez inne 
(mocarstwo? i 3) Со poczną Prusy, jeżeli, po 
„wybuchłćj wojnie, Jéj działania  przeniosłyby 
| się na jaką część niemiecko-związkowych po- 
siadłości? Zapewne odpowiedź na te pytania 
nie jest znaną, ale to przynajmnićj z ich treści 


только на 590000 руб. (minimum). Но еще въ 
1852 году, когда. не, предвидфлось, войны, привозъ 
влругъ уменьшился. болће, чфмъ Ha половину про- 
тиву прошааго ropa. По оконзаніи войны правда 
онъ нфеколько. и поднимается: 


въ 1856 привез. было на 580730. 
— 1857 — с — и — „655550. 
m 18580—0— 107 10 723125. 
— 1859  — —  — „— 679090. 


Ho это возрасташе очень слабо; u поступаетъ 
какъ то’ нерфшительно, имфя ‘склонность CKOPHE 
къ уменьшенио оборотовъ, нежели къ ‘ихъ увели- 
ченію. “Такое стремленіе ‘ярмарки’ къ упадку за- 
ключабтся въ ней самой, въ ея, такъ сказать, 
естественномъ разложеніи. 

Веллетвіе уменьшенія запроса отъ недоста- 
точнаго· числа‘ покупателей, * кушы; "He находя 
постаточнаго ‘сбыта, терлютъ охоту, мен®е Ha- 


каждымъ годомъ пустћетъ все borbe и Gorke: 

А это:въ'евою очередь отражается на’умень- 
menim сбора еъ лавокъ. и’пругихъ ярмарочныхъ 
заведенй, который no двфнадцатилтьтней сложно- 
сти, какъ МЫ видфли, ‘никогда не достигалъь лю- 
страціонной obara ua 19% или Ha 4. 

Изъ статистическихь CBbybniii , предетавляе- 
мыхъ ежегодно въ министерство внутреннихъ 
дЪлъ, мы нашли, что среднимъ числомъ, ежегод- 
но на ярмарку въ послъднее время стало являть- 
ся до 140 купцовъ; 

а именно: | 
1) Изъ убзловъ Гродненекой губерніи па Зельвян- 

скую ярмарку ежегодно прибываетъ около по- 

ловины общей суммы купцовъ и торговцевъ, 
то есть 50%, съ привозомъ. na 34% 


pruski wręcz oświadczył, że wojska swojego ni- 
gdy w obce ręce nie powierzy,i dzienniki Berlin- 
skie dodają, że każde prawe serce pruskie temu — 
postanowieniu swego rządu przyklasnęło, bo wyż- 
sze, choć niepisane, prawo nakazywało 

tę drogę. Cokolwiekbądź, wszyscy czują na- - 
glącą potrzebę przejrzenia istniejącego prawa _ 
publicznego Europy i spodziewać się należy, że 
skoro wojna umilknie we Włoszech, troskli- | 
wość rządów zwróci się ku temu przedmio- 
towi, nie na drodze krwawych zapasów, 


Bo томо числь: r 
БЪлостокскихъ . 14 r Fe EE 
Слонимскихъ. | и ММА сш. | 
Волковыскиҳъ . н бай ^^ 


Остальныхъ ућздовъ 
губерніи вмЪст% B34- 

тыхъ ZZ 
2) Варшавекихъ и 
Царства Польскаго 
купцовь и торгов- 


0 waż” 
* $ 
О мы теи 


безе .олфлораолИ „nisza Волаи 
3) Вилонекихъ и Ко- 
венскихъ 14 — — — —'8 ВТ 
3) Ведикороосійскихъ 4 
губерний T 20 сотр 6 


Съ открытіемъ С. Петербурго-Варшавской xe- 
аЪзной пороги, проходящей черезъ Гродно m Bb- 
лостокъ и. связывающей многие торговые пункты, ‹ 


чинаютъ посфщать ярмарку, и число лавокъ съ | м. Зельва, находящееся, такъ сказать, въ глуши 


Волковыскаго узда, въ сторон® отъ в яныхь = 
къ ToproBrb сухопутныхъ сообцецій, no всей Bi- | ; 
роятности, лишится подвоза купцовъ Царства PE 
Польскаго, Варшавскихъ › Виленскихъ, Kosem- а 
скихъ, БЪлостокскихь И Принадлежащихъ соб- $ 
ственно городу ГрОЛНу, всего 75 купцовъ съ. 
привозомъ на 3* руб. сереб., или почти на — 


55%;—то есть СЪ открытемъ желфзной дороги = — 
ярмарка, как» ПО Числу купцовъ, такъ и по KO- 
пичеству  приВоза, уменьшится въ два раза. 


(Окончаше впредь’. 


wzajemnego porozumienia i nieuchronnych u- 
stępstw. 

W obecnych powikłaniach, wielkie na to za- 
danie rzuca Światła depesza książęcia Gorcza- 
kowa, ministra spraw zagranicznych, w rzeczy 
odwołania posła Rossyjskiego z Turynu. Dzien- 
nik fran cuzki petersburski: umieścił 
Ја w swoim, poglądzie, z dnia 22 bież. miesią- 
ca, równie jak uwagi nad nią półurzędowego 
Turyńskiego czasopisma Opinione. Aby 
je należycie pojąć, należy odczytać j Je w zupeł- 
ności. Sądzimy, że ‘czytelnicy Kurjera uj- 
rzą je tu chętnie w wiernym przekładzie: 

„Depesza do książęcia Gagarina sprawu- 
jącego interessa Rossyjskie w Turynie: 

Mości książe! 

Ol czasu, przerwania wvjny przez umowę 
w Villafranca, szereg zdarzeń spełnił się na 
półwyspie i utworzył anormalne położenie, 
którego widziemy rozwijające się dzisiaj osta- 
teczne następstwa. Od samego początku rze- 
czonego położenia, gabinet cesarski poczytał 
za powinność zwrócić uwagę rządu Sardyńskie- 
go na odpowiedzialność, jaką by na siebie ścią- 
gnął, dając się unieść niebezpiecznym popędom. 
Mianowicie postaraliśmy się o przesłanie mu na- 
szych przyjacielskich przedstawień, kiedy re- 


: moralne i materjalne wsparcie, jedynie 


mogące Ja doprowadzić do wziętych przez nią 
rozmiarów. W naszych oczach to zadanie prze- 
kraczało obręb miejscowych powikłań. Dotyka- 
ło ono wprost zasad powszechnie za prawidło 
przyjętych w międzynarodowych stosunkach i 
zmierzało do zachwiania samych podwalin, na 
których spoczywają ustalone rządy. Przyj- 
mując z głębokim żalem przytoczone przez 
hrabiego Cavour powody, niedozwalające mu 
stawić skuteczniejszych zawad przeciw tym 
zamachom, zapisaliśmy u siebie wiadomość о 
potępieniu przezeń tychże zamachów. Tak ро- 
stępując, gabinet cesarski jest przekonany, iż 
okazał dworowi Sardyńskiemu szezery dowód 
chęci zachowania znim dobrych stosunków; lecz 
obok tego sądzi, iż dał dostatecznie przeczuć po- 
stanowienie, które włożone by zostało na J. С. 
M. wówczas, gdyby rząd Sardyński dał się zapel- 
nie opanować uniesieniom, dotąd w uczuciu 
swoich międzynarodowych obowiązków odpy- 
chanym. To postanowienie, z żalem to mówię, 

nie może być dłużćj odwiekane. Rząd Sardyń- 
ski, bez wypowiedzenia wojny, bez wyzwania 
siebie, wśród giębokiego pokoju, rozkazał woj- 

skom swoim przekroczyć granicę Rzymską. Ten- 
że rząd wszedł w otwarty sojusz z ustaloną re- 
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nia prżez obecność swoich wojsk i przez obe- 
ność wysokich urzędników Piemonckich, posta- 
Wionych na czele sił powstańczych, lubo nie prze- 
stających zostawać w słażbie Wiktora-Emmanu- 
ela. Nakoniec uwieńczył ten szereg ciosów zada- 
nych prawu, zapowiadając, w obliczu Europy, 
zamiar przyjęcia przyłączeń do królestwa Pie- 
monckiego krajów podległych panującym, znaj- 
dującym się jeszcze w swych państwach i bro- 
niących swćj władzy przeciw gwałtom rewolu- 
tyjnym. Te kroki niepozwalają nam dłużćj po- 
Czytywać rządu Sardyńskiego за. obey wstrzą- 
Śnieniom, miotającym Półwyspem. Bierze on 
ną siebie całą odpowiedzialność i staje w naj- 
Oczywistszćj sprzeczności z zasadami prawa 
narodów. 
SHumienia anarchji, nie potrafi go usprawie- 
dliwić, skoro staje У poprzek rewolucji dla 
zagarnienia j jéj puścizny, nie zaś dla zatrzyma- 

jéj postępu lub wynagrodzenia dokonanych 
т bej Takich pozorów. przyjąć niepo- 
dobna: Niechodzi tu о jedno z pytań Włoskich, 
ale o dobro powszechne, wspólne wszystkim rzą- 
dom, chodzi o prawa wiekuiste, bez których 
żąden porządek społeczny, żaden pokój, żadne 
bezpieczeństwo istnieć niezdoła w Europie. 
Cesarz J. M. osądził, iż niepodobnem było, aby 


kom: обв wabi poczęła otrzymywać od Pie- | wolucją w Neapolu; sankejonował j jego działa- | jego poselstwo dłużćj zostawało świadkiem o m. эбщаблыркдыз с. сагаа Айаана Ma Z ИШИ ба PER EO вае саас er tn 


PAMIĘTNIKI MUCHY. 
WYDANE 


przez 
ZBIGNIEWA. 
(Dalszy ciąg ob. №. 84). 


Czy człowiek płacze, czy śmieje Się, 
wątpi czy spodziewa .„Czas* swoim imie- 
rzonym krokiem rusza irusza dalej! Nic 50 
nie obchodzą sprawy ludzkie, ше ogląda si 
Е: za siebie , dąży spokojnie do wieczności, 
nie dając się przekupić skarbami całego 
świata, żeby choć jedną minutę zatrzymał się 
w pochodzie ! ||... Nieznośny dziadora, nieczuły, 
głuchy i; niemy—zakapturzył się pleśnią wie- 
kową, zmrużył swoje ślepia i podpierając się 
kijem zniszczenia, którym wszystko w ywraca 
co spotka na drodze, drepcze 1 drepcze ро 
omacku |... 

Owoż, kT" GERE starowina szedł 
sobie jak zawsze, Szepcąc pacierze er, epok 
ilat—a Judzie ustępowali z drogi przed jego 
wielmożnością... 1 tak już upłynął rok cały od 
owój sceny: po-balowej, gdy oto, ten sam ob- 
ААЙ па са samém tle, tylko z innemi аке 

, ранен рей | | 


stać Р чуд oczom moim. 

Ranek.—Aniela z matką w buduarze, któ- 
rego drzwi wychodzą: na ogród. Obie stoją 
przed palisandrowym stołem, okrytym poda- 
runkami pana młodego. Gdyż dziś o godzi- 
nie dziesiątćj w wieczór, Aniela ma zostać 
żoną hr. Ernesta. Аһ, co tu złota, kamieni, 
pereł i bławatów-- wszystko to, dla nićj, dla 
oblubieniey |... 1 czegoż więcćj szuka niespo- 
kojnym wzrokiem dziewica ?... Przypomina co 
matka jćj wczoraj powiedziała : 

»Обгко luba, skoro zostaniesz małżonką 
hrabiego, pana rozległych włości, mieć bę- | 
dziesz wszystko СО ziemia dać może, a ró- 
 wiennice będą ci zazdrościć twojego szczęścia.» 

Dziewica święcie uwierzyła słowom rodzi- 
cielki; bo od dzieciństwa przywykła w nie wie- 
rzyć, а wierząc szuka tego „Szczęściać co 
jej matka obiecała , szuka między brylanta- 
mi, złotem, i smutna opuszcza głowę na pier- 
si, bo ma wszystko, prócz tego, tego jednego 
co matka przyrzekła, 

— О moja matko, mówi z prostotą młode- 

go serca, Oto mam wszystko, złoto, perły, 
Йан! a tyś mi cóś nadto obiecała, czego 
tu nieznajduję.... 

— (Chcesz więcćj! będziesz mieć 
RR się tylko podobać mężowi. 

— Ale dla czegoż taki chłód w mojóm sercu, 
a w głowie myśl daleka od swobody i weseja?,,. 

„а Anielo, dziecię me ukochane, mówi 7 roz- 
 rzewnieniem matka, bądź rostropną i umiej 
użyć darów, co ci Pan zsyła, a pewno bę- 
Ж szczęśliwą. 
— „Szczęśliwą ? tak jeśli szczęście zależy 
Paria со па siebie włożymy › to ja będę 

"szczę wą, ale moja maiko jeśli by złodzićj 
lub ogień zabrał to wszystko со tu leży, gdzież 
wzrok ob ее, aby znaleźć to szczęście Co już 
spopielato?.. “= Nie mam go w sobie, nie mam 
koło siebie, с 9 етсе ukocha, skoro ше sta- 
nie złota?.--- zk: 

— Córko moja! mówi z boleścią rodzica, tyś 
_ widzę s zg trujesz mnie najpiękniejszy 
_ dzień w życiu, dzień w którym się ziściły naj- 
słodsze marzenia rodzicielskiego serca... 

— A moje?... zapytała, z wyrazem nieokre- 

© $006] дЫ; 2 а razem SZczeroty, „рл. 

2eszysz, marnotrawne dziecię 
z świątobliwą zgrozą matka, grzeszysz prze- 
ciw wyrokom Bożym. Oneię wybrał ić Osypał 
darami fortuny, abyś mu mogła stawiać świą. | 
tynie, słażyć kościołowi, rozdając wspaniałe | 
dary Jego kapłanom a przez to uzyskać szczę- 
śliwość wieczną, a tyl... 


więcćj, 


|, 


— А któż mię zapewni, że dar mój ме 
będzie odrzucony przez Boga! 

— Jak to? dla czego? 

— Bo Mu serca nie złożę w ofierze, gorą- 
cego miłością i wdzięcznością. 

— Blużnisz 0 córko; miłość dla Boga, nie 
powinna się mieszać z miłością stworzenia, 
jata miłość grzeszna jan w BARU sercu, ‚= 


zh Więc, Bóg dobry miłosierny i kochają- 
cy ma za grzech miłość czystą dla stworze- 
nia? О matko czyż Goto cieszyć nie powinno, 
że się zachwycamy nad arcydziełem Jego my- 
sli? że przez miłość dla ducha odrywamy się 
od cielesności? Zreszta, matko, i ty mnie ko- 
chasz, więc to grzech także?.... 

Pani marszałkowa zamyśliła się jakoś głę- 
роко, a uznawszy iż: (а mistyczno-religijną 
drogą nietrafi do ładu z córką, uchwyciła za 
drugi koniec (е) nici logicznćj i rzekła dobro- 
dusznie: , 

— Bądź rozsądną Anielo , i słuchaj co ci 


роо), t. jak 
тз uż wać je j ty ане улоо ) 


o w tenczas wolno, 
kiedy ubior na nas о у, ale jakże śmie- 
sznym wydałby się żebrak, 
chmany oblał wonnościami, rozumiesz mię 
о droga córko??.... 

Wieczor. Godzina ósma, już tylko parę go- 
dzin przedziela tę wielką uroczystą chwilę, 
w którćj przeszłość 1 przyszłość spotęguje się 
jedném słowem przysięgi. Chwila , w której 
dwoje зеге ma =. Аи nierozerwaną 


-Owoż, 
godzina ósma wybiła» na zegarze wieżowym, 
jest to najpiękniejsza godzina w dniu czerw- 
cowym; bo to już te blaski skwarne, Śmiałe 
а nużące, nieco ustają na siłach... Dzień, już 
się wysapał ze swoich gorączkowych zapa- 
łów, otarł znojne czoło z kurzu i potu, a oży- 
wiony tchnieniem zefirów wieczornych, pije 
rosę z kielichów lilji, oddychając wonią róż 
i jaźminów. 

Trzeba przyznać, że dzień czerwcowy 510- 
kroć pięknićj wygląda w nocnym stroju, jak 
w godowćj szacie słońca i skwaru. 

Dzień Јак: kobieta, nie każdćj do twarzy 
strój balowy, błyszczący i zuchwały. 

W altanie, na przeciw drzwi parapetowych, 
osłoniętćj świerkami i bluszczem, przypad- 
kiem, trafem, czy wolą jakićj złośliwój Neme- 
zis, со tak w dniach godów weselnych, zwy- 
kle przelatuje „po nad głowami oblubieńców, 
spotkali się ze sobą Jerzy i Aniela. 

na nic nie wiedziała, że w tym dniu bẹ- 
zie, a on nic nie wiedział, że to dzień slabi: 
Aniela już w stroju panny młodćj, biała, 
blada іріађа, пс więcćj powiedzieć ше po- 
tralię by ją wam przedstawić—tylko gdzie nie- 
gdzie, zielona gałązka liścia pomarańczowego 
wpleciona do zwojów białćj gazy, wygląda 
na tle wieczoru, tak ciemno barwną, jak owe 
małe czarne krzyżyki wiejskiego cmentarza, 
na uśnieżonćm polu. 

Oboje stoją na przeciw siebie. On | ją trzyma 
za rękę i patrzy na nią уу milczeniu. 

Jój ręka drży, jak. listek osiny, i nie śmie 


rzecze | patrzyć na lubego, 1 sercem tylko przesyła 


ostatnie słowa pożegnania... 

W tém zegar wieżowy wygłosił dziewiątą, 
odgłos jego zabrzmiał w uszach kochanków 
jako owe Śmiertelne «Dies irae dies illa». Ni- 
by galwanizmem oboje poruszeni zadrželi, оп 
Ја Ścisnął tak gwałtownie za rękę, że gdyby 
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PO 
inny ból czuć mogła prócz bolu. serca, pewno- 
by krzyknęła, ale ona. w tćj, chwili. nie czuła 
że ma ciało. 

— Jerzy, odezwała się cichutkim załzawio- 
пут głosem, przemów со do mnie, bo mię 
taki przestrach ogarnia, tak siły opuszczają... 

a ја nie mówić nie mogę!.... On chciał Jéj coś 
odpowiedzieć, może tylko przez posłuszeństwo, 
ро, usta otworzył, wesichnął, jak budzący się 
ze snu ciężkiego, ale słowa nieposłuszniejsze 
od woli, nie chciały usłuchać głosu, zagrzęzły 
W gardle; a może też łzy, te czujne strażni- 
ce każdćj kontrabandy duchowej, co się prze- 
туса przez usta, nie dozwoliły przejścia, skon- 
fiskowały głos, i same się tylko ukazały w 
oknąch komory celnćj!!, Ale kobieta potrze- 
bowała głosu i słów kochanka, ba miłe ze- 
Піе w miłości to niebezpieczny port; jeśli po 
oceanie duszy, boleść krąży jak łódź rozbita, 
Wówczas milczenie będzie dla пів) przy- 
stanią śmierci!... jeśli życie młodzieńca szu- 
mi ryczałtową kaskadą po górach marzeń.... 
to malewea 9 zaniesię ten strumień do mo- 


я na to Bóg dał ludziom głos i słowa 
у Się ratowali od milczenia; są to upu- 


sty, przez które zwolna odpływa nawa boleści, 
rozpacz traci swą siłą niszczenia, aji śmierć 


Kobieta mięs odgadła, że najgwałto- 
wniejsza rozpacz ma mnićj siły, jak owo ciche, 
spokojne milczenie... 

— Jerzy, powtórzyła błagalnie, ja potrze- 
buję twego głosu jak ptak powietrza, — daj 
mi 50,— ulituj się nademną, daj mi jedno »sło- 


| wo*, którebym zachowała jak świętą relikwję 


i nosiła je wiecznie w piersiach, a przed śmier- 
cią mogła је oddać tobie w całości, ше zbru- 
„| kane, nie tknięte myślą światowych mętów!... 

— Słowo! dać tobie?... przemówił w końcu 
kochanek, głosem bardziej podobnym do echa 
podziemnego, jak do mowy. z ży wej piersi czło- 
wieka. »Słowoc!!... a czyż ја je mam jakież. 
czyż mam myśl jaką w tój chwili, kiedy ból 
rozrywą piersi, a głos kona na ustach. 

— А ja!l-—zawołała dziewica tuląc się do 
piersi kochanka, jakby chciała aby ten ból ro- 
zerwał razem i jéj pierś, by ten głos skonał 
газет i na jéj ustach. 

— Tyl... ty przecierpisz, przebolisz, prze- 
płaczesz, а potóm.... ha! po tóm!... 

— Со? dokończ, co chciałeś powiedzieć? Ng 
«zapomnisz» okrutny! takie więc słowa dà- 
jesz mi w upominku na straszną drogą męczeń- 
skiego żywota?,,, 

— Nie, ше zapomnisz, ро wy nie zapómina- 
cie swoich uczuć | cierpień, owszem, pamię- 


tać je będziesz żawsze,— wszak i ту. pamię- 
tamy! ale... 


пе siły... 


m Jerzy, ty omnie wątpisz; o mojćj miłości! 

— O tobie nie, Anielo, ałe'o żonie hrabiego, 
młodej, pięknej, wielbionćj, otoczonćj zbytkiem, 
pochlebstwy i najniebezpieczniejszą atmosferą 
próżności wielkiego świata, ty się nie spo- 
strzeżesz samą, jak miłosć twoją rozwieje 
śmiech ludzi, jak boleść przejdzie w ma- 
rzenie snów dziecinnych, a pamięć, w drób- 
niutkićm westchnieniu zostanie na ustach, gdy 
ale tu ше о mnie mowa. 

Aniela za całą odpowiedź jękła boleśnie, łzy 
żalu, wymówki, łzy gorące uezuciem praw dy 
1 miłości zalały cudne oczy, Z zwiesiła bezsilną 
główkę na piersi kochanka iw ezystóćm za- 
pomnieniu siebie, szeptała: 

— A więc, zabierz mię z sobą, jam twoja 
duszą, i twoją zostanę na wieki... uciekajmy 
stąd Jerzy! — uciekajmy ой nicht. 

Wyraz «uciekajmy» w Ymówjony przez usta 
ubóstwionćj kobiety, jest to lont wrzucony 


- Pamięć ipamięć to dwie ró- 
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nów, potępianych przez jego sumienie i prze- 
konania. J. С. M. widzi się zobowiązanym roz- 
kazać ustanie obowiązków, które, mości ksią- 
że, spełniasz przy dworze Sardyńskim. Wolą 
więc jest naszego Najjaśniejszego Pana, abyś 
natychmiast, po otrzymaniu niniejszych in- 
strakcji, dopomniał się o pasporta i bezpośre- 
dnio opuścił Turyn 2 eałym składem posel- 
stwa. Dasz poznać hrabiemu Cavour powody 
tego Najwyższego postanowienia, odczytując 
przed nim i udzielając mu odpis niniejszćj de- 


peszy. Gorczakow. 
St. Petersburg d: 28 września 1860 r. *) 
WŁOCHY. 


Turyn, 25 października. Dzienniki umieściły 
następny raport o bitwie pod Isernia: „Dziś zra- 
na między siódmą a ósmą, na straż moją przed- 
nią, najdalćj posuniętą, na wzgórzach Macerone, 
uderzyły trzy kolumny nieprzyjacielskie, składa- 
jące się 5 do 6 tysięcy ludzi, a mianowicie: 
z 3,000 żandarmów pieszych, półtora tysiąca lu- 
dzi pierwszego pułku linjowego , z 1,200 lub 
1,500 żołnierzy miejskich z dwóma działami. 
Jen. Griffini znałazł się odosobnionym od reszty 
wojska przez półtory godziny z dwóma bataljo- 
nami bersaglierów i oddziałem artyllerji na wy- 
żynach Macerone. Z tego stanowiska, uważając 
co się dzieje na drodze pocztowej , postrzegał 


3) Artykul Dz. Opinione umieścimy w następnym N-rze. 
p Nooo hh "A" e a a EE „Шеп ушуну шиит лыг» 


w PFOchowhię 2 serca i męzcżyżny, 
coby wstrzymała tę explozję ? 

Nie dziwcie się przeto młodzi, i ci, którym 
serca jeszcze nie spróchniały, że па to- ogniste 
hasło: «uciekajmy» Jerzy porwał w objęcia ko- 
сһапке , usta gorące przytulił do -jój czoła, 

I już... już kilka kroków” postąpił naprzód.... 
by unieść ją het! na koniec świata, gdzie nie 
tylko oko ludzkie, ale nawet oko słońca nie 
odkryło by jego sbarbu... 

Chwila, szał, dwa kroki naprzód i ręce mu 
opadły; «prawość. i.obowiązek» te ni- 
by dwie kropelki wody lodowej, rzuconćj na 
czoło rozpalone, w chwili uniesień 1 zapo- 
mnienia potrafiły całą prochownię ocalić. One 
to swoją wilgocią nie dały się rozejść roz- 
wścieklonemu elementowi ognia, przytłumiły 
go, Јак się рглуЧициа w-wielkićj duszy roz- 
pacz, jedną myślą о. Bogu! 

— Ja mam zostać podłym, zawołał z dzi- 
ką ale hartowną mocą młodzieniec ,„—ja, jak 
„nikczemny zdrajca za miłość twoją i przyjażń 
twych braci ; mam dom wasz okryć hańbą, 
twoje czoło wstydem, i dać ci u ludzi па- 
zwę awanturnicy, ściągnąć IK mat- 
ki, a może i jéj śmierć? i 10 wszystko, za kil- 
ka chwil życia tutecznego, w upojeniu szczę- 
ścia „osobistego, nigdy, o nigdy. Anielo.! ја 
cię już kocham е jako kobietę. ale. jako 


gdzież! siła» 


wita czystym, świetlanym duchem i przedsta- 
“ү przed Panem, jako brata z ducha i Hole- 
5с 

T? Więc umrzyjmy со prędzćj, woła nie- 
przytomna dziewica, umrzyjmy mój bra- 
cie, aby się со prędzej dostać tam!... gdzie 
nam już nie wzbronno będzie kochać się i żyć 
dła siebie. 

Gdy tych słów domawiała, godzina dzie= 
siąta wybiła na zegarze wieżówym i jedno- 
cześnie dał się słyszeć na dziedzińcu przyśpie- 
szony tentent koni, i złowróżbne jęki dzwonka 
pocztowego. 

— Со to jest ? krzyknęła strasznćm prze- 
czuciem uderzona <dziewica;- bo przeczucie, 
w chwilach podniesionego stanu dachowej ex- 
tazy, jest zawsze niemylne; ona odgadła to, 
czego nie widziała, czego 5 się on jeszcze nie 
domyślał. Przeczuła śmierć w monoton- 
nym jęku ogłupiałego. dzwonka. 

W tóm nagle, jak cień Kabanisa, wysuwa 
się ryża, zyzowata postać pana młodego i jak- 
by w oddźwięk harmonji spiżowćj mówi brzę- 
cząco, dzwónkowym głosem: 

— Таш pana szukają panie Jerzy, а ipani 
nieobecność, za długą robi krzywdę towarzy- 
stwu. ; 

I rozśmiał się szeroko, śmiechem wszyst- 
kich czarownic, pląsających w koło Макђеѓа; 

— Ha! panie hrabio, zawołał Jerzy, pojąw- 
szy naturę Śmićchu pana młodego, rozmówim 
się kiedyś , dziś” cię zostawiaj nietkniętym, 
jako męża jéj! 

— 7 anadioś wspaniały mój panię, a WSP a= 
niałość, to Juższhytek dlo insygniów twojćj 
tarczy herbowćj, tam tylko siekiera,4 son 
juste milieu!.... 

— Szlachcicu podły, wiedz że słowa twoje 
nie są zdolne wywołać mojego gniewu, nawet, 
ja ci ше odpowiadam, ale rozkazuję тйс! 

"tym wyrazie, i głosie podniesionym całą 
potęgą, godności і dumy: sprawiedliwego, bys 
ła tak okropna wzgarda, że ją uczuł nawet 
nadęty panek, twarz nabiegła krwią, usta się 
wykrzywiły konwulsyjńie, а 7. oczu trysnął jad 
jaszczurczy, оп sam jednak, tolnął się i sta- 
nął o kroków kilka, jakby czekał hasła, һу 
natrzeć na wroga. 

Aniela zemdlona leżała na ławeczce. Jerzy 
przystąpił do niój, przycisnął rękę jej do ust, 
| głosem cichym, ale pełnym spokoju i rezy- 
gnacji powiedział ostatnie: «Вай zdrowa». 

(d, c. п.) 


anioła, który mię kiedyś w innym świecie ро: 


ruch trzech kolumn nieprzyjacielskich. Jedna 
z nich zmierzała prosto gościńcem dla uderzenia 
na sam środek, dwie inne wdzierały SIę, przez 


kontrforty Macerony, aby oskrzydlić stanowisko. 
Pośpieszyłem z największą, јак mogłem bystro- 
ścią, przez długą i górzysta drogę, z brygadą 
Regina, rozstawiając dorywczo kilka bataljonów, 
ро prawćj i lewćj ręce 1 spółcześnie posuwając 
się ku środkowi; mnićj niż w półgodziny,  rozbi- 
liśmy zupełnie nieprzyjaciela, którego męztwo 
nader widocznie ustępowało odwadze naszych 
żołnierzy: Jeden szwadron ułanów nowarskich 
rotmistrza Montiglio, dowodzony przez samego 
jen. Griffini, za którym biegnąc pośpieszał 7-у 
pułk bersaglierów, ścigał uciekających i wyprze- 
dził ich w Ізегпіа. Nie możemy jeszcze oznaczyć 
liczby jeńców, powiem tylko, że jen. Duglas- 
Scotti, dowódzca tych wszystkich wojsk, wielu 
wyższych i niższych oficerów, 1 kilkaset żołnie- 
rzy wpadli w nasze ręce. Cały oddział jen. Grif- 
fini, szwadron rotmistrza Montiglio, 6 i 7 pułk 
bersaglierów, pierwszy bataljon 9 pułku piechoty, 
odznaczyli się godnóm podziwienia maęztwem, 
oni to bitwę wygrali. Posyłam do Sulmony, pod 
dozorem mojego adjutanta hr. Boromeo, jenerała 
Scotti, który się na to chętnie zgodził. Dziś wie- 
czorem, po zebraniu dostateczniejszych wiade- 
mości, sporządzę szczegółowe sprawozdanie 2 te=- 
go osobliwego dnia, który przyniosł nam tak pię- 
kny wypadek i w którym mieliśmy nic prawie 
nie znaczącą liczbę rannych. 

20 października. 

„Jenerał dowódzca 4 korpusu. 
„Cialdini. * 

Dziennik półurzędowy Opinione, powtarzając 
artykuł dziennika łe Constitutionnel (ob. niżćj pod 
Francją) poprzedził go następną uwagą: „Powtó- 
rzyliśmy w zupełności artykuł ogłoszony przez 
dziennik” łe Constitutionnel, pod napisem Polityka 
francuzka we Włoszech, 1 który największa część 
dzienników francuzkich przedrukowała. Rzeczy- 
wiście, może on być uważany za polityczny ma- 
nifest rządu francuzkiego. Pod tym względem, 
łatwo zrozumieć, iż zasługuje na uwagę i powi- 
nien stać się przedmiotem rozmyślań dla Wło- 
chów. Najlepsze chęci cesarza, na korzyść wy- 
zwolenia Włoch, jasno są wyrażone i tryskają 
z każdego okresu. Winniśmy przeto winszować 
sobie, że polityka tego wielkiego państwa, w tóm 
co się Włoch ściąga, kierowana jest ќакіеті u- 
czuciami. Jeżeli mamy jeszcze potrzebę rozpro- 
szenia niektórych wątpliwości i usiłowania, aby 
Francja przyjęła część naszego programmatu, mo- 
żemy jednak spodziewać się, że z pewnością dój- 
dziemy do naszego celu. Jest to obowiązkiem, 
włożonym na nas przez rozsądek, dowieść, iż to 
co nazywają rewolucją włoską jest tylko najwyż- 
szem wysileniem wyjścia z drogi wielce rewolu- 
cyjnćj, która stała się nieznośną. * 

Dnia 27 października. Donoszą z Turynu, że 
pan Minghetti objął dziś zarząd ministerstwa 
spraw wewnętrznych. Złożył przysięgę w ręce 
ks. Carignan, namiestnika królewskiego. Nowy 
minister przygotowuje okolnik do wszystkich gu- 
bernatorów i intendentów, mający stanowić jego 
programmat, nadewszystko w tém, co ściąga się 
do bezpieczeństwa powszechnego, oraz. stosun- 
ków politycznych, między urzędnikami i ludno- 
ścią. z 
"Dziś rano poczęto mówić o nadzwyczajnćm po- 
selstwie do Londynu, z którćm ma być wypra- 
wiony p. Poerio, skoro król obejmie rząd krajów 
neapolitańskich. Przedmiotem tego poselstwa ma 
być przeświadczenie gabinetu londyńskiego 6 
nieuchronnćj potrzebie przyjęcia zdarzeń, doko- 
nanych we Włoszech południowych i do skło- 
nienia go do użycia moralnego wpływu na inne 
mocarstwa, aby uznały to nowe państwo, które 
urządziło się na całćj przestrzeni półwyspu. Wi- 
ktor-Emmanuel, przyjmując głosowanie Neapolu 
i Sycylji, śmiało przybierze nazwę króla Wło- 
skiego. Jednostajność monet najpierwićj dokona- 
ną zostanie; samc z siebie wynika, że na wszyst- 
kich przebitych pieniądzach, wizerunek Wiktora- 
Emmanuela,otoczony będzie nowym napisem. Od 
dwóch dni przystąpiono do budowania nowego 
gmachu, przeznaczonego na posiedzenia izby de- 
putowanych.. Wznoszą go z drzewa w dziedzińcu 
pałacu Carignan. Obszerność jego ma być tak 
wielką, aby wygodnie pomieściła 600 osób. Kie- 
runek prac powierzono inżynierowi Peyron, któ- 
ry zobowiązał się ukończyć go do 1 stycznia 
1861. Turyńczycy z zajęciem przypatrują się ro- 
botom, będącym dla nich rękojmią, że stolica, 
choć na jakiś czas, pozostanie jeszcze w ich 
mieście. 

Dekretem z dnia 26, postanowiono, ruchome 
bataljony gwardji narodowćj z Bergamu, Bolo- 
nji, Brescia, Ferrary, Genui, Mediolanu, Parmy, 
Placencji i Turynu, uwolnić od pełnienia służby 
oddzielnych korpusów, dla powrócenia między 4 
a 10 listopada: do domu. Innym dekretem rozka- 
zano, aby gwardja narodowa obwodów: Aleksan- 
drji, miasteczka San-Domino, Casal, Creme, 
Ivrée, Massa 1 Carrara, Mondovi, Pawji, Reggio 
i Treviso, dostarczyła od 500 do 700 ludzi, dla 
złożenia osóbnych oddziałów, mających przybyć 
między 4 a 8 listopada do Aleksandrji, Bolonji, 
Casale i Pawji. 

Gazeta Gaecka ogłosiła nowy okolnik rządu 
Franciszka II, następnego brzmienią: „Minister 
` spraw zagranicznych rządu rewolucyjnego, który 
usadowił się w Neapolu, przesłał pod d. 6 bieżą- 
cego miesiąca ciału konsularnemu і dyplomaty- 
cznemu, przedstawiającemu państwa Przyjazne 
wi, mojemu п. p., notę, oznajmującą © blo- 
kadzie Męssyny i Gaety, i w którćj zapowiedzią- 
no Jest wysłanie statków wojennych, potrzebnych 
do uskutec А гаре zB : 

Snia rzeczonćj blokady. Rząd j. К. 

: domionym, aby rozporządzenie 

nem przez któregokojyarodów, miało być uzna- 
stawicieli; wszakże po ЗНА przed- 
wiązkiem zanieść najzupaję,, уб swoim obo- 
niejszą protestację przeciw ай 
chowi, па zasady będące pods = zama- 
rodów. Prawy król Obojga Sy Mii. г. па- 
przez gorszący najazd, bronić się ną wojemnćj D? 


nji między Kapuą i Gaetą, nie tylko jest napa- 
stowany od lądu przez siły rewolucyjne, ale wy- 
słano jeszcze, w zamiarze nieprzyjacielskim, 0- 
kręta własnćj jego floty dla otworzenia blokady, 
Państwa europejskie nie zechcą uznać blokady 
zapowiedzianćj przez nieprawą władzę i poddać 
się ścieśnieniu swobody. morskićj і przerwaniu 
ich handlu. Garibaldi nie przedstawia rządu; 
zrewolucjonizowany Neapol nie jest narodem; 
narodem, uznanym przez traktaty, jest królestwo 
Obojga Sycylji, król zaś tego narodu, uświęcony 
przez wszystkich panujących, znajduje się obet- 
nie w Gaecie. Blokada więc Garibaldiego Jest 
przeciwna prawu i żaden narod nie powinien 
przyjmować jój następstw; bo nieprawne kroki 
nieprzyjacielskie na morzu, samowolne przerwą- 
nie handlu krajów neutralnych są, podług prawa 
narodów, jawnóm przestępstwem morskiego TOZ- 
boju. Z zupełną więc ufnością w powyższe 28885 
dy, niżćj podpisany minister spraw zagranicznych, 
z rozkazu swego króla, udaje się do w. d., рг» 
sząc, „abyś chciał przełożyć ministrowi spraw 
zagranicznych swego rządu powody objęte w ni- 
niejszćj depeszy.* 

Dziennik rozpraw otrzymał list z Neapol, 
obejmujący dosyć ciekawe szczegóły o Garibal- 
dim: „Garibaldi przybył do Neapolu z rana, nie 
dla prac politycznych, których zupełnie zanie- 
chał, ale dla odwiedzenia przyjaciela swego, pół- 
kownika Deidero. Kiedy Garibaldi był opano- 
wany przez Bertaniego, Сизрь Cattaneo i innych, 
Deidero, który zawsze wręcz ciął prawdę swemu 
przyjacielowi, rzekł do niego : „W Europie mają 
cię za złodzieja; urok twój zniknął, upadłeś; 
przestają wierzyć twemu słowu, rozumowi, sercu 
i prawości; dzienniki powstają przeciw tobie; 
najuczeńsi z twych przyjaciół wyrzekają się Cle- 
bie, złóż, złóż władzę...* Garibaldi rozdąsał się 
na te słowa. Deidero wyjechał z Caserty i już do 
nićj nie wrócił; Garibaldiego gryzło sumienie. 
Przyjechał więc do Neapolu i poszedł do hotelu 
angielskiego, zjeść obiad u przyjaciela. Lud, 
który піс nie rozumie w knowaniach politycz- 
nych, ale który wierzy, wielbi i pojmuje swojego 
Garibaldiego, zebrał się z grajkami przed balko- 
nem hotelu i począł klaskać. Garibaldi ukazał 
się na balkonie. Lud ucieszył się, lecz Garibaldi 
milczał. Muzyka zagrała inną pieśń, lud znowu 
począł klaskać. Garibaldi stał ciągle z założone- 
mi rękami. Lud znowu umilkł, ale Garibaldi ust 
nie otwierał, zdawał się być roztargnionym, 
zniechęconym, gniewnym. Muzyka i oklaski po- 
nowiły się; ale gdy lud ucieszył się, Garibaldi 
stał jeszcze zimny i niemy, jak posąg. Wówczas 
lud, głosem błagalnym i rozczulonym zawołał: 
„Јепега1е , choć jedno słowo!“ Garibaldi wzru- 
szył się i zawołał: „Ale cóż chcesz, ludu neapo- 
litański, abym ci powiedział, ty со jednćm swém 
poruszeniem oznajmujesz Europie, że. chcesz 
Włoch jednolitych?“ I mówiąc to wzniósł z mocą 
w powietrze ukaziciela swćj ręki. Wieczorem 
wrócił do Caserte. Może dziś pożegnał się z lu- 


dem, bo postanowił, jeśli wojna nie zapali się | 


z Austrją, nazajutrz, po przybyciu królewskićm, 
odpłynąć do Kaprery. zg 

„Oczekują tu przybycia Wiłkętora- Emmanuela 
28 lub 29 października. Podróżuje źwolna, aby 
dać wojsku czas zdążenia za nim. Jen. Sonnaz 
jest już w Maddaloni o 12 mil od Neapolu, za 
Kasertą. Garibaldi wysłał kolumnę z 800 ludzi, 
pod dowództwem brygadjera Nullo, dla połącze- 
nia się z wojskiem piemonckiem i uśmierzenia 
objawiającćj się w tćj stronie reakcji; lecz ta ko- 
lumna otoczona w Pettoranello, o З mile od Iser- 
nji, przez 4,000 wieśniaków i 2,000 królewskich, 
zaledwie zdołała ocalić trzecią część swych żoł- 
nierzy. Wieśniacy obławą ścigali tych, którym 
udało się wymknąć. W każdym razie wojsko 
piemonckie posuwa się i pomnaża. Wiktor-Em- 
manuel przybył tu dla urządzenia 150,000 wojska 
i potężnćj floty. Zabawi w Neapolu aż do lutego, 
to jest do czasu zebrania się parlamentu w Tu- 
rynie. Jest wielkie prawdopodobieństwo, że hr. 
Cavour tu przybędzie, zwłaszcza jeżeli król po- 
trafi zatrzymać Garibaldiego; bo zdaje się, iż 
postanowił użyć wszelkich sił, do skłonienia go 
żeby się nie oddalał. Wiktor Kmmanuel wynu- 
rzył głęboki żal przed delegowanymi neapolitań- 
skimi, w Grottamare, 2 powodu rozwiązania i 
rozproszenia się wojska neapolitańskiego: „Znam 
ja, rzekł, żołnierzy neapolitańskich, widziałem 
ich w ogniu obok siebie w 1848, w Gaecie, są 
równie mężni, jak uparci.*  Wiktor-Fmmanuel 
często gniewał się na swych ministrów za za- 
niedbanie floty, którćj niezbędność sami dziś 
widzą: „Powinniśmy czekać wojny, powiedział; 
może wybuchnie jutro, może na wiosnę, może za 
rok, ale niezawodnie wybuchnie. Mam sprzy- 
mierzeńców: będziemy bić się, przy ich pomocy, 
a nawet sami jedni, byleby nam zostawiono pół 
roku spokojności.* Wiktor-Emmanue] postano- 
wił nie lękać się niczego i wszystko ważyć. * 

Dziennik la Presse otrzymał listy 2 d. 25-go 
października, z San-Angelo, pod Kapuą, podług 
których wojska króla Wiktora- Emmanuela prze- 
szły rzekę Volturno. Brygada Medici miała za- 
szczyt pierwsza przeprawić się na łodziach na 
brzeg przeciwny. Brygada jenerała piemonckiego 
Pernon posunęła się w kierunku Cajazzo, połą- 
czywszy się z brygadą jen. Sonnaz. Dziś o godz. 
2-6j z rana, już po moście, brygady jen. Ebera 
i Bixio udały się za jen. Medici w góry. Neapo- 
litanie nie przeszkadzali przeprawie wojsk przez 
rzekę ; prócz kilku bomb rzuconych z warowni 
kapuańskich , lecz te nie sięgały tak daleko. 
Zdaje się, że wojsko neapolitańskie rozdzielono 
na dwie kolumny. Najliczniejsza z nich stanęła 
w obronnym obozie pod Sessa, drugą wysłano do 
Bojuno, dla straży wąwozów Piedimonte, kędy 
mą przechodzić kolumna piemoncka jen. Della 
Rocca. 

Donoszą z Caserty , że królewscy poczynają 
opuszczać swe. stanowiska. Opuścili Cajazzo, 
zajmowane teraz przez wojska piemonckie. Cho- 
ciaż wielu księży, rzuciwszy suknię i przypasa- 
wszy szablę, bije się walecznie w naszych. sze- 
regach, ogół duchowieństwa jest nieprzyjaznym 
sprawie narodowćj i jedności włoskićj. Człowiek 
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wysłany z depeszą do naczelnika gminy, leżącćj 
о2 lub 3 mile od Aversa, został napadnięty 
przez zgraję uzbrojonego chłopstwa , па którćj 
czele znajdowało się 3 księży. Goniec z najwię- 
kszą. trudnością ocalił życie. Na wieść ukazania 
się 16) obławy, wysłano pluton huzarów, dla przy- 
wrócenia spokojności. Wojska piemonckie co 
dzień przybywają dla wzmocnienia sił Garibaldie- 
go; ale za to wielka liczba ochotników poczyna 
opuszczać, służbę, przez nierozsądną zawiść. 

Dywizja jenerała Turr, złożona z 12,000 ludzi, 
otrzymała rozkaz być w gotowości wsiąść na 
okręta. Przeznaczenie niewiadome. 

Król Franciszek П, po otrzymaniu doniesienia 
od p. Vinspeare, że 30,000 Piemontczyków zmie- 
rza na Kapuę, postanowił kazać opuścić tę 
twierdzę; od d. 10 października poczęto wywozić 
do Gaety ciężary wojenne i zapasy Żywności. 
Spółcześnie ogólny ruch odwrótu i skupienia się 
wojsk odbył się porządnie. Dla osłonienia tego 
ruchu wysłano do Isernia 11,000 ludzi; tam za- 
szło pierwsze spotkanie się z Piemontczykami, 
w skutek którego oddział cofnął do Venafro, na- 
stępnie do Teano, gdzie połączył się z oddziałem 
rozłożonym w Cajazzo. Miejsce to opuszczóno, 
jako zbyt odległe od nowej linji działań. Połą- 
czone . wojska, w liczbie około 15,000, wytrzy- 
mały jawną walkę na d. 26, przeciw Piemoutczy- 
kom, dowodzonym osobiście przez Wiktora-Ęm- 
manuela. Udało się im cofnąć, straciwszy tylko 
od 5—600 jeńców. Dnia 27, Neapolitanie poczęli 
wychodzić z Sessa i przeszedłszy Garigliano roz- 
łożyli się za tą rzeką, mając środek swego woj- 
ska w Traetto. Zajmowane przez nich stano- 
wiska są bardzo mocne; opierają się bowiem о 
łańcuch gór trudnego przystępu i zasłonione są 
przez Garigliano. Cokolwiekbądź, po wyrugowa- 
niu ich dopiero z rzeczonych stanowisk, wojsko 
piemonckie będzie mogło przystąpić do dobywa- 
nia Gaety, co może potrwać długo, ponieważ od 
morza działania są wzbronione. (le Nord) 

dy RER дома 

1, 24 dziernika. ardzo niedokła- 
ннан ко le Nord, daliśmy treść 
artykułu le Constitutionnel z d. 24 października. 
Rreczony artykuł wywarł tak ogromne wrażenie 
w Europie, że wszystkie czasopisma uważają go 
za manifest cesarza Napoleona III, tłumaczący 
jego politykę we Włoszech. Wrażenie musiało 
być tém silniejsze, im jawnićj tenże sam dzien- 
nik le Constitutionnel, d. 12 bież. m., potępił po- 
stępowanie rządu piemonckiego. Po wyrazach, 
pełnych groźby, że Europa potrafi zmusić do sza- 
nowania prawa narodów, te rządy które je gwał- 
cą, nowe oświadczenie jest stanowczćm odwoła- 
niem owych złowrogich zapowiedni. Dziennik 
Francuzki Petersburski umieścił w mowie będący 
artykuł w całćj rozciągłości; powtarzamy go tu za 
nim, jako jeden z najważniejszych aktów spół- | 
czesnćj napoleonowskićj polityki: 

„Na politykę cesarską we Włoszech, powstają z je- 
dnostajną mocą dwa najprzeciwniejsze sobie mnie- 
mania. Posłachajmy naprzód jak brzmią te zarzuty; 
im rzetelnićj póznać je damy, tóm odpowiedź nasza 
będzie snadniejszą. Z jednéj strony mówią do rzą- 
du cesarskiego: „Poświęciłeś szlachetnie swój pro- 
grammat, by ше narażać pokoju Егору. Zatrzy- 
mując się w Villafranca, chciałeś odwrócić re- 
wolucję, ocalić papieża i pojednać panujących 
z ludami. To wszystko było napisane, nic zaś 
nie dotrzymano. Podpis twój położony na tra- 
ktacie zurichskim zaprotestowany został przez 
ambicję izłą wiarę Piemontu, który własnym 
podpisem pogardził. Książęta, których prawa 
zastrzeżono, są dziś tułaczami. Papiestwo, któ- 
re oświadczyłeś się chcieć utrwalić w jego świec- 
kićj władzy, straciło największą część swych kra- 
jów. Rewolucja wezbrała jak powodź na półwy- 
spie, zalała Sycylję i Neapol, może za kilka mie- 
sięcy uderzy na Wenecję; niszczy wszędzie twoje 
dzieło, a jéj śmiałość przekonywa о twćj niemocy. 
Nagany które wyrzekłeś przeciw Piemontowi nie 
wstrzymują go, jak niewstrzymały twe rady; na- 
ganiając,nie wyzwoliłeś się od odpowiedzialności, 
bo zdajesz się pochwalać to co znosisz; tym spo- 
sobem stałeś się przed sądem mniemania spółwi- 
nowajcą polityki, którą widzisz się zmuszonym 
naganiać. А że nikt nie uwierzy w niemoc tak 
potężnego kraju jak Francja i panującego, który 
zowie się Napoleonem, wszyscy podejrzewają 
w tobie dwoistość. Europa, przywykła liczyć 
się z tobą, poczyna porozumiewać się mimo cie- 
bie; sam kościoł podejrzewa twoje orędownictwo; 
poświęcenia, czynione przez ciebie na rzecz pa- 
pieża, niezdolne są ukoić obaw katolików. Zejdź 
co najprędzćj z tego fałszywego i upakarzającego 
stanowiska. Nie daj się ciągnąć przez Sardynję; 
nie. bądź mimowolnym rewolucjonistą; przywróć 
silną ręką umowę w Villafranca; wystąp zbrojnie, 
abyś nie został porwanym; wróć papieżowi jego 
kraje, a książętom ich trony, Włochom warunki 
ich politycznego bytu, a wkrótce odzyszczesz 
straconą ufność Europy i zachwianą wdzięczność 
papiestwa. * 

„Z drugićj strony odzywają się zupełnie innym 
językiem. Mówią do rządu cesarskiego: — „Wzią- 
łeś w swe ręce sprawę włoską. Twoje zagajenie 
i twoje wsparcie natchnęło lud cały niewstrzyma- 
nym popędem narodowości. Wdałeś w to wiel- 
kie przedsięwzięcie cześć, skarby i krew Francji. 
Podpisując umowę w Villafranca, zastrzegłeś pra- 
wa książąt, ale ich nie narzuciłeś. Wracając Wło- 
chów im samym, uczyniłeś ich rozjemcami włas- 
nych przeznaczeń i panami swój doli. Programmat, 
którego uzupełnienia nie uznałeś być swoją po- 
winością, Włosi sami podjęli i urzeczywistniają; 
są dziś obrońcami sprawy, którój byłeś opieku- 
nem i wsparciem. Napróżno chciałbyś powstrzy- 
mać ideę włoską: idee są jak kule działowe, raz 
ciśnięte, zatrzymać się nie dają. Zapewne były na- 
dwerężenia praw między narodowych; zapewne, 
to eo się dzieje jest anormalne i nieprawidłowe; 
ale nad prawem, w przesileniach społecznych, uno- 
si się niekiedy prawo wyższe! tego właśnie pra- 
wa bronią Włosi, w państwie rzymskióm i w kró- 
lestwie Obojga Sycylji. Ich postępowanie, które 
dyplomacja musi ganić, dzieje rozgrzeszą, а mo- 
że nawet chwałą opromienią, Coż bowiem Zna- 
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je zasady, gdzie zatrzymuje się twoje dobro i gdzie 
znajdujesz współczucie; nie zrażaj przez swoje 
j 
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czy dobro osobiste dynastji, tak niepo; ularnćj, 
jak Burbonów neapolitańskich, odepchniętćj przez 
własny naród, zmuszonćj do spóźnionego oporu 
w jednym zakącie królestwa i potępionćj przez 
sąd Europy, zgromadzonćj na kongresie paryzkim? _ 
Cóż znaczy najwyższa polityczna władza papieża, 
sprzeczna z niepodległością i nie mogąca utrzy- 
mać się, tylko pomocą obcego oręża? Cóż to 
wszystko znaczy, w obec potężnego wypadku u- 
stanowienia narodowości włoskićj, wypiastowanćj 
pod orędownictwem Francji i będącćj jakby przed- 
nią strażą jej potęgi w Europie. Ta sprawa jest 
twoją. Bądź szczerym tam, gdzie wiążą cię two- 


zastrzeżenia, w Obojćj Sycylji, szlachetnych u- 
siłowań, które, w ostatnim wypadku, ani prze- 
ciwią się twoim przekonaniom, ani przeszka* 
dzają twym zamiarom. Nie przedłużaj w Rzymie 
pobytu wojsk twoich, jątrzącego uczucia narodo- 
we ludności i niezasłaniającego cię wcale od nie- 
wdzięczności papieskiego rządu. Pozwól rozwi- 
nąć się. Włochom w niepodległości, przez ciebie | 
zachęconćj i w jedności, mającćj obrócić się na 

twą korzyść, aby nakoniec, podług własnych słów 
twoich, dzisiejsi > żołnierze wyzwolenia, stali się 
jutro obywatelami wielkiego narodu. * 

„Oto wcałćj żwawości, nie ich nie wątląc, są 
zarzuty irady ostatecznych mniemań, czynione 
polityce francuzkićj. Jeślibyśmy potrafili dowieść, 
że ta polityka nie mogła, bez narażenia swoich 
najniezaprzeczeńszych zasad i swego najistotniej- 
szego dobra, pójść tym lub owym z zarzucanych 
је) kierunków, zwycięzkobyśmy ją usprawiedliwi- 

li z przytoczonych oskarżeń. Czegoż wyma- 
gają po cesarzu ci, którzy chcieliby go popchnąć 

do wystąpienia przeciw Włochom? Wymagają,aby 
stanął za obrębem wszystkich przedstawionych 
przez siebie zasad i położonych prawideł; wyma- 
gają, aby wyrzekł się tćjmoralnćj powagi, jaką dla 
dobra i pokoju Europy wywiera; wymagają aby 
stałesię wyrodnym i samemu sobie zadałfkłamstwo. 
Czyż to podobna? Czyż cesarz może zapomnieć, 

iż jest wybrańcen: powszechnego głosowania i 
przedstawicielem, na tronie idei nowćj 

czności i całego postępu cywilizacji? Czyż podo- 
bna mu zdradzić pochodzenie swego imienia i po- 
słannictwo, przed ufnością ludu franeuzkiego? Za- 
pewne pragną tego jego nieprzyjaciele, ale zanad- 

to go szacują, aby się tego po nim spodziewać 
mogli. Ка czemuby nakoniec posłużyło podobne 
odstępstwo? ku zwątleniu uroku otaczającego cesa- 
rza, bez żadnej dla nikogo korzyści. Istnieje stan, 
dziś dla wszystkich, nawet dla tych co nad nim 
boleją, zrozumiały, a mianowicie, że wpływ prze- 
ważny cesarza Francuzow jest jednym z pierwia- 
stków równowagi, bezpieczeństwa Europy, a nad- 
to,jednym z najskuteczniejszych środków do jakie- 

go odwołać się ona może, w obecném udręczonóm 
położeniu największej części mocarstw. "Tylko 
niebaczne nienawiści, lub. poziome spółzawodni- 
ctwa chciałyby wpływ ten zniszczyć, przeznączo- 
ny może kiedyś na korzystne rozjemstwo w po- 
śród spełniających się przeobrażeń. Cesarz tem 
większe wyświadczy przysługi zasadom władzy, 
im okaże się sprawiedliwszym i przyjaźniejszym 
dla ludów. Lecz pójdźmy dalćj i zapytajmy sie- 
bie samych w jakićm położeniu znałazłaby się 
Francja, czyniąc to do czego ją zachęcają. Umo- 
wa w, Villafranca odpowiadała wysokiemu pomy- 
słowi; głęboko żałować należy, iż została tylko 
martwą głoską; wszakże panujący, co ją podpi- 
sali, nigdy nie rościli sobie prawa narzucenia 
przemocą uczynionych w nićj zastrzeżeń. Te rosz- 
czenia nie dałyby się pojednać ze stanem mają- 
cym uświęcić się przez traktaty. Austrja, tra- 
сас w Solferino zwierzchnictwo nad Włochami, 
wyjąwszy panowania nad Wenecją, nic dla sie- 
bie nie zastrzegała. Czyż Francja miała odzie- 
dziczyć stanowisko, które tylko со wydarła do- 
mowi habsburskiemu? czyż miała narzucić Wło- 
chom własne panowanie, po zniszezeniu austry- 
jackiego? Czyż obietnice wyzwolenia miały za- 
mienić się w takie kłamstwo? Zaprawdę, nie mo- 
gliśmy przywracać dawnych rządów, dla wyda- 
nia ich nazajutrz po wskrzeszeniu, na nieuchron- 
ną walkę z duchem narodowym. Ро przywróce- 
niu należało opiekować się nimi przez zbrojne za- 
jęcie ich twierdz i stolic. My, oswobodziciele 
tych ludów, mielibyśmy zostać ich strażnikami! 
Rzym, Bolonja, Peruza, Ankona, Florencja, Par- 
ma, Modena, Palermo i Neapol byłyby skazane 
żyć pod naszą opieką, czyli zmieniłyby tylko nie- 
wolę. Cóż powiedziałyby Włochy, Anglja i cała 
Europa? Widziałyby w półwyspie, . zostającym 
pod taką opieką, Włochy francuzkie. 1 na czyjąż 
to korzyść cesarz Francuzów miał obrócić swój 
oręż przeciw dawnemu sprzymierzeńcowi swóje- 
mu królowi Sardynji i wejść w otwarte zatargi 
z Anglją? Na korzyść rządów, które odmawiając 
wam i spółczucia i ufności, nie mają prawa żądać 
podobnych poświęceń. Cesarz nie może i nie- 
chce czynić poświęceń, tylko dla rządów, które 
nie są nienawidzianemi we własnych krajach i 
które nie biorą na siebie postawy nieprzyjaciół 
Francji. A więc ze wszystkich względów w wi- 
doku utrzymania służącego cesarzowi wpływu na 
Europę, zachowania dobrych stosunków Z mocar- 
stwami, dowiedzenia prawdziwości naszej polity- 
ki, a nawet dla honoru Francji, takie postępowa- 
nie było niepodobnćm. a 

„Może druga droga byłe Mniéj niemożliwą i 
mniój niebezpieczną? Włochy przebywają wielkie 
przesilenie swćj doli 18% W rewolucji. Położe- 
nie rewolucyjne zajęło na chwilę miejsce prawi- 
dłowych warunków międzynarodowego istnienia. 
Stąd to głębokie WStrząśnienia, te ciosy zadane 
publicznemu, рУ, te gwałtowne najazdy, te 
skwapliwe przyłączenia. Czyż Francja mogła 
dopomagać temu _nieporządnemu ruchowi? Ona, 
co za chlUDĘ poczytuje okazane umiarkowanie 
фе po dzeniąch; ona, która rządząc się duchem 

ojednawczym, zawsze dążyła do od wy- 
padków, lu zatrzymania ic w ostatecznych oko- 
icznościach, czyż mogła stanąć za obrębem praw. 
del, зіа1е przez siebie wyznawanych? Dziś może 
obudzamy nieufność? Ale gdybyśmy. ZAamiąst naga- 
niać, zachęcali Piemont, cóżby wynikło? Nieodzo- 
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wnie zerwalibyśmy z Rossją, która odwołała posła | ślenia pozory. Szlachetny lord wsławił się swoją 


swojego z Turynu, z Prusami które protestują, 
z Austrją, która czuje się dotkniętą i zagrożoną. Po 
nieuchronnćj spadzistości znaleźlibyśmy się wśród 


` powszechnćj wojny. Zamożność Francji, jéj pra- 


ca, jéj przemysł, wszystko narażoneby zostało 
na niepewność olbrzymićj walki. Cesarz zmie- 
niłby i stanowisko i duch działania. Zamiast 
trzymania па ' wodzy rewolucji, musiałby stanąć 
na jéj czele, 2 uspokoiciela Europy, zostałby јёј 
postrachem; potężny rozjemca w pytaniach ró- 
wnowagi, straciłby nawet aż do nazwy tego po- 
wołania; wybraniec 8 miljonów, przedstawiciel 
woli narodowćj, zostałby tylko narzędziem stron- 
nictwa. 

„Żadna z tych dwóch postaw nie była zgodną 
z dobrem naszego kraju, z powołaniem cesarza, 
z duchem naszych ustąnowień, z ruchem wszędzie 
przemagających nowych idei. Francja nie mogła 


wykonywać we Włoszech zadania Austryjakow, | 


nie mogia też służyć w tym kraju rewolucji; nie 
mogła popierać ani rewolucyjnych przyłączeń ani 
Т ша reakcji. Kiedy cesarz wzywał 
Włochów, aby zostali żołnierzami wielkićj sprawy, 
by zamienić się na obywateli wielkiego kraju, nie 
mówił. wówczas o Piemoncie, ale o Włochach. 
Jego uczucia ijego powołanie nie zmieniły się. 
Zawsze pragnie zapewnić niepodległość półwyspu, 
nie dając wszakże otuchy bezrządowi. Będąc 
monarchą, uznanym przez całą Europę, nie wol- 
no mu pochwalać pogwałceń międzynarodowego 
prawa; będąc nonarchą wybranym przez powsze- 
chne głosowanie, nie powinien zamieniać się 
w podporę królów, opuszczanych przez swe ludy. 
Słowem, interwencja Francji przeciw Piemonto- 
wi byłaby obrazą rozumu, interwencja Austrji we 
Włoszech, byłaby zwrotem zaczepnym dla od- 
zyskania ostatecznie straconego już stanowiska; 
spólnictwo z Piemontem, byłoby rzuceniem ręka- 
wicy Europie i sojuszem z rewolucją. 

„Cóż więc jest możliwego do wykonania i jaką 
drogą pójść należy? Czyniono wiele zarzutów 
przeciw zebraniu kongresu. Kongres wówcząs 
tylko byłby niepodobnym, gdyby mocarstwa, skła- 
dać go mające, porozumieć się z sobą niemogły. 
Czyż to ma miejsce? Od roku ruch głęboki, ale 
nie dosyć postrzegany, nurtuje Europę. Kiedy 
cesarz w początkach 1859 roku podniosł: głos 
w sprawie włoskićj, miał za nią zaledwie mniema- 
nie własnego kraju. Dziś, wszystko wielce się 
zmieniło. Anglja, żądająca wówczas nietykal- 
ności traktatow 1815, dopomina się jednoty włos- 
kiéj. Prusy, w jednym z najświeższych doku- 
mentów, który wypłynął z pióra znakomitego mę- 
ża stanu, kierującego zewnętrznemi sprawami 
tego państwa, uznają, w narodowości włoskićj, 
szczęśliwą zwiastunkę narodowości niemieckiej; 
Rossja, pod wpływem monarchy liberalnego, oka- 
zuje skłonność do uszanowania tego nowego pier- 
wiastku, w życiu narodów. Sama nawet Austrja, 
czuje ogromną potrzebę wyjścia z tych niepewno- 
ści, со takićm brzemieniem nad nią ciężą, a na- 
dane reformy, są dowodem, że postanowiła wejść 
na drogę liberalną. Co do Francji, wierna bro- 
nionym przez siebie dc „ wolna od wszelkich 
zobowiązań, znajdzie nagrodę w kongresie za wy- 
rzucane jéj dziś umiarkowanie 1 powściągliwość, 
które zachować umiała. Może lepićj niż ktokol- 
wiek potrafi wskazać środki układów, wśród 
wszystkich sprzeczności. Francja, wyzwoliwszy 
Włochy, wsparłszy papieża w Rzymie, zganiw- 
szy wtargnienie do państw kościelnych i Obojga 
Sycylji, zapewniwszy uszanowanie zasadzie nie- 
interwencjii sama ją szanując, nie może być po- 
dejrzaną ani przez Włochy, ani przez papieża, 
ani przez Europę. | 

„Жа nadto ufamy mądrości monarchów, którzy 
zechcą wysłać przedstawicieli swoich na kongres, 
aby nie być przekonanymi, że zrozumieją ile duch 
układów przeważnie wpłynąć może na przywró- 
cenie porządku na półwyśpie. Włochy urządzo- 
ne i potężne stały się już potrzebą Europy, która 
uświęcając je wyrokiem swojego wysokiego sądo- 
wnictwa, okaże się równie przezorną, jak spra- 


wiedliwą, * 
ANGNLJA. 


Londyn, 24 października. Powszechność tu- 
tejsza rozprawia o kongresie, doradzanym przez 
dziennik łe Conslitutionnel. Czasopisma jeszcze 
піс о tém nie wyrzekły, ale ogólne jest mniema- 
nie, że do kongresu nie przyjdzie. Wiadomo, że 
aby kongres był skutecznym , przedstawiciel 
Włoch, Wiktor-Emmanuel, powinienby na nim 
zasiadać; ale to natrafia na trudności. Rossja, 
która zerwała stosunki swoje z Piemontem, nie 
zechce zapewne zasiąść obok niego na europej- 
skim kongresie, Anglja zaś, tak żwawo opiera- 
jąca się rok temu, przypuszczeniu Piemontu na 
kongres, pewno nie miała powodów do pogodze- 
nia się od 16] pory 2 Wiktorem-Emmanuelem. 
Nikt temu tu nie wierzy i to niedowiarstwo jest 
rzeczą bardzo prostą: Озо? to niewątpliwa, że 
gabinet angielski nie przystąpi do kongresu, 
w którymby Piemont nie miał udziału. Ргаззу 
inaczćj myślą. Zdaje się dowodzić tego wzrasta- 
jąca zawziętość dzienników angielskich, przeciw 
temu państwu. Dzisiejszego Jeszcze rana Times 
poświęcą mu długi artykuł, w którym usiłuje do- 
wieść, z powodu depeszy bar. Schleinitz, 2 d. 13 
października, o sprawach włoskich, 26 polityka 
pruska jest dwuznaczna, sprzeczna, jękliwa, któ- 
rą wszystkie umysły liberalne mają W słusznóm 

dejrzeniu. — 

Times donosi, żę rząd angielski rozkazał po- 
mnożyć liczbę saperów.górników, 2 wydziału in- 
żynierji, zajętych robotami na wyśpie Korfu. | 

Zawziętość w Irlandji między właścicielami i 
czynszownikami zamiast zmniejszania się, z każ- 
dym dniem wzrasta. "Nową zbrodnię popełniono; 
zamordowano aldermana w Limerik i dom jego 

ono. Dopuściło, się téj zbrodni kilku żru- 
gowanych przezeń dzierżawców. | 

Dnia 25 października. Dziś właśnię |ord Pal- 
merston znajduje się w Lee $. Pocztą Ranna 
uprzedzając opinję mówi: „Lord Palmerston 
вата wyrobników mechaników w Leeds, 
w chwili, w którćj sprawy zagraniczne, nie będąc 
zawichrzonemi, przybierają SB dające do my- 


zewnętrzną polityką. Leeds, ośmielamy się po- 
wiedzieć, nie zaniecha przyznać, że pewna i 
spokojna postawa Anglji, w téj chwili, należy 
się, w znacznćj części, jéj wpływowi, zdobytemu 


od wielu lat przez lorda Palmerstona. Przyzna- | 


ја, że godło polityki angielskićj: liberalna wew- 
nątrz, zachowawcza zewnątrz sprowadziło obecne 
położenie, a przy oczywistości tych wypadków, 
uznają powinność starania się o przewagę 6] po- 
lityki, * 

Jutro królowa prezydować będzie: na radzie 
tajnćj, na którćj zapewnie postanowione zosta- 
nie nowe odroczenie parlamentu. 

W. Ks. MicHaz wrócił do hotelu Claridge, 
z odwiedzin uczynionych królowćj w Windsor; 
wczoraj zaś znajdował się na wielkim przeglądzie 
wojskowym w Woolwich, dowodzonym przez ks. 
Cambridge, potém zwiedził budujący się pomnik, 
dla żołnierzy poległych w Krymie i arsenał miej- 
scowy. 

Dziennik Times, mówiąc о Franciszku П wy- 
raża się następnie: „Oddajmy Franciszkowi II 
należną mu pochwałę. Żadna z czynności jego, 
od wstąpienia na tron, nie była tak przyzwoitą, 
jak ostatnia walka o ocalenie korony. Jeśli ten 
młodzieniec panował po tyrańsku, przynajmnićj 
upada po królewsku. Jego świeże prowadzenie 
się pozwala nam wnosić, czemby mógł być, gdy- 
by nie urodził się w domu burbońskim, gdyby 


mi na sejm wyłączają się: a) osoby, które z po- 
wodu zbrodni, albo przestępstwa, albo z chciwo- 
Ści zysku, lub przez obrazę powszechnćj oby- 
czajności, popełnionego wykroczenia winnemi то- 
stały uznane, lub z powodu zbrodni lub wykro- 
zenia, albo ze chciwości popełnionego przestęp- 
stwa, tylko dla niedostateczności dowodów, od 
oskarżenia uwolnione były b) osoby, które po- 
ciągnione są do śledztwa za czynności karo- 
godne, przez cały czas trwania tegoż śledztwa i 
©) osoby, na których majątek otworzono konkurs, 
albo rozpoczęto polubowne z wierzycielami ukła- 
dy, dopóki tenże konkurs albo układy trwać bę- 
dą, tudzież po których ukończeniu, sąd nie uzna 
ich niewinności. | 
$ 9. Z duchowieństwa mają miejsce i głos na 

sejmie: książęta-biskupi sekauski i levantski; 

waj opaci z klasztorów w Admont i św. Lam- 

erta, Rein i Vorau, oraz dwaj proboszczowie 
katedralni sekauskićj i levantskićj kapituł; nako- 
niec deputowani z pomiędzy trzech proboszczow 
farnych: w Gratz, Bruck i Cilli. 

$ 10. Posiadacze stołowych - ziemskich dóbr 

($ 3. В) wybierają z pomiędzy siebie na sejm 10 
posłów, z których 8 przynajmnićj należeć powin- 
ni do szlachty, zaszczyconćj prawem stanowóćm 
w Styrji, a najmnićj 4-6) z posiadanych przez 
siebie dóbr ziemskich-stołowych 200 zł. lub wię- 
cćj bezpośredniego podatku płacą. 
$ 11. W imieniu miast, mają uczęstnictwo 


nie był wychowany. w niewolniczych zabobonach + w sejmie: dwaj posłowie z miasta Grata jeden 


sekty ultramontańskićj, wyćwiczony, w wierze 
tego bęzecnego dogmatu, upowszechnionego w 
domach królewskich, że króla nie moga zobowią- 
zywać, uczynione poddanym obietnice, 1 gdyby nie 
był trzymany w poddaństwie jezuitów, dla któ- 
rych religja jest tylko narzędziem zapewnienia 
wyższości swego zakonu i którzy rozumieją, że 
najlepszćm użyciem władzy królewskićj jest nę- 
kanie ludów na korzyść księży.“ (J. de 8. P.) 


E US PRUA. 

Wiedeń, 20 października. Gazeta Wiedeńska 
umieszcza manifest cesarski, poprzedzający sta- 
tut dla księstwa Styryjskiego: 

„My Franciszek-Józef I i t. d. i t. d.* 1 

„Po zasięgnieniu zdania naszych ministrów 1 
wysłuchaniu naszćj rady państwa, postanowili- 
śmy zawyrokować niniejszy statut reprezentacji 
naszego księstwa Styryjskiego i rozkazujemy со 
następuje: Wolą jest naszą, aby wstępne rozporzą- 
dzenia natychmiast uczynionemi zostały, celem 
złożenia sejmu Styryjskiego i aby ` zwołanie te- 
goż sejmu, о ile to być może, со najprędzćj na- 
stąpiło. Deputowani stanów i wydział nieusta- 
jący, na których dziś leży załatwianie spraw bie- 
żących, pozostaną w obowiązkach aż do Czasu, 
w którym, po zwołaniu sejmu, oddadzą wszystkie 
sprawy nowemu nieustającemu wydziałowi. Za- 
strzegamy sobie zebranie około naszćj osoby, 
w zdarzeniu, w którym kraj ma być uroczyście 
reprezentowanym, prócz członków sejmu, dzie- 
dzicznych dostojników kraju, dostojników du- 
chownych, mających prawo zasiadania na sejmie, 
naczelników rodzin wysokićj szlachty, należą- 
cych do stanów, pierwszych urzędników miast i 
pewną liczbę zwierzchników innych gminowych 
zarządów. Upoważniamy członków rodzin szla- 
checkich, posiadających własność ziemską w Sty- 
rji, do którćj przywiązane jest prawo zasiadania 
w stanach, do noszenia stanowego munduru. 
Minister spraw wewnętrznych ma czuwać nad 
wykonaniem niniejszego patentu. 

„ Wiedeń 20 października 1860. 

„podpisano: Franciszek-Józef.* 


„kontrasygnowali: Hrabia Ręchberg, hr. 
Gołuchowski.* 
„Za rozkazem: baron de Ransonnet.* 
БТ?! 


Rozdział pierwszy. Skład sejmu. 

$ 1. W księstwie styryjskićm, dla reprezen- 
tacji krajowćj, dla obrad i załatwienia wymie- 
nionych w niniejszym statucie spraw krajowych, 
mają istnieć sejm i stanowy sejmowy wydział. 

$ 2. Sejm składa się z reprezentantów: A) 
duchowieństwa, В) osiadłćj szlachty i innych 
wielkich posiadaczy ziemi, C) miast, tudzież izb 
handlowych i przemysłowych i D) nakoniec ze 
wszystkich gmin całego kraju. А 

$ 3. Do reprezentacji na sejmie mają prawo: 
A) Z duchowieństwa: książęta biskupi sekauski 1 
Lewancki, opat klasztoru benedyktyńskiego w4d- 
mont, opat klasztoru benedyktyńskiego św. Lam- 
berta, opat cysterskiego klasztoru w Rein, opat 
kanoników regularnych w Forau, proboszcz ka- 
tedralny kapituły sekauskićj, proboszcz katedra|- 
ny kapituły lewantskićj, proboszcz kościoła far- 
nego w Gratz, proboszcz fary miejskićj w Bruck 
i proboszcz fary miejskićj w Cilli. В) Z osiadłej 
szlachty i innych posiadaczy wielkiej włości ziem- 
skićj: a) posiadacze dóbr dających prawo do za- 
siadania za stołem ziemskim, i płacących naj- 
mnićj 200 zł. rocznego podatku; b) członkowie 
rodzin zaszczyconych prawem stanowóm w Sty- 
rji, którzy w tómże księstwie posiadają majątek 
dający prawo do zasiadania za stołem ziemskim. 
С) Miasta książęce krajowe: Gratz, Marburg, Cilli, 
Bruck, Judenburg, Leoben, Knitielfeld, Fried- 
berg, Fürstenfeld, Radkersburg, Voitsberg, Ra- 
nu, Windisch-Teistritz, Windischgratz, Pettau, 
nakoniec izby handlowe i przemysłowe w Gratz 
А Leoben D). Wszystkie pozostałe gminy ksig- 
stwa Styryjskiego. 

Ñ 4. Sejm, składa się pod przewodnictwem 
mianowanego przez cesarza marszałka, który 
przez ciąg urzędowania позі nazwę landhaupt- 
manna, ze 42 członków. 

$ 5. Sejm za najwyższóm zwołaniem zwykle 
raz na rok, chybaby cesarz inaczój postanowił, 
zgromadzać się będzie w stolicy księstwa, wGratz. 

$ 6. W ogólności członkowie sejmu: а) posia- 
dać powinni prawo austryjąckiego obywatelstwa, 
b) używać pełności praw obywatelskich i c) mieć 
skończonych lat 30 wieku. Dalsze wymagane 
warunki wymienione będą w $$: 10, 11 i 12. 

$ 7. Utrata wszystkich rzeczonych wymagań, 
albo któregokolwiek z nich zosobna, pociąga za 
sobą pozbawienie uczęstnictwa w sejmie. 

‚8 8. Odprawa wybierania 1 zostania wybrany- 


2 miasta Marburga, jedem z miasta Bruck, jeden 
Z miast Fürstenfeld i Friedberg, jeden z miast 
Petau i Radkersburg, dwaj z miast: Leoben, Ju- 
denburg. Knitielfeld i Voitsberg i dwaj z miast 
Cilli, Ranu, Windischteistritz i Windischgratz. 
Izby handlowe i przemysłowe w Gratz i Leoben 
wysyłają każda po jednym pośle na sejm. Dla 
reprezentantów miejskich, oprócz wymienionych 
w $ 6 warunków, jest nieodzownćm, aby należeli 
do którójkolwiek z gmin miejskich, przez siebie 
przedstawianych. Posłowie izb handlowych i 
przemysłowych powinni do stanu handlowego 
lub przemysłowego należeć, zdolność, aby być 
wybranymi posiadać i najmnićj 100 zł. bezpo- 
średnich podatków do kamery obwodowćj wnosić. 

$ 12 Wszystkie ogółem gminy wybierają na 
sejm 12 posłów (w statucie wyliczone są nazwi- 
ską obwodów wyborczych). Reprezentanci tych 
gmin powinni ogólnym warunkom ($6), uzdalnia- 
jącym do wyboru odpowiadać, w jednćj z gmin, 
swego wyborczego obwodu, prawo być wybrany- 
mi, własność ziemską tamże posiadać, z którćj 
opłąca się rocznie przynajmnićj 30 zł. bezpośre- 
dniego podatku. 

$ 13. Książęta-biskupi: sekauski i levantski 
mogą, w razie jakićj przeszkody, poruczyć za- 
stępstwo osobistego znajdowania się na sejmie 
jednemu z kapłanów świeckich swojćj diecezji. 
Przy wyborze posłów wybierać współcześnie па- 
leży i ich zastępców; co zaś do wymaganych wa- 
runków wybieralności, zastępcy ulegają tymże 
warunkom co i posłowie. Posiadacze dóbr sto- 
łowych-ziemskich wybierać mają 6 zastępców, 
z których czterćj przynajmnićj do szlachty stano- 
wćj ($ 8. В, b), najmnićj zaś dwóch, do rzędu 
posiadaczy większych dóbr ziemskich ($ 3, В, a) 
należeć powinni; miasto Gratz, oraz te miasta, 
które razem dwóch posłów na sejm wyprawują, 
po jednym zastępcy, a-w innych razach, na ka- 
żdego posła jeden zastępca ma być wybrany. 

$ 14. Posiadacze dóbr ziemskich stołowych 
($3, В) mający prawo do reprezentacji na sej- 
mie, będący obywatelami austryjackimi doletni- 
mii w pełnóm używaniu praw obywatelskich, 
wezwani zostaną przez stanowy komitet sejmowy 
dla przystąpienia do wyborów, po uprzednićm 
ogłoszeniu listy mających prawo głosu i prawo 
wybieralności stosownie do obiedwóch w $ 3, В, 
oznaczonych kategorji i po upływie zakreślonego 
na rugi czasu. Głosowanie odbywa się przez 
kartki wyborcze, zawierające nazwiska kandyda- 
tów do poselstwa i ich zastępców. Kartki wy- 
borcze otwiera i oblicza stanowy wydział sejmu. 
Względna większość głosów rozstrzyga; ci, któ- 
rzy w wyżćj wymienionych kategorjach otrzyma- 
li największą liczbę głosów,uznają się za posłów, 
najbliżsi zaś po nich, za zastępców; przy równo- 
ści głosów los rostrzyga. 

$ 15, Reprezentanci miast Gratz, Marburg i 
Bruck wybieranymi będą przez rady gminowe. 
Dla wyboru posłów i ich zastępców 2 innych, 
w $ 11 oznaczonych miast, trzćj członkowie wy- 
brani z grona reprezentacji tychże miast, po- 
winni zebrać się w miejscu, naznaczonćm przez 
namiestnika. Względna większość głosów roz- 
strzyga, równość zaś głosów, los rozwiązuje. Re- 
prezentanci izb handlowych i przemysłowych 
wybierają się przez członków rzeczonych izb; 
wybor zaś odbywa się według przepisanych pra- 
wideł na prawomocność postanowień tychże izb. 

$ 16. Dla uskutecznienia wyborów reprezen- 

tantów ogółu gmin kraju, z każdćj gminy obwo- 
du wyborczego, та zwierzchnik gminy i jeden 
członek wybrany przez komitet gminowy, z je- 
goż grona, przybyć podobnież jak i dalsi zwierz- 
chnicy i członkowie gmin na miejsce, w obrębie 
obwodu wyborczego, wskazać się mające przez 
namiestnika. Wybór odbywa się za pomocą kar- 
tek. Względna większość wystarcza; przy тб- 
wności głosów, 105 rozwiązuje. 
i $ 11. Czas urzędowania wybranych posłów i 
ich zastępców jest sześcioletni. Po upływie szó- 
stego roku wybory odnawiają się; lecz сі posło- 
wie mogą być znowu wybranymi. 

$ 18. Podcząs trwania obowiązku, na miejsce 
na zawsze ubyłych, lub czasowo być obecnymi 
na sejmie nie mogących, wzywają się ich zastęp- 
cy. Przy wzywaniu zastępców posłów z posia- 
daczy dóbr ziemskich-stołowych, lub osiadłej sz]ą . 
chty, trzymać się należy porządku większości 
otrzymanych przy wyborze głosów. 

3 19. Stano 
kie protokóły wyborcze i donosi o wypądku sej- 
mowi, któremu służy prawo rozstrzygania nie- 
ważności pojedyńczych wyborów. 


$ 20. Sejm oznaczy, jakie wynagrodzenie ро-! 


wydział sejmu sprawdza wszyst- | 


bierać mają posłowie z kassy ziemskićj za czas 
urzędowania. 

$ 21. Marszałek ziemski otwiera zwołany 
przez cesarza sejm, prezyduje na zgromadze- 
niach i kieruje obradami, zamyka sejm, po zała- 
twieniu właściwych mu zatrudnień, albo w sku- 
tek najwyższego rozkazu. Sejm może być w ka- 
żdym czasie przez cesarza, nawet podczas jego 
trwania, za wezwaniem do nowych wyborów, Toz- 
wiązany. 

$ 22. Członkowie sejmu przy wstąpieniu do 
izby, składają cesarzowi obietnicę wićrności, 
posłuszeństwa, szanowania praw i sumiennego 
spełnienia obowiązków, nie przez przysięgę ale 
przez podanie na to ręki marszałkowi. 

$ 23. Wydział sejmowy, jako organ administra- 
cyjny i wykonawczy, składa się pod prezydencją 
marszałka z członków wybranych przez sejm 
z własnego grona. Trwanie obowiązków wydzia- 
łu równe jest trwaniu sejmu, który go wybrał. 
Wszakże po zamknięciu sejmu, wydział urzęduje 
jeszcze dopóty, dopóki następny sejm nowego 
wydziału nie wybierze. Liczbę, mianowanie 1 
stosunki tych członków, jak-w ogólności określe- 
nie bliższych rozporządzeń, co do stanowego 
wydziału, uchwala sejm, zastrzegając jednak po- 
twierdzenie cesarskie. 

Rozdział drugi. О działaniach Sejmu. 

$ 24. Sejmowi służy prawo w przedmiotach 
ściągających się do pomyślności i potrzeb Styrji, 
podług najlepszćj wiedzy i sumienia, wynurzać 
życzenia, lub- żałoby kraju, oraz wniesienia i 
prośby, bądź bezpośrednio, albo według własnćj 
uwagi, przez namiestnika do wiadomości cesarza 
doprowadzać. 

$ 25. Sejm ma zająć się wyborem członków 
rady państwa, stosownie do patentu 5 marca 
1860 r. i wybranych ze swojego grona przedsta- 
wić do cesarskiego mianowania. 

$ 26. Powołaniem sejmu będzie naradzać się 
nad powszechnóm ogłoszeniem praw i urządzeń, 
względnie do ich szczegółowego oddziaływania 
na dobro kraju, czynić wniesienia, oraz spółdzia- 
łać przy stanowieniu praw, tyczących się wyłą- 
cznie reprezentowanego przezeń kraju. 

$ 27. Sejm objawiać powinien zdanie i proje- 
kta we wszystkich przedmiotach, w których rząd 
radzić się go będzie. Służy mu prawo obrado- 
wania w przedmiotach, tyczących się spełnienia 
leżących na kraju publicznych ciężarów, lub roz- 
woju umysłowych i materjalnych pożytków kra- 
ju, w ogólności; w szczególności zaś podniesienie 
uprawy roli i kredytu ziemskiego, przemysłu i 
rękodzieł, dobroczynnych i ogólnie pożytecznych 
zakładów, przedsięwzięć i budowli kosztem kra- 
jowym wznoszonych, oraz szanując istniejące u- 
stawy i prawa, uchwały swoje w téj mierze sta- 
nowić. Projekta, ściągające się do zmian rządo- 
wych przepisów i urządzeń w sprawach krajo- 
wych, tudzież uchwały, nie na jednę tylko Styrję 
rozciągać się mające, powinny być cesarzowi do 
przyjęcia i rozstrzygnienia przedstawiane. 

$ 28. Sejm czuwa nad całością stanowego ma- 
jątku, lub stosownie do swego źródła, lub prze- 
znaczenia, własność Styrji stanowiącego krajo- 
wego dobra, tudzież nad zakładami ze stano- 
wych, lub krajowych środków zaprowadzonemi 
jutrzymywanemi. Uchwały sejmowe, pociąga- 
jące za sobą sprzedaż, wieczyste obciążenie, al- 
bo zastawienie publicznej własności, potrzebują 
cesarskiego zezwolenia. 
| $'29. Sejm czuwa nad zarządem majątku kra- 
Jowego, tudzież nad ustanowieniami kredytowe- 
mi i długu krajowego, oraz troszczy się o spełnie- 
nie leżących w tćj mierze na kraju zobowiązań. 
Zarządza i wydatkuje krajowe fundusze i fundusz 
zniesienia ciężarów gruntowych księstwa Styryj- 
skiego, 2 najściślejszóm postrzeganiem celów i 
przeznaczeń tych funduszów. 

$ 30. Sejm naradza się i uchwala zebranie 
środków dla spełnienia działalności celów krajo- 
wych, dla pomnożenia funduszów i utrzymywa: 
nia zakładów, w razie jeśli dochody majątku kra- 
jowego okażą się niedostatecznemi. Służy mu 
w tym celu prawo, bezpośrednio podatki krajowe 
о 10 od sta powiększyć i wybierać. Wyższe te- 
go rodzaju opodatkowanie wymaga cesarskiego 
przyzwolenia. 

$ 31. Wpływ sejmowy we współdziałaniu i 
czuwaniu nad przedmiotami podatkowemi, a mia- 
nowicie co do rozkładu, poboru i wysyłania ksią- 
żęco-żiemskich bezpośrednich podatków, będzie 
określony przez szczególne przepisy. 

$ 32. Sejmowi służy prawo nadzoru nad gmi- 
nami krajowemi, stosownie do nadanych im prze- 
pisów. 

$ 33 Sejm stanowi względem stopniowania i 
liczby przydanych stanowemu wydziałowi urzę- 
dników i sług, oznacza prawidła ich mianowania, 
służbowego porządku, ich emerytury, Oraz prze- 
pisuje służbowe dla nich instrukcje. 

$ 34. Wydział sejmowy załatwia zwyczajne 
sprawy administracyjne, tyczące 310 dóbr krajo- 
wych, funduszu krajowego 1 zakładów, kieruje i 
dozoruje przydanych sobie urzędników i sług, 
w spełnianiu poruczonych на obowiązków, Wy- 
dział tak w tym. względzie, jak równie w przed- 
miocie wykonania mogących się spełnić uchwał 
sejmowych, winien sejmowi zdawać sprawę, nie- 
mnićj jest jego obowiązkiem wypracowywać pro- 
jekta w sprawach krajowych Фа sejmu, bądź 
z jego poruczenia, bądź z własnćj uwagi. Wy- 
dział, we wszystkich prawnych sprawach, sejm 
zastępuje; służące krajowi lub dawniejszym sta- 
nom prawo patronatu i kollacji, prawo bądź pre- 
zentowania, bądź mianowania na beneficja 1 sty- 
pendja, prawo przyjmowania do zakładów stano- 
wych, lub fundacji krajowych wykonywane jest 
przez wydział sejmowy. Bliższe oznaczenie słu- 
żących rzeczonemu wydziałowi obowiązków i 
sposobu ich załatwienia, zachowuje się do in- 
strukcji, mających się dla niego przez sejm prze- 
pisać, co się zaś Ściąga do jego wpływu na gmi- 
ny, tudzież na podatki rząsłowe, zachowuje się 
to do osobno wydać się mających praw gmino- 
wych i podatkowych. 

Rozdział trzeci. О toku spraw sejmowych. 

$ 35. Sejm zebrany па тогу rządowego zwo- 
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Messyny, oddany został w rozporządzenie mini- 
stra pruskiego wKonstantynopolu hr. у. der Goltz, 

Dnia 29 października , ks. rejent odwiedził 
króla w Potsdamie, późnićj zaś barona Schleinitz, 
z którym miał długą rozmowę. (Le Nord). 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


MADRYT, 28 października. Poseł Hiszpań- 
ski w Turynie, pan Coell0, otrzymał rozkaz 
powrótu do Madrytu; Hiszpanja postanowiła 
zachować ścisłą neutralność względem Włoch, 
przygotowując się do obrony. 

TURYN, 30 października. Dziennik ©pi- 
nione ogłasza depeszę z Neapolu, oznajmują- 
cą o przybyciu Wiktora-Emmanuela do Sessa, 
Sądzą, że żadna bitwa nie zajdzie między V 91 
turno i Garigliano, bp, w miarę zbliża- 
nia się wojsk jenerała Cialdini, królewscy ©0- 
fają się pod Gaetę. Garibaldi udał się do głów- 
nćj królewskićj kwatery. Z Sessa piszą pod 
4. 30: Wojska Piemonekie, po swćm ześrod- 
kowaniu, uczyniły wycieczkę dla rozpoznania 
miejscowości, na lewym brzegu Garigliano. 
Przednie czaty wymieniły między sobą Wy- 
strzały ręcznćj i działowćj broni. 

NEAPOL, 30 października. Wypadek głoso- 
wania, wyjąwszy tylko 2 prowincje, jest na- 
stępny: 1,102,499 tak, a 9,371 nie. 

MARSYLJA, 30 października. Listy z Gae- 
ty 24. 27 objaśniają pogłoskę о opuszczeniu 
Kapui przez odejście wojska, broniącego Kapui 
nad Garigliano, aby niedozwolić przebycia tćj 
rzeki jenerałowi Cialdini. Wojska królewskie 
przypisują sobie wygraną w stóczonćj bitwie 
dnia 26 z przednią strażą Piemoncką, u którćj 
zdobyły 5 dział i zatrzymały swoje stanowi- 
sko. Król i książęta udali się d. 27 do obozu, 
Stanowcza bitwa zdaje być nieuchronną. Król 
Franciszek odebrał dowództwo jenerałowi К i- 
tueci i oddał je jenerałowi Salzano. 

RZYM, 29 października. Artykuł jenerałą 
Lamoricićre, umieszczony w dzienniku urzędo- 
wym, kommentujący mniemaną depeszę, prze- 
słaną przez książęcia Gra mmont konsulowi 
francuzkiemu w Ankonie, spowodował ze stro- 
ny księcia energiczną protestację , której umie- 
szęzenia żąda w tymże dzienniku urzędowym. 

MARSYLJA, 29 października. 450 Irland- 
czyków odjechało do Paryża. Kardynałowie: 
Reizach iRiario, wsiądą dziś wieczorem 
na okręt dla udania się do Rzymu. 

LONDYN, 30 października. Zakład Re- 
utera otrzymał z Rzymu wiadomość, że je- 
nerał Lamoriciere został mianowany szlachei- 
сет Rzymskim i że medal na cześć jego WY” 
bić postanowiono. Ksiądz Sacconi, nuncjusz 
w Paryżu przybył do Rzymu na czas nieokre- 
ślony. Ksiądz Berardi opuszcza minister- 
stwo, ponieważ brat jego został wygnanym 
z państwa Rzymskiego. 

PARYŻ, środa 31 października. Donoszą, 
że eskadra Ріетопека bombardowała dnia 27 
o południu, oboz wojsk królewsko-neapolitań- 
skich, przy ujściu Garigiiano. Admirał fran- 
cuzki wysłał fregatę, aby zaprzestano ognia, 
admirał piemoneki cofnął się z żalem na tę 
protestację francuzką i popłynął do zatoki nea- 
politańskićj. | 

PARYŻ, środa 31 października wieczorem. 
Otrzymano przez Maltę wiadomości z Bej ru- 
tu. Wychodźey z Damaszku podali prośbę do 
Fuad-paszy, w którćj wyrażają, że pogróżki 
śmierci, czynione przez Turków, nie dozwala- 
ją im wrócić do Damaszku. Szejkowie Drazów 
zagrozili wyrznięciem 8,000 chrześcijan, je- 
511 podane sobie warunki znajdują zbyt ucią- 
zliwemi. | 

WIEDEN, środa 31 pażdziernika. Gazeta 
urzędowa ogłasza dekret cesarski dnia wczo- 
rajszego, obejmujący. mianowania głównych 
dostojników w Węgrzech. Gzłonek Rady pań- 
stwa, pan Majlath, naznaczony został T a- 
vernicorum regalium magister (па- 
czelnikiem zarządu cywilnego pod niebytność 
palatyna lub namiestnika królewskiego). Hr. 
Franciszek Zichy młódszy, mianowa- 
py wielkim odźwiernym, hr. Andrasy 
wielkim podezaszym; hr. Rakoczy wiel- 
kim nadwornym ochmistrzem. Nadto taż 
gazeta obejmuje mianowanie trzydziestu na- 
czelników hrabstw: Na derspanów, sześciu 
urzędników nadwornćj kancelarji, między któ- 
rymi: pan Zsedenyi i biskup Korizmicz. 

TRYEST, środa 31 października. Nadeszły 
wiadomości z d. 4 września: Twierdze Taku 
zdobyto dnia 21 sierpnia po pięciogodzinnym 
ogniu, pozwolono załodze wyjść bez. broni. 
Sprzymierzeńcy stracili 400 ludzi, zabitych 
i rannych. Pełnomocnicy przybyli d. 26 do 
Tien-T sing, wkrótce wyjadą do Pekinu. 
Rząd przyrzekł im najlepsze przyjęcie. 

RONSTANTYNOPOL, 27 października. In- 
ternunejusz austryjacki złamał nogę, stan jego 
jest niebezpieczny. Spodziewają się pożyczki 


łania, załatwia czynności należące do swego 0b- 
rębu działania na posiedzeniach. Posiedzenia 
naznaczają się, otwierają i zamykają przez mar- 
szałka. Marszałek wskazuje przedmioty, mające 
pójść pod rozbiór, tudzież ich kolćj. W razie po- 
trzeby zasięgnienia wiadomości i objaśnień w po- 
jedyńczych roztrząsaniach: przez członków ой 
miejsc rządowych, marszałek powinien udawać 
się do zwierzchników tychże urzędów. 4 

ў 36. Pojedyńcze przedmioty obrad wnoszą się 
na sejm: a) albo Јако żądania rządowe przez 
marszałka, b) albo, jako żądania stanowego sej- 
mowego albo specjalnie wybranego podczas 
sejmu wydziału, albo с)’ na wniesienie pojedyń- 
czych członków.  Samoistne, nie opierające się 
na żądaniach rządowych, albo na wniesieniach 
komitetu, wniesienia pojedyńczych członków po- 
winny pierwićj być na piśmie doręczone mar- 
szałkowi 1 roztrząśnięte w wydziale. Wniesienia 
tyczące się przedmiotów, leżących za obrębem 
działań sejmowych, marszałek powinien od ob- 
rad uchylać. 

$ 37. Żądania rządowe, przesyłane sejmowi, 
winny mieć pierwszeństwo w obradach przed 
wszelkiemi innemi. 

$ 38. Dla stanowienia uchwał sejmowych wy- 
magana jest obecność więcćj niż połowy wszyst- 
kich członków; dla prawomocności zaś tychże 
postanowień, nieodbitą jest stanowcza większość 
głosów. Dla prawomocności jakićj kolwiek odmia- 
ny, w niniejszym statucie niezbędna jest więk- 
szość przynajmnićj dwóch trzecich głosów. Dla 
poruczeń służbowych i wyborów wystarcza 
względna większość, jeżeli po dwukrotnćm gło- 
sowaniu stanowcza większość głosów otrzymać 
się nieda. W rozprawach marszałek może tak- 
że brać udział i głosować; równość głosów jego 
zdanie rozstrzyga. | 

$ 39. Głosowanie, podług ogólnego prawidła, 
odbywa się ustnie; wszakże, według uwagi mar- 
szałka, może też załatwiać się przez powstanie 
z miejsca lub pozostanie na niém; wybory zaś od- 
bywają się za pomocą kartek. 

$ 40. Toczone na sejmie rozprawy mają być 
doprowadzane do najwyższćj wiadomości przez 
składanie protokołów posiedzeń namiestnikowi. 
Marszałek sejmowy ma prawo i obowiązek każdą 
uchwałę sejmową, poczytaną przez siebie za prze- 
ciwną dobru powszechnemu lub istniejącym u- 
stawom, nie potrzebując na to wyższego upowa- 
żnienia, w skutkach swoich wstrzymać. Wszak- 
że każde podobnego rodzaju zdarzenie, powinien 
przedstawiać, przez namiestnika, na najwyższe 
rozwiązanie. 

3 41. Sejm niema prawa wchodzić w stosun- 
ki z żadnym innym sejmem innych krajów ko- 
ronnych; na zgromadzenia sejmowe żadnym de- 
putacjom wstępu dawać nie wolno. Wysyłanie 
deputacji do tronu może mieć miejsce jedynie po 
otrzymanóćm na to najwyższćm przyzwoleniu. 

$ 42. Sejm oznaczy drogę ogłaszania na jaw 
toczonych przez siebie obrad. - Marszałek sejmo- 
wy „udziela bilety dla słuchaczów, pragnących 
znajdować się na posiedzeniach, w ilości odpo- 
wiednćj przestrzeni izby sejmowćj. Do niego też 
należy utrzymanie porządku w zgromadzeniu i 
wewnątrz izby obrad. 

$ АЗ. Stanowy sejmowy wydział może tylko 
z sejmem, z którego wyszedł, zostawać w stosun- 
kach, bynajmnićj zaś z reprezentacją- innych 
krajów koronnych, oraz wydawać tylko może 
ogłoszenia w- poruczonych sobie przedmiotach 
zarządu. , 

‚ Dnia 28 października. Cesarz wrócił wczoraj 
z Warszawy 0 godzinie 9 zrama; przejazd trwał 
15 godzin. Natychmiast po powrócie przezydo- 
wał na radzie ministrów. `; 

W Wiedniu, cesarz znalazł ogólne położenie 
nierównie gorszém, niż je zostawił. Nadzieje, 
któremi się łudzono upadły i Austrja raz jeszcze 
przekonała się, że nikt nie rwie się krew za nią 
przelewać; jedyna korzyść, jalzą z tego rozczaro- 
wania może odnieść, zależy ma tem, iż nie wyj- 
dzie ze swojego obronnego stanowiska. Mówią, że 
z powodu ostatnich niepowodzeń hr. Rechberg 
wystąpi z gabinetu. (Le Nord). 

PRUSY: 


„Berlin, 27 października. Gazeta Narodowa 
pisze: «Nota pruska, przesłana do Sardynii, 
ogólnie wszystkich zadziwiła. Polityka, nieumie- 
јаса sądzić czynności obcych tylko według prawa 
ptsanego i stosująca do niego swe kroki, jest po- 
lityką niedołężną : są okoliczności, w których po- 
trzeba umieć podnieść się na. wyższ:e stanowisko 
i z niego to należało oceniać politykę hr. Cavour. 
Czy mazzinizm nie wynurzył się w obozie Gari- 
baldiego? Czyż nie sięgał po zagarnienie owoców 
zwycięztwa, i czyż nie chciał skłócić sprawy wło- 
skićj z potęgą Francji? Czyż nie groziło niebespie- 
czeństwo, aby skupione siły burbońskie, korzy- 
stając „z osłabienia szarpiących się wzajemnie 
stronnietw, nie przygotowały tryumfu reakcji od 
Kapui do Marsala? Czy Piemont mógł -patrzeć 
obojętnie najedno Jub drugie z tych następstw? 
Czyż jego byt własny nie był zagrożony? Czyż 
nie powinien w zdobywać, а’ру sam nie został 
opanowanym? Oto są pytania, które gabinet zwy- 
kle tak oględny, powinien był roztrząsnąć. , Nikt 
nie wierzy, aby Prussy naśląd( wały w Niemczech 
Sardynję ; nikt nie odmawią uznania głoszonćj 
przez ich rząd zasady, ale р rzynajmnićj nikt nie 
myśli, aby posunęła uszano' vanie tój zasady, aż 
do narażenia bytu Niemiec. f ;podziewąć się wszak- 
że można, że nie przyprowa: 421 z góry do bezwład- 
ności swćj polityki przez pr -wnóść, że jéj ostrze- 
żenia i usiłowania, w 22 nym razie, popartemi 
nie zostaną przez czynną i nterwencję. Szczęściem 
м potężniejsze są oć iteorji. Kiedy, W prze- 
k ға: sejm związkowy rozprawiał о tém do 
Кёз Ө należeć głównę dowództwo wojska związ- 
powierzą swe stanov 7070 „oświadczyły, iż nie 
znaczonemu. TOR ka dowódzcy przez sejm na- 
prawo pisane; a je 1 adczenie wyraźnie łamało 
zdrowe zmysły, nie + Ry Niemiec, mający 

Dnia 28 paździery ką! SIE mu 4! ipo zp 
oraj wieczorem o zinj 5 rejent powróci 
"ее peneki Lo petag "zy ® Warszawy. 
depesz króla ne apolitańskiego у pam * 


się układy w Paryżu. 


16,000,000 fant. szterlingów, о którą toczą 


PRZEGLĄD MIEJSCOWY. 
WILNO. 


Zacznijmy od tego co nas boli. Oto podczas 


naszych wędrówek po ulicach a mianowicie po 
przedmieściach, co raz częścićj spotykamy pija- 


nych. Może, kto śmiechem odpowie na nasz 
objaw boleści, bo i cóż dziwnego, zarzucą 
nam, że w mieście liczącóm blizko siedmdzie- 


sięciu tysięcy ludności, owym steku najrozmai- 
tszych ludzi, bez powołania i zajęcia, nurtowa- 
nych przez zepsucie moralne, znajdą się pijacy 
i można pijanych spotykać. 


Zapewne, jest w tóm prawda, ale gdy jeszcze 


przed rokiem widzieliśmy inną rzeczy postać, 
gdy co dzień postrzegamy złe wzrastające w siłę, 
a żadnych środków obrony, przeciw pokusom со- 
raz Śmielszym; można, zaprawdę, zaboleć. 


Wprawdzie i przed rokiem egzystowały szyn- 


ki, przedawano wódkę, a za tóm musieli być i 
pijący i pijacy. ale niespotrzegłeś za szynkowym 
stołem rzemieślnika co opuścił warstat, dla kie- 
liszka, w owym zataczającym się ze sprośną piosn- 
ką na ustach nie poznałeś ojca rodziny, który 
swą pracą żywić musi drobną dziatwę, dla któ- 
rego wstrzemięźliwość była ową manną niebie- 
ską, co spadła do jego domostwa, jako źródło 
spokoju, dobrego bytu i moralności. Szumowiny 
społeczne były brudne i wyuzdane, ale rdzeń 
ludności naszćj przez modlitwę oczyszczona, z no- 
wemi siłami brała się do pracy, dźwigała się po- 


woli z odrętwienia i zdawało się niedługo trzeba 
było czekać owoców błogich, że wszystkie rze- 


miosła, które w tak opłakanym są u nas stanie, 
będą mogły odpowiedzieć niedługo słusznym 
wymaganiom; że przy otwarciu ruchu na kolei 
żelaznćj rzemieślnicy nasi nie ulękną się współ- 
zawodnictwa miast innych; a teraz gdy szerzący 
się nałóg na nowo wytrąca z ręki narzędzie pra- 
cy, jedyna przyszłość dla klassy rzemieślniczćj, 
to nędza, nędza bez jutra і bez ratunku. 


I cóż 
dziwnego, że taki stan rzeczy mocno nas boli? 
Jeszcze przedtóm, nim z kazalnic świątyń na- 
szych, zacni kapłani, poczęli upominać lud i 
wskazywać zgubne skutki nałogu a zbawienne 
owoce wstrzemięźliwości, pierwćj nim tysiące 
ludu z wiarą w piersiach, z modlitwą na ustach, 


jako owczarnie za swymi pasterzami, zdobyły się 


na wielki akt ofiary i miały dość siły, by рой 
skrzydłem matki kościoła szukać opieki, od pod- 
szeptów zdradliwych własnych namiętności, —otoż 
powtarzamy jeszcze przedtóm, jakby zwiastując 
zaranie odkupienia się z niewoli nałogu pjaństwa, 
cech szewiecki w Wilnie, na wspólnćj naradzie 
majstrów, widząc konieczną potrzebę ratowania 
się. od zguby niechybnćj, związał się słowem i 
ostrą ustawą, by rzemieślnik należący do cechu 
nieznał gorących napojów, bo w nich jest źródło 
nędzy dla niego. 

Ustawa ta, pozbawiająca praw cechowych ła- 
miącego po trzykroć jćj przepisy, teraz stała się 
martwą literą, bo niebyło ręki bratnićj, coby 
dźwignęła upadających, nie było głosu, coby 
chciał podtrzymać zapał obudzony. Zostawieni 
sami sobie, na ciągłą walkę z pokusami przeku- 
pniów wódczanych, którzy zręcznie i umiejętnie 
umieli bronić. swych interesów, nie wszyscy do- 
stali plącu, bo cofających się nikt nie zagrzał, 
upadających nikt nie pokrzepił. 

Zawcześnieśmy spoczęli na laurach —taki spo- 
czynek, to kuszenie łaski Bożćj. 

Chwila uniesienia religijnego i ów człowiek-lud, 
nurzający się od lat tylu w nałogach, pogrążo- 
пу w letargu, karmiący krwią swą serdeczną ple- 
mię pasożytnych przekupniów, co go ze wszech 
stron obsiadło i wysysało wszystkie soki żywotne, 
zdobywa się na siły, powstaje pokrzepiony modli- 
twą na duchu, zokiem zaiskrzonem wiarą, otrząsa 
się z błota со już było doń przyrosło, i ożywiły 
się płuce jego poczciwóm westchnieniem, wy- 
prostował swe członki obezwładnione długićm 
odurzeniem, przecauł zapas sił, jakie Opatrzność 
w jego pierś złożyła, a wyszeptał kornemi usty 
„trzezwość t praca.* 

Zgraja: pasożytów, w proch powalona, z trwo- 
gą i rozpaczą przypatrywała się temu zbudze- 
niu—był to dla nich wyrok bankructwa. 

Zaczął się pojedynek — pojedynek na śmierć 
i życie. Z jednćj strony stał lud zaledwie ostrze- 
źwiony, jeszcze swych potrzeb i korzyści dobrze 
nieświadomy, z drugićj ci wszyscy, co jego krew 
wysysali powoli, wlewając natomiast w jego 
tętnice płyn palący, źródło nędzy, wyuzdania i 
wszystkich jędz rozpusty i rozpaczy. 

Lud miał wiarę, ale miał też i ślady zastarza- 
łych nałogów, blizny zepsucia jeszcze się niepo- 
goiły, potrzebny był balsam duchowy na rany, 
niezbędną była ciągła troskliwość, by zaledwie 
zabliznione ślady przeszłego życia, znowu się nie 
rozjątrzyły. 

Następują wciąż po sobie szeregi podstępów 
rozmaitćj formy, byle tylko w jakikolwiekbądź 
sposób raz przytknąć do ust jeszcze drgających 
namiętnością płyn zgubny, namiętność już samą 
reszty dokona. 

Pokusy wciąż się wzmagają, olbrzym dziecię 
wyciąga błagalnie ręce, modli się wzrokiem, wy- 
czekuje pomocy, bo już się chwiać zaczyna, już 
zapach {ак dobrze znany drażni nerwy jego, u- 
derza do głowy. A zniskąd pomocy, a zewsząd 

kusy | 

I za cóż wymagać mamy od niego bohatórstwa 
nad siły? 

Że ci których środkiem zarobkowania, pijań- 
stwo ludu, wysilają się na rozmaite sposoby, ry- 
zykują beczki okowity na kiermaszach, które lud 
wylewa na ziemię, zastawiają stoły mięsiwem, 
karmią byle obudzić pragnienie, i tak do upadku, 
do złamania przyrzeczeń nakłonić, niedziwiemy się 
wcale; komu starczy odwagi, by chwycić się takie- 
go rzemiosła, dla tego każdy środek jest dobry, 
ale z boleścią się dowiadujemy, że do tćj falan- 
gi przekupniów cnoty publicznej, do tój szarań- 
czy społecznćj, z dobrą wolą i deklamacjami o 
honorze i Zacności, przyłączyli się w wielu miej- 
scach ci, których obowiązkiem jest przodkować 
młódszćj braci, na drodze cnoty i prawdy. 

1 nie są to słowa na wiatr rzucone, — mamy 


ten гал modlić się po naszemu, zwłas% 
„| wtenczas jest więcój, a przez cały rok 


w ręku fakta — przerażające swoją potworną Wya 
mową. | 

Boże miłosierny! czyż na to nam przyszło, że 
dla zysku zdepczemy świętą spuściznę cnoty i 
poświęcenia po praojcach pozostałą,że znajdzie się 
choć jeden, co dla tego by propinacji nie stracić, 
ręka w ręka z przekupniem. nie zawaha się Z0- 
stać prozelytą wódczanym ! > 

I powiedzcie—czćm 10 316 dzieje, że są tacy lu- 
dzie, że z nich nie odarła opinja publiczna szla- 
chetnego miana obywatela, — przecież nie upadli- 
śmy tak nizko, by nam nie starczyło odwagi, 
wycisnąć piętno ogólnćj pogardy na takich czo- 
łach i wyrzucić ich, jako złe ziele, z grona 
szlachetnych ludzi, których godłem — заасйе!- 
nie, dźwigać swój klejnot szlachecki. 

W imię szacunku dla prawdy, w imię powa- 
żania stanu, który tyle dał dowodów cnót i po- 
święcenia dla dobra ogólnego, będziemy musieli 
wypisać z czasem fakta, obrażające swoją po- 
tworną obrzydliwością. Niech wiemy, kto nas 
hańbi— i przedajność jednostek na ogół nie pada. 

„I nie zadrży nam ręka, stawiąc pod pręgierz o- 
pinji publicznćj szerzycieli zepsucia. 

Jeżeliśmy dotąd czekali, to dla tego, że przed 
nami głos się innym z natury rzeczy należał, 
lecz gdy zewsząd otacza nas ponure milczenie 
z jednćj strony,  chwiejące się zobojętnienie 
z drugićj, gdy ze wszech stron kraju czynią nam 
słuszne zarzuty, żeśmy dotąd milczeli i że za- 
pominamy о {ёш co winno być naszym najświę- 
tszym obowiązkiem, chociaż nieudolni może, i 
nieposiadający takich jak inni środków wpły- 
wu, w шие Boga 1 głosu sumienia poślubiamy, 
z chrześcijańską pokorą, świętą sprawę wstrze- 
mięźliwości i wzywamy wszystkich ludzi dobrćj 
woli, by nam pośpieszyli z pomocą. Niech za na- 
szém pośrednictwem ogół się dowiaduje o każ- 
dym fakcie pocieszającym, o wszystkiem tém co 
może zbudować i pocieszyć czytelników naszych, 
lecz jednoczasowie niech winy jawnemi będą. 
Może strach powstrzyma na wodzy gorączkę zy- 
sku, może wstyd pizytłumi namiętność prozelytów 
wódczanych, 1 powstrzyma ich od oburzających 
podstępów i sideł, które słabnącemu w swych 
zasadach w wielu miej scach ludowi zastawiają. 

(х) = 
SŁÓWKO О NABOŻEŃSTWIE W OSTREJ BRAMIE POD- 
CZAS UROCZYSTOŚCI OPIEKI NAJŚW. PANNY MARJI. 


Uroczystość Opieki Najśw. Panny, w Ostrój 
Bramie obchodzona, należy do tych uroczysto- 
бої, które naród wiekami ogólnćm poczuciem 
uświęcił, które wyniósł na stopień, że tak po- 
wiem, publicznego wyznania swćj wiary, ktore 
wcielił w swój żywot і całóm swóm sercem umi- 
łował. Uroczystości takie żyją wieczną trady-, 
cją, przechodzą od pokolenia, z serca do serca, 
stają się drogą i świętą religijno-narodową spu- 
ścizną, której jak świętych relikwij strzedz po- 
winniśmy. Tu to bije tętno siły uczucia wir y 
w narodzie, tu potęga wspólnćj modlitw: ném 
tchnącéj uczuciem, jednakiém żonćj słowem 
przez tysiące ludu, najdzielnićj się objawia. Zai- 
ste, zda się, iż niemasz człowieka, na którymb у 
podobne nabożeństwa silnego nie zrobiły wraże- 
nia, w któregoby piersi serce żywićj nie uderzyło 
i łza święta mimowolnie nie zrosiła powieki. W ta- 
kićj wspólaćj modlitwie jest coś tak wielkiego jak 
wiara, szczytnegu jak prostota, a potężnego po- 
tęgą jedności ducha, że tego nic wyrazić i zastą- 
pić nie zdoła. 

Mówiąc o wspólności modlitwy, jćj potędze 
i wielkości, nieszukając wyjątkowych nabożeństw, 
weźmy proste nasze suplikacje w ubogim пр, 
wiejskim kościołku śpiewane. 

Patrz:—nabożeństwo się już skończyło, kapłan 
ukląkł na stopniach ołtarza i zaintonował: »Swię- 
ty. Boże!» Głos jego z razu słaby, drżący, jakby 
jęk boleści, jak cicha łza żalu, jak skarga zra- 
nionego serca, w miarę łączących się z nim gło- 
sów ludu rośnie, olbrzymieje, nabiera siły i pe- 
wności, nareszcie zlewa się w jeden ton, w jeden 
głos, w jeden wyraz prośby, ale tak silny, tak 
potężny, że wstrząsnął całym kościołkiem, prze- 
bił jego sklepienia i wzleciał w Niebiosa. 1 ka- 
płan ujął monstrancję w swe dłonie, а lud pchnię- 
ty niewidzialną siłą upadł na twarz, zda się czu- 
jąc nad sobą potęgę wzniesionćj prawicy, z którćj 
może zarówno grom wypaść, jak i błogosławień- 
stwo spłynąć ojcowskie. I była chwila głębokićj 
ciszy, że tylko słychać było słowa błogosławią- 
cego kapłana, słowa pokoju, przebaczenia i ła- 
ski. Lecz zaledwie ostatnie wymówił słowo, 
znów rozległ się śpiew silny, potężny, grzmiący; 
ale: tu już niesłychać łez i boleści, — to brzmi 
nasze wspaniałe «Te Deum» ów hymn uwiel- 
bienia i podzięki. I proszę, niech tu sztuka, niech 
tu artyzm, choćby najwyższy, potrafi zastąpić i 
wyrazić tę siłę, tę wielkość, niech potrafi nat- 
chnąć serce tém uczuciem, niech pokaże modli- 
twę w podobnćj glorji, w jakićj ją tu widzimy. 

Cvbyśmy powiedzieli, gdyby ktokolwiek chciał 
zastąpić starą praojców naszych pieśń rezurrekcyj - 
ną jakimś choćby najszczytniejszym utworem 
poezji, a jéj prostą serdeczną по , którą tak 
wszyscy pojmujemy, która tak elektryzuje nasze 
serca, jakimś duetem lub tercetem ? 

Cóż więc mówić na to, kiedy dziś w Ostrćj- 
Bramie, w czasie nabożeństwa Opieki, tysiące 
wiernego ludu, który о mil kilkadziesiąt przyby- 
wa, aby uczcić swą Panię, złożyć u stop Је) swoje 
boleści i prosić a prosić nad sobą Zmiłowania, — 
kiedy nas, mówię, wiejskich prostaczków tysiące 
odepchnięto dla jakiegoś artystycznego piękna. 
Zamiast modlitwy zamiast przemówienia odwiecz- 
nych słów naszćj litanji, gdziebyśmy całą duszą 
chcieli z kapłanem powtórzyć : »Мако miłosier- 
dzia módl się za nami»;— dziś każą nam słuchać 
jakiegoś koncertu, na którym się jako profani nie- 
znamy, i po swojemu, po prostu, naszćm tylko ro- 
dzinnćm słowem, jak nas matki nauczyły, Pana 
Boga chwalić chcemy i umiemy ? 0. 

Nie gniewajcie się na nag, pánvi artyści, bo 
każdy jak umie, niech tak Pana Boga chwali; 
ale wy macie sposobność codziennie modlić 616 
w Ostrćj-Bramie, nam zaś m emu ledwie гаг 
w rok możność dozwala: pozwólcie więc nam AR, 


| sdlcie się 
znów nawzajem po swojemu. ` Myśm smy już tak 
ú г 


rzywykli do dawnego, obyczaju, że jak odsłoni 
SERY Róże A 7 i ша, 
to nasze serca zda się blizko są naszćj Matki, że 
rośba sama rwie się z ust i w wyrazy starodaw- 
po prostu zawo- 
się za nami!» to 
mamy otuchę być wysłuchanymi,—boć nam się 
zdaje, że Najświętsza Panna, od tylu wieków wy- 
słuchując prośb praojców naszych, wysłucha i ich 
synów, jeśli óni {еш samém słowem i wiarą wzy- 


obraz, a zabrzmi nasze cudowne: »Salve 


naszćj ukłąda; a 


Е Proj | 
»О Matko nasza, шо 


łamy: 


wać Jéj pómocy będą. 

Przed Panem Bogiem my przywykliśmy szczerze; 
serdecznie i krótko, jak przed ojcem prośby nasze 
przekładać : bo przed nim jak nic nietajno, tak 
wielkich relacji od nas niepotrzebuje. Toć też 
nam się zdawało, słuchając jak się panowie tam 
na górze medlicie, że strasznie długo w jednóm 
kółku krążycie, tak, że nam w końcu aż w gło- 
wach się kręci; lub znów jak zaczniecie ciągnąć 
wyraz «Matko» na głosy, to się nam tak zdaje, 
jakby on wam. w gardle stanąt,—a to człowieka 
boli, że tego imienia , które każde u nas pa- 
cholę z uczuciem szczebioce , gładko wymówić 
nie umiecie. Boć biorąc tak na nasz rozum, gdy- 
by przyszedł do mnie syn, i prosząc mnie о co, 
krztusił się i mego imienia prosto z serca je- 
Олут tchem wymówić niemógł,—toć dałbym taką 
admonicję, którąby na zawsze pamiętał, i pewnie- 
bym o co prosił, nie wysłuchał. Ależ to nie rzecz 
nasza, nie wieśniakowi to, który tylko przywykł 
słyszeć pastuszą fujarkę, а co najwięcćj na do- 
żynkach swojego skrzypaka, o muzyce rozumo- 
wać; niemamy do tego żadnćj pretensji, 1 jeszcze 
raz przepraszamy. Myśmy tylko chcieli wyrazić 
to, co nas bolało i co nam ciążyło na sercu, a zwła- 
szcza że nam się zdało, iż w nabożeństwie czy- 


sto ludowém (t. j. wspólnćm, publicznćm) zastę- 


pując odwieczną naszą  swojską modlitwę czćm 
innóm, poświęcono cel dla środka,treść dla formy, 
ogół dla cząstki. Mazur z nad Wilji. 


PRZEGLĄD PISM CZASOWYCH. 


Gazeta Warszawska (do 283): 
— Ciekawy wyciąg ze sprawozdania zarządu Do- 


‚ mu zleceń rolników płockich za r. 48%, podaje 


wymówne cyfry о użyteczności podobnych insty- 
tucij. Czynności Domu płockiego rozpoczęły się z d. 
1 sierpnia 1859 z kapitałem 37,600 rs.; w ciągu 
roku wpłynęło jeszcze z akcij rs. 10,400, było 
więc razem summy stałćj rs. 48,000, а nadto ka- 
pitałów prywatnych na terminową lokację złożonych 
do d. 1 sierp. rs. 10,551 kop. 94. Główny punkt 
działania w Płocku, kantor w Pułtusku, agencje 
w Wyszogrodzie i czasowa jw Łomży oraz założone 
$pichrze w Toruniu miały czynności w ciągu roku 
па 1,267,593 rs. i 47 kop. Obrót ten był spowodo- 
wany: przez zaliczenia i pożyczki, (co stanowi naj- 
większą cyfrę rub. 1,082,927 kop. 35); przez pro- 
dukta itowary dla pojedyńczych osób, tudzież do 
założonego handlu sprowadzone (rs. 85,025 k. 8); 
prz m eri listów zastawnych (rs. 49,067 К. 
85); przez eskontowanie weksli (rs. 50,573 k. 18). 
Stan czynny spółki przedstawia rs. 123,637 Кор. 31; 
stan bierny rs. 70,262 kop. 88. Przychodu z dzia- 
łań spółki było rs. 10,242 kop. 78; rozchodu rs. 
4,868 k. 35: pozostaje więc przewyżka rs. 5,374 k. 
43, która mi dzy akojonarj szów na procent i dywi- 
dendę, razem po rs. "kop. 93 d sta, dv rozdziału 
przypada. Dodajmy «іо tego niemogącą się ściśle 
wyrazić cyframi korzyść dla gospodarstwa rolnego 
wynikającą z usunięcia niesumiennego oszukaństwa 
handlarzy, w których ręku handel zbożowy dotąd 
zostawał; a będziemy mieli choć pobieżny zarys са- 
16] użyteczności ledwie rok liczącego zakładu. Na 
przyszłość zaś Dom zleceń rolników płockich za- 


‚ powiada jeszcze pomyślniejsze rezultata, a zapowie- 


dni tćj mamy prawo zupełną dać wiarę. Kiedy 
też Kuryer doczeka się pożądanćj chwili ogłasza- 
nia sprawozdań z czynności Domów zleceń w No- 
wogródzkićm, w Grodnie, Kownie, Pińsku i t. d.? 
Wszak gdy chodziło о żakładanie domów zleceń na 
konsumpcję samą, niezabrakło . nam przecię ocho- 
tników w „stare czasy! 

— Piękny list z Gostyńskiego okazuje wyższość 
drobnéj uprawy nad wielką w gospodarstwie rol- 
ném. Niebędziemy tu wyliczać przyczyn téj wyż- 
520801, wziętych przez korespondenta z własnego 
doświadczenia i obserwacji; są one te same, jakie 
szczegółowo opisali ekonomiści, a mianowicie Mill 
i Delavergne w historji rolnictwa. Przytoczymy tyl- 
ko z obecnego listu dla naszych anglomanów (nb. 
nieznających historji rolnictwa w Anglji) kilka słów 
następujących z Gostyńskiego: „Jak wielką jest kon- 
kurencja do małych posiadłości, dowodzi tego wy- 
soka ich cena, tak dalece, że gdyby na miarę były 
kupowane, cena włoki nieraz wypadłaby złp. 12,000, 
kiedy włoka większego majątku połowy tego le- 
dwie dochodzi.'* То też drobniejsj posiadacze, przy 
rozsądnóm, a nadewszystko pilnóm gospodarowa- 
niu, nieraz mają dobrze nabite trzosiki: lecz со 
ważniejsza nieudzielają większym pożyczek, z ta- 
kim uporem, że potępianie ich za nieużytość wy- 
wołało aż kategoryczne a dosadne usprawiedliwie- 
nie ze strony korespondenta, któremu za to war- 
to serdecznie podziękować. 

— Mówiąc o tegorocznćj wystawie obrazów, rzeźby 
i projektów architektonicznych w Akademji peters- 
burskićj sztuk pięknych, i wymieniając, iż na tój 
wystawie w oddziałe malarstwa, polskich nazwisk 
figurowało czternaście, w rzeźbie jedno, w archi. 
tekturze żadnego, — G. W. powiada, iż roboty na: 
szych artystów chociaż dosyć sumienne, jednak 
przy tegorocznym doborze wcale niewyskakują, lubo 
kilka znich niepoślednie zajmuje miejsce. 

—0 Wyszłym niedawno u Dzwonkowskiego „Prze- 
wodniku dla odwiedzających Jasną-Górę,'* napisa- 
nym przez zacnego Józefa Lompę, б. W. powia- 
da: Autor całe суе dziełko owiał taką serdeczno- 
ścią, przy dZiwnój prostocie, że książka ta długie 
będzie miała powodzenie. Ów właśnie wykład pro- 
sty, niewdzierający się ną wyżyny, sprawia, że 
równie dobre przyjęcie częką ten przewodnik od 
prostaczka jak 0d UKSztałconęgo. 
_—WBernie na Morawie wyszło ciekawe dzieło 
tyczące się historji różnych "zapoponów w Mora- 
wji і Szląsku austryjackim, napisane przez dra Bi- 
schof'a i d<Elvert'a p. t. „Geschichte dés Glaubens 
an Zauberer, Hexen und Vampyre in Maehren und 
Oester. Schlesien.‘ BĘ”; : 

— Sobór zgromadzeń katolickich, odbyty zeszłego 
mięsiąca w Pradze, wielce się zajął literaturą: gu 
chowną słowiańską. ; 

Gazeta Codzienna (40 283): Т. 

—W odcinku rozpoczęto druk „Wspomnień mło- 


dości* przez L. P., w których autor z-ożywieniem | даўа 


dynaczkę, lu 


|niądze przeznaczone na muzykę і siwuchę? 


m 35%. = 


rozpowiada о Świsłoczy, ,Różanie, Dereczynie, 50- 
bie i osobach nawijających mu się przed oczy, w koń- 
cu przeszłego i na początku bieżącego stulecia. 
Dla dania pojęcia o charakterze tych interesujących 
lubo niekiedy stronnych wspomnień,wypisujemy parę 


krótkich ustępów 0 stosunkach referendarza 


wisłoczy do boćków było tylko mil dziesięć, nie- 
znano jednak na jego dworze boćkowca. Samemu 
p. referendarzowi pozostawione było prawo karania: 
czasami dwudziestocztero-godzinnym postem, CZa- 
sami rekolekcją duchowną, po wymiar którćj wy- 
syłano winowajcę do miejscowego proboszcza, CZa- 
sami pieniężnym sztrafem, a najczęścićj godzinnóm 
lub więcćj klęczeniem. Pomimo jednak takich czy- 
nów, jakiemi niejeden demokrata w sajetowćj sier- 
międze pochlubić się niepotrafi, Tyszkiewicz był 
magnatem ze stanowiska i przekonania. 

Razu pewnego, po długićj еше) dyskusji, 
w którćj Karpiński przypisywał nieszczęścia krejo- 
we magnatom niszym, referendarz zapćrzony, te- 
mi słowy zakonkludował rozmowę: 

„Każdy magnat solą w oku Wac-Panu, bo sam 
nim nie jesteś.'* Poczćm wyszedł do ogrodów. Kar- 
piński drugiemi drzwiami już się wynosił, gdy go 
maszałkowicz Bułharyn w samym progu zatrzymał, 
a zaśpiewawszy fałszywym głosem pieśń 0 Justy- 
nie, rozśmieszył i udobruchał. Podczas spaceru swo- 
jego pan Tyszkiewicz, wysapawszy się i ochłonąw- 
szy z gniewu, przypomniał sobie, że rok był nie- 
urodzajny, a do tego w Chorochowszczyźnie grad 
wybił zboże, przez co Karpiński musi być źle w in- 
teresach , skoro więc wrócił do domu, z uśmie- 
chem na ustach, wziął go za rękę, posadził obok 
siebie na kanapie itemi się słowy do niego о4е- 
zwał:— „Panie Franciszku, u ciebie w tym roku 
niema со robić, bo ci grad zboże już wymłócił, 
przenieś się lepićj do Swisłoczy, ofiaruję ci mie- 
szkanie przyzwoite i wszelkie wygody. Będziemy 
razem po spacerach i po sąsiedztwach jeździć, bę- 
dziemy z sobą rozprawiać, czasami się kłócić, zaw- 
sze się godzić; na moje zaś imieniny, urodziny 
oraz ną większe uroczystości wytrzęsiesz z ręka- 
ма jaki dowcipny wierszyk, ja zaś za to przezna- 
сташ ci po trzysta czerwonych złotych do roku.** 
Zaledwo tych słów domówił, Karpiński zbladł, ze- 
rwał się z miejsca, a odepchnąwszy podaną sobie 
dłoń przyjacielską: „Jaśnie wielmożny Referenda- 
rzu litewski , kawalerze wielu Orderów, — zawo- 
łał,— wiedz Pan о tém, że Franciszek Karpiński 
ubogi ale hardy, zdolności jakie mu Bóg udzielił 
nie sprzedaje, nie pisze za pieniądze na rozkazy, 


i woli pozostać gołym a panem swćj woli, niż sługą 


magnata.* Po czćm ukłonił się, wyszedł z pokoju, 
i opuścił Swisłocz — na zawsze. 

Jan Śniadecki rektor Uniwersytetu wileńskiego 
był w stosunkach ścisłćj przyjaźni z panem Tyszkie- 
wiczem, przyjaźni орагіёј па zobopólnym szacunku. 
Pan rektor czas wakacyjńy przepędził nieraz we 
Świsłoczy, i oddawał się wtedy z całóm zamiłowa- 
niem myśliwstwu! 

Gdy wracał z polowania, a to się nie udało, po- 
wstawał przeciwko krajowi, gdzie się trzeba było 
włóczyć dzień cały, aby napotkać kuropatwę je- 

sczkę. lub bekasa sierotę. „Nie tak się dzieje, 
w Prusach lu Saxonji, powtarzał, tam porządna i 
systematyczna administracja, łowiectwo doprowa- 
dziła do tego, że co krok to zając, kuropatwa, be- 
Каз.“ Pan referendarz, żarliwy obrońca swojsczy- 
zny, zaprzeczał, i wszczynała się zacięta kłótnia po- 
między żywćm srebrem a ukropem; żywe srebro 
stosownie do temperatury podnosiło się lub zniżało 
co chwila, ukrop wrzał, nieostygał.  Zapalczywi 
obydwa walczyli zawzięcie, jeden nieustępował dru- 
giemu, maleńki pan rektor skakał po pokoju, gruby 
pan referendarz trzął się na krześle, aż nakoniec, 
gdy się pierwszy zmęczył, drugi zasapał, nastę- 
pował rozejm, dalój wzajemne podanie sobie dłoni, 
1 2500а. O ile refer. Tyszkiewicz poważał i szaco- 
wał Jana Sniadeckiego, dowodem, iż zapisane przez 
siebie dwakroć stotysięcy młodym dwom kre- 
wnym chciał koniecznie ulokować u niego, aby z nich 
procent mógł służyć na ich wychowanie. 

„Rektor, niechcąc się podjąć takiego ciężaru, odmó- 
wił, Tyszkiewicz prosił, nalegał, gniewał się na pró- 
żno, i po długich sporach złożył w depozyt u Śnia- 
deckiego pieniądze, a kiedy nietknięte leżały w ku- 
trze, sam od nich płacił procent, do czasu pełnoletno- 
ści młodzieńców. ә 

— D. 22 października п. s. zeszła z tego świata 
w Warszawie śp. Wanda z Frizów Małecka, którćj 
imię na polu literatury powtarzało się górą przez 
lat czterdzieści po rozmaitych pismach czasowych 
i przekładach, których niemało dokonała. Mimo li- 
cznych prac swoich, nie na różach przecię zakoń- 
czyła skromny żywot. Oby jćj ziema była lekką 
kiedy zawód na świecie miała ciężki! 

— Z nowości literackich zaniemeńskich Gazeta 
ogłasza о trzech publikacjach, któreśmy dótąd po- 
mijali milczeniem: : „Krzysztof Zborowski** dramat 
w trzech aktach, bezimiennie; „,Roztrząsanie zasad 
historji północnćj Europy“ przez W. Raszkiewi- 
cza, obie w Wilnie; oraz „,Badania prawdy о ko- 
niecznćj potrzebie świętego objawienia'* w Mińsku. 
Ostatniego nieznamy; co do dwóch  pićrwszych, 
wiele czasem ten gada, co milczy. 

— W Pradze Czeskićj poczęło wychodzić zbio- 
rowe wydanie poetów czeskich; wyszło już kil- 
kanaście zeszytów. ] 

— W Warszawie dalsze tomy „Życia w Parafji** 
Cześnikiewicza znajdują się pod prasą. 

‚— Ostatni zeszyt Encyklopedji powszechnej za- 
wierą życiorys Cavoura napisany przez Mich. Wi- 
szniewskiego 


. 
— 


telników wiadomość, iż. drugi j 

i М gie przejrzane wyda- 
dla uipi енойшка moralności i ekonomij politycznćj 
zera ex r roboczych wyjdzie w drugiój po- 
ре ei а. Кигуег nasz w swoim czasie ро- 
а Сне ЕЯ Sprawozdanie o tćj pracy p. For- 
stera, i үүнү Кае prenumeraty па to dzieło; tam 
też 005ү ry КЕША. Prenumerować można to 
dzieło do d. 15 listopada, w którym lista przed- 
płacicielów, przyjaciół klas pracujących, zamknięta 
zostanie. PP. fabrykantom, którzy dziś sami się 
przyznają, iż wabią lud do swych zakładów za 
pomocą muzyki 1 gorzałki, czy niejepiśjby było po- 
cząć go żwabiać darmo rozdawanemi elementarza- 
mi i temi oto „Przewodnikami,ś: kupionemi za.pie- 


— PP. «Piotrowski i Laszkiewicz, synowie oby- 
watelscy, postanowili trudnić się fabrykacją 1 sprze- 
mydła w Lublinie. P, Piotrowski terminował 


| w zawodzie mydlarskim w kraju i ża grańicą, ze 


tewskiego Tyszkiewicza, dziedzica Świsłoczy, z Fr. 
Karpińskim i Janem Śniadeckim. Pan referendarz 
między innemi cnotami odznaczał się i tą nie cał- 
kiem pospolitą na nasze czasy, że choć ze 


Przyjemnością powtarzamy dla naszych czy- | 


-professora zoologii Keslera i prof. 


jewicza. Niepowetowaną stratę poniósł Uniwersy- 
tet przez uwolnienie się od obowiązku Лепасеео, Fon- 
berga: znakomitego chemika, pisarza i professora. 
Szacunek uczniów dla niego nie znał miary i ргапіс- 
Osobistość ta najpięknićj uwydatnia się w Kilkunasto- 
letnim okresie historji uniwersyteckićj. Obecnie p- 
Fonberg opracownje w zaciszu nowe wydanie (hemji 
nieorganicznój, do którój dołączyć ma organiczną. 
Wielkich korzyści wypada ztąd oczekiwać nie tylko 
dla nauki lecz i dla mowy ojczystćj, oszpeconćj dzi- 
wolągami krakowskich termino]ogów. 

Со się {усте wydziału jurydycznego, odznaczającą 
się pod względem naukowym osobistością jest p. 
Ilwaniszew , znany wam Z archeologicznych tro- 
feów swoich. ; 

W medycynę się ше wdam, chociaż зат miałem 
zaszczyt półczwarta roku stękać pod berłem Eskula- 
pa. Professorowie są zdolni. Wykład stoi na pier- 
wszóćm miejscu po praktyce, niesłychanie szczęśli- 
wćj—w pewnym przynajmnićj względzie. Są pro- 
fessorowie mający po kilka tysięcy r. sr. miesięczne- 
go dochodu. 

Zapomniałem powiedzieć, że wszystkie wydziały 
mają wspólny kurs Teologji, wykładany przez dwóch 
kapłanów. Do nich też należy wykład kanoniczne- 
go prawa dla uczmiów jurydycznego wydziału. 

A teraz słówko o Szkółkach Niedzielnych. Obecnie 
dwie są w Kijowie: Padolska i Nowostrojeńska, jedna 
od drugićj pod względem administracji zupełnie nieza- 
leżne. Wszyscy nauczyciele—studenci. Każda ma 
po trzy Маззу. № 4-szćj i 2-gićj wykładają się czy- 
tanie, pisanie i arytmetyka; w 3-cićj dodaje się do 
nich geografja. W pierwszych dwóch klassach na 
każdego nauczyciela przypadają wszystkie przedmio- 
ty idwóch albo trzech uczniów; w trzecićj każdy 
przedmiot ma nauczyciela osobnego. Nauka religji 
wykłada się dla wszystkich klass razem. Nauczy- 
cieli w obu szkołach jest koło 60-ciu. Stanowią oni 
radę i wybierają z pomiędzy siebie sekretarza i kas- 
sjera. Do funduszów składkowych magistrat miej- 
ski dodaje 350 r. sr., któremi obie szkółki dzielą się 
po połowie. W projekcie jest jeszcze założenie 
szkółki pieczarskićj і starokijowskićj. Wszystko do- 
tychczas idzie bardzo dobrze. Każda szkółka ma 
koło 90-ciu uczniów stałych. Postępy ich budzą 
ogólne współczucie i podziwienie. 

Postanowienie Rządu, zatwierdzające nasze Towa- 
rzystwo rolnicze, zamknęło je w obrębach Kijow- 
skićj Gubernji wyłącznie. Prowincjolnych zjazdów 
nie będzie. Czasopismo wychodzić ma pagina frac- 
ta we dwóch językach, Roczniki—po + rossyjsku 
ipo polsku osobno. . 

W przeciągu ubiegłego miesiąca mieliśmy КИКа- 
naście konkursow o gimnazjalne katedry języka pol- 
skiego. Z konkurujących jedni wyszli z tryumfem, 
inni z honorem, kilku zaś z najopłakańszą poraż- 
ką. Lecz to najdziwniejsza że ostatnia kategorja 
liczy aż dwóch drukowanych poetów. Jeden 
z nich wymównie wyliczał części rzeczy, sprzę- 
да? słowa, piekt się o uczniów jak o sieroty krą- 
głe... wszystko nadaremnie! Drugi stanowczo od- 
rzucił podział słowiańskich języków, jako uwła- 
czający chrześcijańskićj miłości, i słowu powiem 
naznaczył pochodzenie od trybu bezokolicznego mó- 
wić. 

W ostatnich Numerach Gaz: Warsz: znalazłem nie- 
fortunną pod względem formy i treści korrespon- 
dencją p. Wodzińskiego z Kijowa, dotykającą kor- 
respondenta waszego ze strony wcale niespodziewa- 
nćj. Pan W. przypuszcza, że р. L. S. widzi to co 
kto je lub pije, nie widząc tego co robią. Następnie 
wnioskuje, że tylko bogatsi dostojnie pracować mo- 
gą, a nareście miota się na opinję miejscową, na- 
rzekając boleśnie na jćj surowość za to jedynie, 
że kłamcy i oszuści zmykają od nićj poza dziewią- 
tą gdzieś górę. Nie mogę pominąć obecnćj zręcznoś- 
ci, ażeby nie podziękować panu W. za świadectwo 
złożone prawdzie, pomimo to że je wyraził... po 
swojemu. Leonard Sowiński. 


Odpowiedź Juljana Horaina, Aleksandrowi Wolskiemu. 
Amicus Plato, magis amica veritas. 

W 73 N. Kurjera wileńskiego umieszczono odezwę przeciw- 
ko powiastce „Ostatni z Koszcezyców** z podania ludowego 
przezemnie spisanćj і w Tygodniku Illustrówanym. NN 43 
i44. umieszczonćj. Reklama ta, tak ją nazwała redakcja 
Kurjera, napisaną została przez p. Aleksandra Wolskiego 
w sposob tak grubjański,jakiego dotąd niezdarzyło się spoty- 
kać м kolumnach naszych pism peryodycznych. 

„Cała zawziętość opponenta przeciwko wspomnianćj po- 
wiastce i mnie jéj autorowi. zdaje się pochodzić stąd, żem 
Ją osnował na zbrodni popełnionćj, w przeszłym wieku, 


znajomością więc rzeczy poprowadzi fabrykę; a p. 
Laszkiewicz wyterminowany subjekt handlowy, sprze- 
dażą i buchalterją zajmować się będzie. Fakt ten 
stał się w Lublinie przedmiotem nietylko pochwa- 
у, ale i podziwienia. | 

— Ze wszech stron kraju piszą о okropnćj klęsce 
choroby kartofli, którćj dotąd pomimo licznych u- 
Siłowań skutecznie zaradzić niezdołano. 

Czytamy w Czasie: 

— Widząc nieraz na rogach ulic naszego mia- 
sta afisze i obwieszczenia, pisane dziwacznym ja- 
kimś językiem i pisownią, wskazywaliśmy potrzebę 
utworzenia „„Akademji napisów“, któraby {е na- 
pisy odczytywała i odgadywała, miejscowćj ludności 
je tłumaczyła, a zarazem czuwała nad czystością 
Języka. Teraz z każdym dniem czujemy coraz więk- 
szą potrzebę takićj instytucji, gdyż coraz rozliczniej- 
sze ukazują się ogłoszenia w języku niby polskim, 
który jednak tłumaczenia na polskie wymaga, aby 
był przez Polaków rozumiany... Tu „,Czas* przy- 
tacza przykłady, które dla miejscowego interesu, 
na obrok duchowny, zastąpimy przykładem domo- 
wym, z życzeniem, ażeby i u nas powstała Akademja 
napisów. Oto ten osobliwszy dokument: „,Farbierz 
materji i dalszych towarów, mam honor zawia- 
domić szanowną publiczność, że z piątego na- 
stępującego oktobra przenoszę się na mieszka- 
nie na Zarzecz... przeciw Jasiewicza. Ja przyj- 
тије do farbowania na rozmaite kolory, materji, 
exramity, płótno, szerścianne wyroby, nici, blondy 
damskie kapelusze“ i t. 4. 

— Profesor Walewski otrzymał pozwolenie mie- 
Wania w uniwersytecie Jagiellońskim odczytów po 
polsku. Czytać będzie о wojnach szwedzkich w Pol- 
sce za Gustawa-Adolla. 

—P. Matejko, znany z prace swoich malarskich 
w Krakowie, zaczął w litogralji „Czasu“ wydawać: 
„Ubiory staroświeckie polskie* z najlepszych źró- 
deł. Zbiór ten zaczyna się od XIII-go i przecho- 
dzi koleją aż do XVIll-go wieku. 


—— 


KORESPONDENCJA 
KURYERA WILEŃSKIEGO. 


1 Kijowa d. 4 października. 
(Dokończenie ob. №. 84). 

Drugi professor historji D-r Witalis Szulgin 
nierównie większą cieszy się popularnością. Trzy- 
mając się szkoły francuzkićj, opierając się przede- 
wszystkićm na pracach Guizota, Micheleta, Augu- 
Styna Thierry, potrafił on ziednać sobie wielkie 
względy u kształcącej się młodzi. Często też 
czerpie i z monografij niemieckich, z historyków 
wysoko ceni Rankego. Bardzo pięknie оргасо- 
wał historją Francji od Henryka IV do rewo- 
lucji francuzkićj. W literaturze znany jest z dzieła 
»0 kobićcie w świecie słowiańskime i z historji Ki- 
Jowskiego Uniwersytetu, о którój wspominałem w 
Јейоёј z poprzedzających korrespondencyj moich. 

Katedra historji rossyjskićj miała jednego ро 
drugim dwóch zdolnych professorów Kostomaro- 
wa i Pawłowa; pierwszy opuścił Kijów w 1846, 
drugi w 4859 roku. Obecnie obaj są w Peters- 
burgu, katedra zaś kijowska pozostaje dotychczas 
sierotą. 

Słowiańskie narzecza i starożytności mają je- 
dnego tylko professora p. Jarockiego, który oczy- 
wiście nie może podołać ogromowi przedmiotu. W 
ela filologicznym na Słówiańszczyznę, po 0k- 
LG "alu filologji i fingwistyki według Humboldta 
! urimma, przechodzi do podziału wszystkich języ- 
ków na trzy grupy, a po wskazaniu miejsca dla mo- 
wy słowiańskićj, określa cechy każdego z jéj narzeczy 
według Narodopisu Szafarzyka, uwzględniając prace 
rossyjskich filologów przy wykazaniu cech mowy 
rossyjskićj. Со do starożytności słowiańskich, je- 
Чупа powagę i źródło dla professora stanowi Sza- 
farzyk, a pod względem religjj —Kostomarow. W hi- 
storji literatur słowiańskich najwięcćj zajmują cza: 
su prace Cyrylla i Metodiusza oraz Literatura cer- 
kiewno-słowiańska. Mówiąc o literaturze innych 
narodów słowiańskich, professor wskazuje tylko 
perjody rozwoju z katalogiem nazwisk, i najwięcćj 
zwracając uwagi na zabytki dawniejsze, np. Sąd Li- 
buszy, Słowo o półku Igora, które też komentuje su- 
miepnie. Okresy Literatury polskićj podaje według 
Lesława Łukaszewicza. W wykładzie gramatyki 
słowiańskićj trzyma się Mikłosicza. Słuchacze za- 
rzucają panu Jarockiemu brak ożywienia w wy- 
kładzie. t 

Na katedrze politycznej ekonomji i statystyki 
świetnie występował w 1847 r. Professor Wernadz- 
ki, obecnie Redaktor Przewodnika Ekonomicznego 
1 delegowany do Anglji na kongres Statystyczny. 
Uczeń najznakomitszych ekonomistów europejskich, 
professor przedmiotu zaszczyconego świeżo prawem 
obywatelstwa w nauce, p. Wernadzki nie umiał z 
razu przyjść z samym sobą do ładu i odmieniał со 
roku metodę i zakres nauczania. W 1860 roku 
zakreślony mu został programat i dzieło p. Gorłowa 
Teoria finansów jako podręczne dla Ekonomji po- 
litycznój. Komicznem było szamotanie się młode- 
80 uczonego. w narzuconych mu więzach, Pomimo 
to wszystko studenci wynosili z lekcji p. Wernadz- 
kiego korzyść niemałą. W 1851 r. miejsce jego 
zajął p. Bunge , rektor dziesiejszy Uniwersytetu, 
członek kommissji do urządzenia banków ziemskich. 
W wykładzie jego historja politycznćj “ekonomiji 
poprzedza część teoretyczną, zawierającą postulata 
nauki; następnie jdzie część szczególna czyli wykaz 


stosunków i for у 
obecnie. m ekonomicznych  egzystujących 


jakem się późnićj о tem dowiedział, ma niby jakieś powino- 
wactwo po kądzieli. Zadając fałsz (jest-to najnmićj gru- 
bjanskie z wyrażeń, których pan Wolski w artykule swoim 
używa) wszystkim szczegółom powieści z podania ludowego 
spisanćj, o jednym wsząkże, na którym opiera się powieść, 
nie wspomniał: a to, żę Koszczyc, dziedzic niegdyś Mia- 
dzioła, zakopał żywą do ziemi mamkę, która mu przyspała 


tyka'ne dowody, i ani p. Wolski, ani wszyscy potomkowie 
Koszczyca wygluzować go z pamięci ludu nie potrafią. A żem 
na tém zdarzeniu osnował moją powieść, mie widzę w tém 
піс złego i zarzutów niesłusznych czynionych mi przez 
Aleksandra Wolskiego, przyjąć nie mogę. Co do potomków 
Koszczyca po kądzieli, піс ше mam przeciwko Ach zacności 
i poczciwości; gdyby zaś p. Wolski przeczytał uważniej mo- 
ją powieść, znalazłby ustęp w którym powiedziano: że 
wszystkie sześć córek Koszczyca wyszły га zacnych igo- 
dnych obywąteli. $ А 

›. Wolski znajduje w powieści mojćj туг 1 ukrytą: 
szkalowania dawniejszych, zam ozn yc h familji i ma- 
jących znaczenie ludzi „Nie wiem z jakich powodow p. Wol- 
ski przedstawia się ich obrońcą; ale ja myśli szkalowania 
dawniejszych familji nie miałem i uikt dotąd w powieściach 
moich jéj niedopatrzył, zresztą do szanowania wspomnień 
dawniejszych zasłażonych krajowi rodzin pewno mam nie- 
mnićj powodow сор: olski, a nawet niemnićj od wszyst- 
kich innych potomkow po kądzieli owego znakomitego (?) 


Pod ; oszczyca. ган 
Bastiata Ona wykładu ШР, Bungego 54 dzieła Co do znakomitości dawnych izamożnych rodzin, o 
, ey'a, Roschera і innych. szkalowanie których p. Wolski mię posądza, тите ma wy- 


Statystyka oqdzielona od politycznćj-ekonomji ma 
osobnego profesgora w p. Sidorence. Wyłożył on 
dotychczas „ historją nauki i populacjonistykę według 
Queteleva i Horna. 0 do statystyki rossyjskićj, 
trzyma się Tęgyborskiego. 
‚ Dwaj filologowie uczeni Nejkirch i Delen wykłada- 
Ją DO "łacinie Starożytności, literaturę i klassyków 
umarłych. Nejkireh panuje nad Grecją, Delen nad 
Romą. Adjunktem obu jest p. Straszkiewicz, nie- 
pospolity lingwista. 

Języki francuzki, niemiecki i włoski oraz literatury 
ich podzielone są pomiędzy p. “p. Borela, Krauzego 
i Bertoniego, Opieszałość studentów w zajmowaniu 
się pomienionemi przedmiotami polega na szkodliwćj 
i zadawnionćj tradycji, spadając całkiem na sumienie pewnobyśmy niezgodzili się na też same nażwiska. 
kształcącćj Się młodzieży. Opponent upatruje w powieści шоб niedobre 

0 ае nauk matematycznych nic szczególne- | ено 4 dla kra na zdaje mi się, że niewielu 
00 powiedzieć ше moge. znajdzie zwolenników podzrelających jego-zdanie; gdyż nie 
я Wydział nie отту вус posiada kilku profes- zdarzyło mi się dotąd spótkać асна аф ktoby zarzucał 


ra: fa 3 niedobre sklonneści dla kraju Malezewskiemu, chociaż on 
sorów zdolniejszych. ymienię tu ры INNYM, | za przedmiot swojego odka wziął zbrodnię popełaioną 
chemji Czuha- 


przez istotnie znakomitą i historyczną rodzinę; dotąd li- 


powiedzieć moje w tym względzie przekonanie: rodzina; czy- 
li familja choćby 1 zupełnie nie zamożna jest znakomi- 
tą wtenczas, Jezeli jéj członkowie służą, w jaki bądź pożyte 

czny Sposób społeczeństwa i krajowi lub poczciwćj sprawie, 
ito dopóty tylko, dopóki tacy się znajdują. A gdybym.zo- 
baczył, że potomkowie. Sieniawskich, Koniecpolskich, Zol- 
kiewskich, żyją bez pożytku dla kraju „Jako te cząbry 1 śla- 
Zy, ni z nich owocu, ni kwiatu,“ a całą znakomitość zakła- 
dają па napchaniu, cudzą pracą, sżkatały swojćj lub 
brzucha,—niech mi wybaczy pan Wolski a rodzin tąkich za 
znakomite nie poczytam; uważam je na równi z gęsiami, 
których przodkowie Rzym niegdyś od zguby uratowały. Ani 
Lech na początku drzewa genealogicznego, ani Pałemon, 
ani nawet pierwszy patryarchą Abraham admiracji we mnie 
niewzbudzają. Со zaś do zasług, to tylkó poświęcenie się 
osobiste dla kraju i ludzkości, uważam za zasługę i te rodzi 

ny za znakomite. Znajdują się “i takie rodziny na bitwie; 
lecz jeśliby przyszło mnie z р. Wolskim takowe wyliczać, 


przez ostatniego Koszczyca, z którym рап Wolski, > 


jedynaka. Zbrodniczego tego postępku, pozostały dotąd do- _ 


- 


cznie rozgałęzioną, nad Gertruda z Komorowskich Potocką. 
Mickiewicz w jednćj z poezji swoich opisuje zbrodnię Siciń- 
skiego, która, jako popełniona przeciwko krajowi, istotnie 
cień rzóca na potomkow. Nasz autor „Obrazów litewskich“ 
w numerze 9 i dalszych tegorocznego Kurjers: „umieścił po- 
danie o Zaświrskim klasztorze, opisując jak jeden z prze- 
szlowiecznych możnowładców, przez swawolę, utopił zakon- 
nika, i prawo statutowe, nad którego egzekucją unosi się p. 
Wolski, za to go nieścigało, a jedynie tylko zgryzota sumie- 
nia zmusiła do pokuty; rodzina owego przestępcy żyje, słu- 
żyła pożytecznie i dołąd służy krajowi, jest, о Пе wiem, 
w przyjaznych stosunkach 2 autorem tego podania, i nie- 
protestowała się nigdzie, jak to pan Wolski przeciwko mnie 
uczynił. Nareście kronikarze zapisali morderstwo popel- 
nione przez. Bolesława śmiałego nad Św. Stanisławem bi- 
skupem krakowskim: panujący jeszcze przez lat kilkaset 
Piastowie; kronikarzy, ani ich pism nie prześladowali, ani 
zbrodniczy postępek jednego, czci im w narodzie nie ujął. 
Gdy więc nikomu przez myśl nie przeszło posądzać Mal- 
czewskiego, Mickiewicza, Chodźkę, kronikarzy i tysiąca 
innych poetów, historyków , powieściopisarzy о złą „wolę 
dla kraju, z powodu podobnych utworów, — 40 niech mi wy- 
baczy pan Aleksander Wolski, że i ja do złych skłonności dla 
kraju nie przyznaję się weale, iten krwawy zarzut, od- 
pieram z pogardą do źródła z którego wyszedł. 

Jest jeden pocieszny ustęp w reklamie p. Wolskiego: 
` wyobraźcie sobie szanowni „czytelnicy, że p. Wolski do tego 
stopnia posuwa niewiarę, że niezupełnie wierzy w prawdzi- 
wość rzeczy nawet wydrukowanych! tak,n ai wnie nie wie= 
rzy. w powieść o złym duchu, który w świście wichru, prze- 
powiedział Koszczycowi syna! O, pąnie Wolski! to pan 
może także nie wierzysz w wilkołaki, o których wiele popi- 
sali bardzo poważni zbieracze powieści ludowych, może 
niewierzysz w djabła, z którym podróżował ś. p Wilkoński 
iktóry podyktował naszemu humoryście owe pocieszne A. 
B. C. dla pełnoletnich dzieci, (warto abyś pan to przeczy- 


tał); może nie wierzysz w Switezianki i Upiory, które opie- 
wał Mickiewicz; może posuwając do ostatecznych krańców 
swój sceptycyzm, wątpisz o przyszłćj egzystencji Szaraborą 
i Lewiatana, o których wyraźnie wydrukowano w Tatmu- 
dzie, księdze &. dla, starozakonnych;—za to jeślibyś chciał 
uwierzyć w główne szczegóły mojćj powieści, —pojedź pan 
do Miadzioła i zapytaj włościan tamtejszych oostatnim 
Koszcezycu, а usłyszysz takie same podanie, jakie Ја 
zapisałem; obaczysz słup murowany na miejscu, gdzie ów 
znakomity (?) Koszczyc zakopał żywcem mamkę swojego 
syna; mało tego: pójdź рап do cerkwi, w którćj znajdziesz 
tabiicę grobową wmurowaną w ścianę z napisem takim, jaki 
ja w powieści umieściłem i ze zdziwieniem przekonasz 510, 
że nie koniuszyna litewska, którćj powagi pan w reklamie 
swojćj wzywasz, ale niestety ja mam słuszność; zstąp рап 
nareśgie do grobów kościelnych, a dziak pokaże panu pusz- 
kę blaszaną z sercem „,Zofji z Duninów królow Duiskich 
Koszczycowćj'* i zeschły kościotrup znakomitego (?) Ko- 
szczyca, obdarty z odzienia i leżący w zgniłćj i rozwalonćj 
trumnie;—a jeśli tak bardzo dbasz o cześć pośmiertną 2 п a- 
komitych ludzi, to Кай mu zrobić nową trumnę, pocho- 
wać uczciwie i odprawić nabożeństwo; а тесте panu, że tém 
przysłużysz się więcćj, jeśli nie nazwisku już wygasłemu, to 
duszy nieśmiertelnćj Koszęzyca, niż reklamami umieszcza- 
nemi po gazetach. 

Na dalsze reklamy lub odezwy pańskie odpowiadać po ga- 
zetach nie będę; lecz ponieważ pan posłałeś wzmienioną Te- 
klamę przeciwko powieści mojćj nie do Tygodnika Illustro- 
wanego, w którym była drukowaną, ale do Kurjera, którego 
czytelnicy mogą niewiedzieć о co rzecz idzie, Ча tego posta- 
nowiłem wydać moją powieść „Ostatni z Koszczyców** 080- 
bno, dołączyć do nićj pańską reklamę lub reklamy, jeśli fa- 
ч, będą, i daleko kategoryczniejszą od niniejszćj odpo- 

| wiedź. 


Wilno 1860 paźdz. 16 4. Juljan Horain. 


ODEZWA DO SPÓŁKREWNYCH. 


Littera docet, littera nocet..... | 


Wiadome są powszechnie istotne różnice alfabetów pol- 
skiego i rossyjskiego tak w ogólności, pod względem formy 
„ liter, jako, w mnogich przypadkach, со do ich fonetycz- 
nego znaczenia, to jest co do samego brzmienia. W ogóle, 
alfabet rossyjski, ograniczony do potrzeb wlasnćj mowy, 
złożonćj całkiem z dźwięków pierwotnych, nie wystarcza na 
wszystkie wymagania polszczyzny. W tćj ostatnićj są takie 
zbiegi dźwięków,śtórych rossyjskióm abecadtemwprost,pod- 
stawując literę za literę, oddać nie można i które jedynie 
przez przybliżenie napisane być mogą. Такіеті są wszyst- 
kie wyrazy,do których wchodzą obce rossyjskiemu wymawia- 
niu gioski nosowe а i е, zbieg litery 1 z samogłoskami,a naj- 
bardzićj z e і е; пакопіес te,w których stają obok siebie 
riz, zwłaszcza, że, co do tych ostatnich, brzmienie ich 
w polskićm zależy nie tylko od tego, czyli po nich nastę- 
puje samogłoska lub spółgłoska, ale i od natury społgłoski, 
która je poprzedza; (brzoza, przeto, gorzki, 
urząd it. p. Г 

Trudność ta nabiera prawdziwćj ważności, ilekroć chodzi 
o oddanie rossyjskiemi literami niektórych nazwisk familij- 
nycb.Każdy rozumie, że,co do nich, konieczną jest największą 
ścisłość. A gdy ta, w wielu przypadkaca osiągniętą być 
nie może, istotną więc staje się potrzebą, iżby, w braku 
$cisłości, zachowana była przynajmoićj ortograficzna toż- 
samość, mianowicie, iżby przez wszystkich, noszących je- 
dno i toż samo nazwisko, toż nazwisko stale i jednostajnie 
po rossyjsku było pisane. Łatwo bowiem ocenić, do jakich 
zwikłańh w stosunkach wszelkiego rodzaju poprowadzićby 
musiały rozróżnione pisownie w nazwisku osób, ze wspól- 
перо szczepu rozrodzonych. 

Nasza familija jest jedną z takich, które przedstawują 
skreśloną powyżćj trudność, a gdy członkowie jéj są liczni 
i na wielkich odległościach rozproszeni, gdy w większćj 
części zbyt mało mają punktów zetknięcia pomiędzy sóbą 
i nawet osobiście nie są sobie znajomi, niepłonną więc jest 
obawa,iż w rossyjskićóm pisaniu wspólnego nazwiska,indywi- 
dua mogą się dotyla rozróżnić,że z czasem wyniknie wątpli- 
wość względem wspólności ich pochodzenia. 

Temu to niepożądanemu wypadkowi umyśliłem zapobiedz, 
póki czas jeszcze,to jest póki dziś żyjący Przeclawscy,gdzie- 
kolwiek zawód swój przechodzący,są dopićro tylko drugićm, 
najwięcćj trzecićm, rozpierzchnionóćm z rodzimego gniazda 
pokoleniem. 

Dla odwrócenia następstw, wzbudzających wyrażoną oba- 
wę, koniecznością jest, iżbyśmy się porozumieli i wszyscy 
zgodzili pisać nazwisko nasze po rossyjsku jednostajnie i 
niezmiennie. 

Wynika pytanie: jaką mamy przyjąć ku temu zasadę? bo 
gdy nazwisko nasze nieinaczćj rossyjskiemi literami może 
być oddane jak przez przybliżenie , każdemu z пад РӘ 
zbieg liter może się wydać najbliżćj odpowiednim zmie 
niu rodowemu. Tak się już nawet dzieje; ile mi wiadomo 
jed i podpisują się” Zipocegadecxiii, drudzy 1[ршецлавекїй. inni 
nakoniec, podstawając literę za literę, Прзецлавсий. 

Podług mnie, jedyny sposób wyjścia. z tego odmętu, za- 
leży па (ёт, iżby zwrócić się ku obowiązującćj , to jest 
urzędowćj w tym względzie powadze, a znalazłszy, poddać 
się jéj bezwarunkowo, wyrzec się dotyehczasowego pisania, 
jeżeli się z nią rozmija i przyjąć dla naszego nazwiska, 
mniej już zważając na fonetyczne względy, taką pisownię, 
jaka w tém to urzędowćm źródle została uświęcona. 

Takićm źródłem i taką powagą jest bezwątpienia wyrok 
heroldji rządzącego Senatu Cesarstwa , którym osta- 
tecznie uznaną i zatwierdzoną została godność szlachecka 
rodu naszego. Każdy pojmie konieczność poddania się #6] 
powadze, bo pojmie, że pisząc swe nazwisko inaczćj niż 
w wyroku stoi, jakby sam dobrowolnie wyrzekał się skut- 
ków tego aktu i nie uznawał,że się na niego rozciąga. . 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНІЯ. 

3. Виленскій дворянский институтъ симъ объя- 
вдяетъ, что въ ономъ будутъ производиться торги 
3, Ти 10 a Bb посл5дующия за тъмъ числа ноября 
месяца сего года съ узаконенною переторжкою, 
на поставку въ продолжеше будущею 1861 года 
дая института сукна разныхъ сортовъ и цв®товъ: 
темнозеленаго, краснаго, сфраго и голубаго, ny- 
говицъ и серебрянаго галуна, а также холста, па- 
русины, демикатона, каленкора; на шитье воспи- 
таннической и служительской одежды и бЪлья и на 
мытье онаго, HA доставку сапоговъ и калошъ 
а также перчатокъ , галстуховъ и т. д,; BH по- 
ставку разныхъ съфетныхь припасовъ какъ TO: 
пшеничной ‚ ситной и ржаной муки, говядины, 
телятины , свинины , масла коровьяго ‚ молока, 
сметаны, сыровъЪ , яицъ, пива, дрожжей, рыбы, 
сельдей, чая, сахара и пряныхъ кореньевъ, раз- 
наго рода крупъ, макароновъ, сала свинаго TO- 
пленнаго ДІЯ Saung, свфчей, и проч. и также 
провъ на отоПеніе зданія института. Почему 
желающие принять HA себя поставку таковыхъ Be- 
щей и припасовъ благоволять явиться въ выше- 
означенные сроки на Торги въ канцедярію инсти- 
тута съ благонадежными залотами. Торги будутъ 
производится отъ 9 до 12 часовъ утра ежедневно, 
кром праздничныхъ и табельныхъ дней, впредъ 
до отдачи BCŻX% помянутыхъ предметовъ въ по- 
прядъ. 

Директоръ Падренз де Карне. 

Письмоводитель А. Баранцевичг. (648) 
= > конторф Виленскаго Еврейскаго rocni- 
wbeana cero производиться торгъ 15 числа ноября 
HOGTBREJ ż a переторжка чрезъ три дня, Ha 
зов прочно у Tanien 1861 году медикамея- 

*› припасовъ входящихъ въ составъ 


пекарствъ ддя an бе A 
sammie Узаствовать COTO заведеня, почему же- 


о 
явиться Въ присутетвіе x рох ор 
срокъ, конторы на означени 


съ достаточными 
дня 1860 гола. гами. Октября 11 


И. д. Старшаго врача r 
И. д. Омотрителя ©. Писшдиигерә. 
Письмоводитель Ќоплевскій. (640) 


Печатать позводяетоя, Вильно, — 27 теат, = 


W roku 1833, kiedy szło w то} 6] służbie о rangę а5%@ 
sora kollegjalnego, złożyłem owczesnćj heroldji dekrbt de~ 
putacji wywodowćj Grodzieńskićj, o szlachectwie familji 
Przecławskich herbu Glaubicz; w tymże roku, dnia 23 
września, zapał wyrok heroldji, zatwierdzający dekret de- 
putacji, przez który, wymienione w nim osoby, od wspól- 
nego protoplasty pochodzące, zostały uznane za starożytną 
polską szlachtę i zapisane do szóstćj części księgi wywodo- 
wój.W rossyjskióm urzędowóm tłumaczeniu dekretu deputa- 
cji i w samym wyroku heroldji, nazwisko Przecławski na- 
pisane jest Пржецлавскй. 

Taka jest przeto obowiązująca rossyjska otografja naszego 
nazwiska i sądzę, iż wszyscy, objęci pomienionym wywo- 
dem, deputacji i heroldji, powinni bezwarunkowo ją przyjąć 
iw żadnym przypadku od nićj nie zbaczać, jeżeli siebie, 
lub swych potomków. nie chcą narazić na przewidziane po- 
wyżćj wynikłości. ч Б 

Niniejsza odezwa stosuje się naturalnie do tych, którzy 
sami, Imb których przodkowie, są wyszczególnieni w de- 
krecie deputacji i w wyroku heroldji, i którzy wspólnego 
używają herbu. Owoż przez wyrok heroldji z dnia 28 wrze- 
śnia 1833 roku, uznani są za szlachtę następujący Prze- 
eławscy herbu Glaubicz: 

Hippolit z synami Longinem i Zygmuntem, Hilary z sy- 
nami Mikołajem i Sewerynem, Hieronim, Aleksander, Apo- 
linary, Wiktor, Edward i Bonifacy, bracia, pochodzący od 
ojca Konstantego, dziada Antoniego;— Józafat ОЧ ojca 
Michała, dziada Aleksandra, pradziada Stefana; —Wincen- 
ty, Józef, Michał z synem Feliksem, Marcin z synami Otto- 
nem i Ksenofontem, bracia, od ojca Franciszka, dziada Ge- 
deona, pradziada Kazimierza; — Kasper, Aloizy, Ksawery 
i Karol, bracia, od ojca Ignacego, dziada Gedeona, pra- 
dziada Kazimierza; — Józef, Komuald i Leon, bracia, od 
ojca Antoniego , dziada Gedeona, pradziada Kazimierza, 
a wszyscy, pochodzący od Andrzeja Podstolego Słonim- 
skiego, który pochodził od Piotra i wspólnego protopl asty 
Andrzeja Podwojewodzego Wileńskiego (rok 1624.) 

То ogłoszenie ma inny cel jeszcze. Ойу wyrok heroldji 
nastał na osobiste moje wniesienie i nie wszystkim Prze- 
cławskim może być wiadomy, wypisałem tu objęte w nim 
imiona dla tego, iżby każdy, nietylko wymieniony, ale i po- 
chodzący od którejbądź z wymienionych osób, wiedzial, że 
nie potrzebuje wyjednywać dla siebie osobnego wywodu, że 
dla używania prerogatyw szlachectwa, pozostaje mu już 
tylko swe pochodzenie metryką, należycie poświadczoną 
udowodnić i dopełnić formalności załączenia siebie do wy” 
woda. я 

Może też”przykład mój, zachięci do podobnego, porozumie- 
nia się дно нот inne osoby, w jednakowy m 
znajdujące się przy! W każdym razie, Jawność tego 
rodzaju, poprowadziłaby do porozumienia się со do ujedno- 
stajnienia pisowni nazwisk, a zarazem oszczędziłaby nie- 
matoł Gradi, zachodu 1 kosztu rozproszonym po świecie 
członkom rodów, ostatecznie wywiedzionych. 

‚ Wracając do głównego. przedmiotu tożsamości ortogra. 
ficznój, czuję obowiązek wyznać, żem sam uległ był zmien- 
ności, przeciw którćj teraz protestuję. Na wstępie służbo- 
wego zawodu w stolicy, pisałem Пржецлавеки, ale ро&ёт, 
korzystając ze swobody jaką pozostawuje nieoznaczoność 
wymiany alfabetów, i nęcony większćm, jak mi się zdało, 
fonetyczaćm zbliżeniem do odcienia w polskićm wymawia- 
miu pierwszćj syllaby nazwiska, jąłem pisać  Пршецлавемй, 
Dziś, wzywając spółkrewnych do pożądanćj jednostajności, 
pośpieszam publicznie przyznać się do zabączenia jedynćj 
racjonalnój zasady, prosić o*przebaczenie tych, których 
przykładem moim w błąd pociągaąć mogłem, i oświadczyć, 
iz odtąd stale podpisywać się po rossyjsku będę tak, jak je- 
steśmy wszyscy, przez właściwą władzę napisani w nicap- 
pelowanym, a przeto prawomocnym wyroku. 

Józef, syn Antoniego PRZECŁAWSKI. 
Petersburg, 
24 czerwca (5 lipca) 1860. 


| OGŁOSZENIA SKARBOWE. 


3. Wileński instytut dworzański niniejszóm 
ogłasza, że w nim będą się odbywały targi dnia 
3, 7110 i następnych z kolei dni listopada bież. 
roku, ze zwykłym przetargiem, na dostarczanie 
w ciągu następującego 1861 roku dla instytutu 
sukna różnych gatunków i kolorów: ciemnozie- 
lonego, czerwonego, szaraczkowego i granato- 
wego, guzików i galonu srebrnego, tudzież płu- 
tna, parusiny, perkalu i płócienka; na uszycie dla 
uczniów i posługi odzienia i bielizny, na opieranie 
ostatnićj, na dostarczenie butów i kaloszów, tu- 
dzież rękawiczek, halsztuchów it. d.; na dostar- 
czenie różnych zapasów żywności, jako to: pszen- 
nój, podsitkowój i razowćj mąki, jałowiczyny, 
cielęciny i świniny, masła, mleka, śmietany, sy- 
rów , jajek, piwa, drożdży, ryby, śledzi, her- 
baty, cukru i innych przypraw korzennych; róż- 
nego gatunku krup, makaronów, słonimy, łoju 
lampowego, świec it.d., oraz drzewa na opał 
instytutu. Przeto życzący podjąć się dostarczenia 
tych rzeczy i zapasów, zechcą przybyć w ozna- 
czonych terminach na targi do kancellarji insty- 
tutu, z pewnemi ewikcjami. Targi będą się od- 
bywały od godziny 9 do 12 zrana codzień, prócz 
dni uroczystych i świątecznych, aż do oddania 
wszystkich wymienionych przedmiotów na pod- 


rad. 
Dyrektor Padrun de Carne. 
Sekretarz A. Rarancewicz. 


(648) 


2. W kantorze Wileńskiego szpitala żydow- 
skiego będzie się odbywał targ dnia 15 listopada 
ter. roku, z przetargiem we trzy dni, na dostar- 
czenie w następującym 1861 roku medykamentów 
i innych zapasów wchodzących do składu lekarstw 
dla apteki tego zakładu; przeto życzący uczestni- 
czyć w tych targach, zechcą przybyć do sądowćj 
kantoru na termin naznaczony, z dostateczuemi 
ewikcjami. Dnia 11 października 1860 roku. 

Spr. ob. starszego lekarza Gredyngier. 
Spr. ob. dozórcy F. Pisanko. 
Sekretarz Koplewski. (640) 
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1. Жена Вилонекаго 9-й гильдія купца Фран- 
циска Эмишя ГиршФельдъ съ сыномъ ПНаваомъ- 
Карломъ отправаяется за границу. 

Колл. accec. Зубевича. (653) 
1. Виленскй 3-й гильдіи купецъ Юшявъ Py- 
льФъ Клейнъ отправляется за границу. 

Коля. ассес. Зубовича. (658) 
1. Виленскій 3-й гильми купецъ Еврей Илья 
Коссовскй отправаяется за границу. 


1. Zona Wileńskiego kupca 9-6} gildji, Fran- 
ciszka-Emilia Hirschfeldowa z synem Paiton 
Karolem wyjeżdża za granicę. 
Ass. koll. Zubowicz. (653) 
1. Wileński kupiec 3-6) gildji Juljan Klejn 
wyjeżdża za granicę. 
Ass. koll. Zubowicz. (658) 
I. Wileński kupiec 3-6] gildji starozakonny 
Eljasz Kossowski, wyjeżdża za granicę. ~ 


Коди. ассес. Зубовича. (659) Ass. ко]. Zubowicz. (659) 
OGŁOSZENIA PRYWATNE. | | 
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1. Nakładem księgarni krajowćj i zagranicznćj 


J. J. OKONSKIEGO 


farszawie, przy ulicy Miodowćj w dawnym 
м kapon Kakowakich, a obecnie W. Pio- 
trowskiego N. 496. 

Wychodzi obecnie: «OBRAZ HISTORYI PO- 
WSZEĘCHNEJ; od najdawniejszych do najnów- 
szych czasów». Dzieło 2 niemieckiego (Rottecka) 
przerobione przez Leona Rogalskiego. Wydanie 
drugie przejrzane, poprawione, i do r. 1860 do- 
prowadzone. Ryś 

Prenumerata na powyższe dzieło składać się 
mające z 5tomów, a 10 zeszytów, oznacza się 
na rub, sr. 450 kop., dla płacących z góry zaś 
rs, 5, dla opłacających częściowo, to jest przy 
pierwszym zeszycie rs. 1, a przy następnych po 
kop. 50, ostatni zeszyt 10 wydany zostanie bez- 
płatnie. 

Powyższa księgarnia ma zaszczyt donieść, że 
zaopatrzoną jest w dziełą wszelkićj treści we 
wszystkich językach, że przyjmuje na skład do 
rozpowszechnienia: książki, nuty, ryciny, biusty 
it. p, że zajmuje się wydawnictwem i uprasza 
o nadsyłanie wiadomości (franco), gdzie, u kogo, 
i na jakich warunkach są donabycia manuskrypta, 
a przy urządzonych stałych stosunkach za po- 
Średnictwem swoich komissjonerów w Lipsku 
i Paryżu jest w możności dostarczać to wszystko 
co się najnowszego w literaturze ukaże, po cenach 
nader przystępnych i w najkrótszym czasie. 

Księgarnia J. J. Okońskiego otrzymała na skład 
główny ; DZIENNIK POLITECHNICZNY, 
zbiór wiadomości z postępu: inżynierji, budow- 
nictwa , mechaniki i technologji. Wydawany 
przez B. Marczewskiego inż. kom. i p. Marczew- 
skiego inż. dr. żel. Prenumerata roczna rsr. 6, 
półroczna rs. 3, kwartalna гз. 1 kop. 50, роде 
dyńczy zeszyt Кор. 50. (620) 


4. Klacz Siwa ze stadniny z DRABOWA 
księcia Bariatyńskiego 4-ch lat,zdatna do zaprzęgu 
i siodła oraz bryczka polowa i 4 chomąta są do 
sprzedania przy ulicy Mostowój w domu Siwie- 
kiego na przeciw konnej poczty. (647) 


1. Dom kormtmisowo-expedycyjny, pod firmą 
Dominis et Comp. otwarty w Paapin , zajmuje 
się zakupem i expedycją po całéj Europie wszel- 
kiego rodzaju wyrobów, produktów, towarów ko- 
lonialnych 1 aptecznych, machin rolniczych i fa- 
brycznych, aparatów parowych do gorzelni lab 
cukrowni, pomp i wytryskow wodnych, wszelkich 
nasion, kwiatw i roślin pastewnych, win hiszpań- 
skich, francuzkich i t. d. Posiadając zaś rozległe 
stosunki tak w miejscu jak zagranicą ze znakomi- 
temi żakładami fabrycznemi , przemysłowemi 
i domami handlowemi, poleca swe usługi, ręcząc 
za sumienne wywiązanie się z poruczonych zobo- 
wiązań. Obstalunki osobiście lub przez korres- 
pondencje, przyjmuje franco, w językach: pol- 
skim, rossyjskim, francuzkim, niemieckim i an- 
gielskim, pod adresem: a M. Dominis Maison 
de Commission pour la France et Vetranger. 
Ruae Burbon N. 23, a Paris. 

Jeśliby kto chciał mieć bliższą informację o 
tym domie Kommisowo-expedycyjnym , udzieli 
mu Michał Iwanowski , mieszkający w Wilnie 
w domu Szwarca przy ulicy Wielkićj. (679) 


ВИЛЕНСКІЙ ДНЕВНИК. ` 


Пи%хдвши въ Вильно, оъ 24-го по 27-го октября. 


ГОСТИННИЦА НИШКОВСКІЙ. 


Ilox.: Ромеръ, баронъ Фелькерзамбъ. чин. при жел. дор.: Яворскій. 
Конопольцовъ, 


Въ РАЗИМХЪ ДОМАХЪ, 4 


Въ д. Крассовскаго: двор. К. MuxanoBckiii.—B% д. Пузыны: T. Шуке- 
вичъ. Н. Полубинекй.— Въ д. Монтвиллы: пом. Каз. Ваньковичя.— Въ 
д. Пясецкаго: ПОМ, Б. Климонтовичъ.—Въ д. Брандта: г-жа УстинаХом- 
ская. — Въ д. старой почты на Доминиканской улиц : пом. Козеллъ.— 
Въ д. прихода св. Рафаила на Вилкомирской улиц : ксендзь Лапио. 
колл. асс. Ф. Ревецей. Голимонть. = 

Вы®ХАЛИ изъ Вильна, отъ 24-го по 27-го октября. 


Ilox.: ЕНЯЗЬ Оганскій, г-жа Свенцицкая. Д. Бронецъ. пом. К. Довна- 
ровичъ. Копаньсвій. В. Рагоза. Бр. Свидзинскій. А. Гедройць. директоръ 
Свенцянской гимнази 0. Пальчевевій. пох. И. Розевичъ. Л. Сопоцько. 
М. Саявримовичъ. подполк. кори. лъенич. И. Цейхевталь. адъютантъ Bu- 
ленскаго военнаго губер. ротж. Павловъ. чинов. особ. поруч. при Bu- 
ленскохъ военпомъ губер, 'Гырковъ. пох. С. Коверскій. И. Любанскій. 


г-жа Александра Любанская. 


KURYER WILK 


PRZYJMUJE EXPEDYCYA GAZET 
POCZTAMTU WARSZAWSKIEGO 
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WIADOMOŚCI KIĘGARSKIE. 


Księgarnia р. £. RUBENA RAFAŁOWICZA 
w Wilnie, przy ulicy Zamkowćj wprost wielkićj 


remizy, odebrała między innemi następujące no- 
we dzieła: 


Winnicki X. Paweł, kazania na uroczystości 
świętych Pańskich w ciągu roku przypadające. 
Warszawa 1860 ASA rs. 1 kop. 20, 

Droga do Pozyskania spokojności sumienia i 
wiekuistego szczęścia w Niebie przez X. A. M. 
К. 5..Т. wydanie drugie Warsz. 1860. Кор. 60. 

Smoleniec X. Deodat, Paschalja chrześcjańska 
to jest: o kalendarzach chrześcjańskich i obracho- 
waniu dnia wielkanocnego. Warszawa 1860. 

rs. 2 kop. 50. 

Serwatowski Ksiądz Walerjan, wykład pisma 
świętego 4 b Warszawa 1860. rs. б. 

Lakorder, О. Henr. Dom. o społeczności kato- 
lickićj. Konferencje miane w kościele N. Р. Marji 
w Paryżu, przekład A. Nowosielskiego. Ki- 
jów 1860 зора сое © M JEGO 

Łuszczewska Jadwiga (Deotyma) Polska 
w Pieśni, z księgi pierwszej wojna olbrzymów. 
Wyszymir. Dwunastu Wojewodów. Warsz. 1860. 

rs. 2. 

Chałupczyński Adam, Pomysły do wiedzy dzie- 
jów życia świata. Warszawa 1860. rs. 1 Кор. 80. 

Maliszkiewicz Adam, Pyłki. Kijów 1860. k. 75. 

Polskie stawowe gospodarstwo napisane przez 
Z. Gawareckiego i Albina Kolma, oraz opisanie 
porządku stawowego przez St. Strojnowskiego, 
z 74-ma figurami tak w tekscie jak i na osobnych 
tablicach. Warszawa 1860 . . . 153. 

Czerniawski Karol, o tańcach narodowych z po- 
glądem historycznem i estetycznym na tańce róż- 
nych narodów a w szczególności na tańce polskie, 
z dodatkiem Kaz. Brodzińskiego , z rysunkami 
Fr. Kostrzewskiego, z muzyką St. Moniuszki, 
Józ. Nowakowskiego, Oskara Kolberga i K. hr 
Sołtyka z roku 1825, i z improwizacją o tańcach 
przez Deotymę. Warszawa 1860 . rs. 1 kop. 80. 

| Tygodnik illustrowany, pismo obejmujące 
wszelkie wiadomości, rok 1859/50 z 52 zeszytów 
złożony. Warszawa 1860 . . rs. 12, 

1. (678) 

1. Nakładem i drukiem A. SYRKINA w Wilnie 
wyszło: Zdanie Swiętych do urządzenia chrze- 

| ścijańskiego życia służące, 1 Tom in 19-0 na 
pięknym białym o) ar klejowym. Cena egzempl. 
Кор. 45, z przesyłką pocztą za 2 egz. тѕ. 1. Do 
nabycia w drukarni nakładcy na rogu ulicy Niemiec- 
kiéj w 4. Zdanowicza, w Redakcji Kuryera i we 
wszystkich tutejszych księgarniach. (677) 


4. W Oszmiańskim powiecie, w odległości 2⁄4 
mil od miasteczka Bakszty i o 2 mile 04 miasteczka 
Kamień, w Mińskim powiecie , jest do sprzedania 


285 morgow lasu, tak towarnego jak i budowlowego.. 


Scheda ta, jest odległą o milę jedna od brzegu rzeki 
spławnćj Berezyny; nadto, do siedlenia potrzebne 
warunki posiada. Do nabycia, żadnych przeszkód 
prawnych, ani zawikłań niema. ` Bliższa wiadomość 
w księgarni p. Aleksandra Walickiego, w Mińsku. 

| (660) 


FAUSTYN TOŁOCZKO 


Nauczyciel tańców inst. szlach. Wileń. 
па teraz mieszka w domu Lebensohna na rogu 
ulicy Niemieckićj i Dominikańskićj. Oprócz 
zwykłych salonowych tańców, wykładać będzie 
nowe Quadrille, les Lanciers i le Prince Impć- 
riale. 2. (643) 


m a Z Z O A wzw ak 


DZIENNIK WILEŃSKI. 


Przyjechali do Wilna, od 24-go do 27.go października 


HOTEL NISZKOWSKI. 


Ob.: Romer. baron Felkerzamb. urzęd. przy kol. żelaz.: 
Jaworski. Konopolcow. ; | 
W róznych domach: 

W d. Krassowskiego: Szlach. Kon. Michałowski.—W а. 
Puzyny: Т. Szukiewic% ар. Połubiński.—W d. Montwiłły: 
ob. Kaz. Wańkowicz” "W d. Piaseckiego: ob. В. Klimonto- 
wicz.—W d. Brandta: „Pani Justyna Chomska.-—W d. staréj 
poczty przy ul. Dominikań.: Комей.—№ 4, płebanji św. 
Rafała przy ul Wiłkomier.: ks. Łappo. ass. koll. Fel. Re- 
wiecki. Golimont. 


wyjechali 


Ig. Rodzłewicz. L. Sopoćko. М. Siawzpmowian Pod tk. 
korp. leśn. J. черные, adjutant Wileń. Pa. кыза 


„АА 


JXGLEGARNIA, SALAD NUT E PAPIERU 
‚ MAURYCEGO ORGELBRANDA W WILNIE. 


WYKAZ KSIĄŻEK POLSKICH 
| ` Æ 19. ' 


Wypisujący poczią książek polskich za Rs. 8, kosztów prze- 
syłki nie ponoszą; na miejscu za takąż summę kupujący, otrzymu- 
ja ustępstwa od сеп.— Przy znaczniejszych kupnach lub zapisach, 

/ korzystniejsze warunki. 


| Wszystkie dzieła przez Katalogi różnych Księgarń, Gazety i pisma cza- 
sowe w kraju ogłaszane, podpisany bezzwłocznie dostarcza. ® 


Przed n. rokiem 1861 r. wyjdą nakładem pomienionćj Księgarni: 
HUMBOLDTA Podróże po Rossji Europ. i Azjat., Afryce i Ameryce. Przekład М. В. Szyszki, 4t. 
MENUE X., Chrześcijanin u stóp eudownćj Statui Pana Jezusa na wzgórzu Snipiskićm w Wilnie. 
Książka do nabożeństwa i zbudowania dla Katolików. : 


WYSZŁY JUŻ 7 DRUKU: 


OŁTARZYK N. M. Panny Ostrobramskićj, na ceny od 35 k. do rs. 9. 

RÓŻANIEC N. M. Panny i Pana Jezusa, na arkuszu przedstawiony i rycinami ozdo- 
biony. . 74 kop. 

SZKAPLERZ N. M. Plony! na arkuszu przedstawiony i rycinami ozdobiony. 74 kop. ) 
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KALENDARZE na r. 1861 tak polskie, jako і Almanach de Gotha niebawem nadejdą do Wilna 


Przyjmuje się w Księgarni pomicnionćj prenumerata na wszystkie PISMA. 
PERJODYCZNE I ZURNALE MOD. Oddzielnie wydrukowany katalog, obej- 
muje bliższe szczegóły. ` 


И рзд. Азел. айана © Mich ПЛАНЕ мш „щш „ski PO 
A. В.С. dla grzecznych dzieci. Poznań, 1858. 6 k. | 41 ерга, przepisana do użytku w szkolach Okręgu 
Z rycinami kołorowemi 10 К. naukowego Warszawskiego. Część І, па klassę 
Abecadinik Udrowąża. Za pomocą którego naj*| TV-tą, 45k. Część II, na klassę У- i VI-tą 
Е w dwanaście dni można nauczyć się czy-| 60 k. Część III, па klassę VI-tą 60 К. : 
гро polska. Wydanie drugie, całkiem prze- |ANCYPOROWICZ Zenon, Opowiadanie: historji 
robione. Wilno, 1860. 10 К. Polskićj dla dzieci, in 12-о. Warszawa, 1847. 
Adwent. Rozmyślania i modły па czas Adwentu, Ё 75 К. 
oraz święto Narodzenia Pańskiego, in 16-0. War- ANDRZEJKOWICZ-BUTOWD, Szkice Kaukazu. 2 
szawa, 1860. 50 k. tomy. Warszawa, 1859. rs.1. 20k. 
Agenda gospodarska, czyli konotatnik na wszyst-|ANTONIEWICZ, Ks. Karol, Droga Krzyżowa. Z ry- 
kie dni roku, in 16-0, Poznań, 1860. Opra-| сіпаті stacij. Kraków, 1860. 20 k. 
wna w płótno ang. rs. 1. ARAGO Jakób, Podróż na około świata dla mło- 
AHN, Praktyczne prawidła nauczenia się w krót- dzieży; po połsku i po francuzku, 8-0. Warsza- 
kim czasie języka rossyjskiego, z zastosowaniem| ха, 860. rs. 1. 20 К. 
do użytku młodzieży polskićj , przez Michała| Atlas Historji Naturalnej т. 222 kolorowemi 
Amszejewicza. Warszawa, 1850. 45 К. wizerunkami i ze szczegółowym tekstem do ka- 
„Album rysunkowe dia początkującćj młodzieży, żdego wizerunku. Z polsko-łacihsko-francuzko- 
zawierające w sobie wzory akwarelli sepjii ry-| niemiecką mnomenkląturą przedmiotów. War- 
sunków ołówkowych. Serja I. Warszawa; 1859.|  szawa; 1860. rs. 2. 50 К. 
: “ © rs. 3. 30k.| Atlas Historji Naturalnej, dla użytku Gimna- 
ALEKSANDROWICZ, B., Gorzelnictwo u nas w sto- zjów i szkół realnych. Trzecie wydanie. r. 3. 50 k. 
sunku do innych przemysłów. Warszawa, 1859. |AULETTNER, A., Gospodarstwo leśne, czyli proste 
45 k.| zasady hodowania, urządzania i ochrony lasów, 
— Jak hodować las, żeby z niego mićć jak naj-| oraz korzystnego z nich użytkowania z szczegól- 
większe korzyści- Warszawa, 1860. 60 К. ną uwagą na lasy prywatne, dla użytku wła- 


У, 


ЕЗ 


$ t 
Ścicieli ziemskich, rządców dóbr i leśniczych, | 
praktycznie ułożone; z rycinami i tablicami, in | 
8-0. Warszawa, 1853. rs. 1. 20 k. 

Bajki polskie. Lwów, 1858. 40 k. Қ 

BANDTKIE, Słownik (nowy) kieszonkowy niemie- 
cko-polsko-franenzki. Nowa edycja zupełnie 
przerobiona. 2 tomy, in 8-о. Wrostaw, 1839. 

rs. 3. 195 Е. 

— Słbwnik (nowy) kieszonkowy połsko-niemiecko- 
francuzki, in do. Wrocław, 1846. rs. 1. .65 К. 

BARĄCZ Sadok Ks., Pamiątki miasta Stanaisła- 
wowa. Lwów, 1858. rs. 1. 20 k. 

— Pamiętnik dziejów polskich. „Z aktów urzędo- 
wych lwowskich i z rękopisów. Lwów, 1559. 

rs. 1, 80 К. 

BARTELS, A., Pan Atanazy Skorupa, człowiek po- 
stopowy. Szkice obyczajowe. Karykatury wry- 
sunkach, rs. 6. 

BARTMANSKI Tomasz, Ekonomja domowa, czyli | 
przepisy tyczące się gospodarstwa wiejskiego ij 
domowego; z dodatkiem objaśnień osobliwości аг- | 
tystycznych; in 12-0. Warszawa, 1856. rs.1.i 

BARTOSZEWICZ Juljan, Hetmani Polscy Koron- 
ni i Wielkiego AE Litewskiego. Wizerun- 
ki zebrane і гуз апе przez Wojciecha Gersona. 
Dzieło ofiarowane szanownym potomkom tychże 
hetmanów. Warszawa, 1860. 2 zeszyty z prenu- 
meratą na całe dzieło, czyli 16 zeszytów, po 

ść rs. 1. 65.k. 

2 Królowie Polscy. Wizerunki zebrane i rysowane 
przez Aleksandra Lessera. Warszawa, `1857— 
60. 15 zeszytów. a 25. ЭШ. 

— Pogląd na. stosunki Polski z Tureją i Tatara- 
mi, na dzieje Tatarów w Polsce osiadłych, na 
przywileje tu im nadane; је „też wspomnienia 
о znakomitych og к in8-0. War- 
szawa, 1860. тз. 1. 2 WZA у А 

— Zaakomiici Mężowie Polscy XVIII wieku. Wi- 
zerunki historycznych osób. $ tomy, 10 8-о. Pe- 
tersburg, 1856. rs. 6. А 

Bazar zabawek dla dzieci , z 6 arkuszowemi чы 
blieami litograficznemi, obejmującemi 10 tych- 
że zabawek i tekstem objaśniającym sposób icb 
urządzenia, in 4-to. Warszawa, 1851. rs. 1. 

BELKE, G., О szarańczy i sposobach jej wygubie- 
nia, z przypisami Е. M. Galli. Żytomierz, 1900. 

5 

BELLINGER, Ј., Rys krótki Jeografji w dwóch 
kursach, dia użytku młodzieży, in 8-0. Bochnia, 
1856, 35 k. ; 

BEŁZA, J., Zasady Technologji chemicznćj gos- 
podarskićj; obejmujące naukę o wypalaniu wód- 
ki; warzenia piwa; wyrabianiu różnych napo- 
jów wyskokowych, otrzymaniu octu i cukru 
2 buraków, wydobywaniu mączki i przerabianiu 
jój na syrop, wybijaniu obojów i t. p. z doda- 
niem pomnożonych wiadomości praktycznych Ka- 
rola Kurka, tyczących się Gorzelniectwa i Piwo- 
warstwa. Wydanie drugie, przerobione, z jedną 
tablicą rycin. іп 12-0. Warszawa 1851. rs. 2. 

BERDAU Feliks, Flora okolic Krakowa, czyli wy- 

> liczenie roślin w W. Ks. Krakowskióm, oraz 
w przyległych częściach obwodów Wadowiekiego 
i Bocheńskiego , jako też w dolinie Ojcowskićj 
dziko rosnących. Z tablicą botaniczną. Kra- 
ków; 1859. rs. 2. 20 k.: 


BEUDANT, Minerałogja i Geologja (patrz Wykład) 


poezatków Historji Naturalnej). 
Bibljoteka ordynacji Myszkowskićj Zapis Kon- 


stantego Świdziliskiego. Rok 1959. Z ryciną, | BREWER Dr., 


in 4-40. Kraków. rs. 1. 65 К. Tom 2-gi zry- 
cng na stali. Kraków, 1860. rs. 7. 50 К. 


Bibljoteka Parafjalna dla ludu katolickiego 
Pismo religijno-moralnćj treści. Przez Ks. Ant. 
Załuskiego, łącznie z kilku kapłanami. Zeszyt 
1-szyi2-gi zawiera: Rok kościelny. O adwen- 
cie. —3 — 6. Krzyż Chrystusów. Zbawienie, 
żywot i zmartwychwstanie nasze.—7—10. Bra- 
ctwo różańcowe Najświętszćj Maryi Panny. 11— 
24. Katechizm nauki wiary i obyczajności chrze- 
ścijańskićj dla luda katolickiego. 24 zeszytow. 
1859. rs. 7. 

Bibljoteka. podróży i małowniczo-historycznych 
opisów różnych krajów. Serya IV: Marmier, Lato 
na brzegach baltyckiego i Północnego morza. 
Wspomnienia z podróży. Wilno, 1859. rs. 1. 
Serja V: Carrey, Ośm dni pod Równikiem. Wil- 
шо 1859. rs. 1. Serja VI: Lamartine, Wy-- 
chodzcy francuzcy w Luizianie. Krzysztof 
Kolumb. rs. 1. богја УН: Domejko 1gn.. 
Araukanja ijćj mieszkańcy. 90k. Ѕегја VIII. | 
Houssaye, Podróże humorystyczne : Amszer- 
dam, Paryż, Wenecja. rs. 1. 35 k. | 

Bibljoteka Polska, wydania Kazimierza Józefa 
'Turowskiego. Serja na rok 1860; zeszyt 1—22, 
z prenumeratą na cały rok, rs. 12. Z przesyłką 
posztą rs. 13. 20 К. 

— Popularna nauk przyrodzonych, podług nie- 
mieckiego oryginalu A. Bernstejna. Tom 8-my i 
9-ty. O życiu, roslin, zwierząt i ludzi. Tom 10-ty 
О praktycznóm opalaniu. T.f1-ty Fantazyjna po- 
dróż ро wszechświecie. Przełożył Stanisław Loe- 
wenhard, in 16-0. Warszawa, 1859. po 60 К, 

BIERNACKI, J.F., Ogrodnik dokładny praktyczny, 
w miesięcznych zatrudnieniach przedstawiony, | 
in 8-o. Wrocław, 1854. rs. 2. 75k. . 

BIGOT Karol, Przewodnik rozmów potocznych 
w językach: francuzkim, polskim; niemieckim i 
rossyjskim, in 12-0. Warszawa, 1850. 75 k. 

BLANCHARD Piotr, Dzieci małe.  Powiastka. 
tlumaczone z francuzkiego podług jedynastój | 
edycji przejrzanćj i poprawionćj. Z 12 ryci- | 
nami; іп 12-0. Lwów, 1858. rs. 1. 20 k. 

BOGUSŁAWSKI Stanisław, Tak się dzieje, czyli 
Życie nad stan.: Komedja w trzech aktach 
oryginalnie wierszem napisana. Warszawa, 1860, 

45 К. 

BOJANUS Ludwik, 0 zarazie bydlęcćj (Księgosusz). 
Wyjątek z dzieła p. t. O ważniejszych chorobach. 
bydla i koni, in 8-0. Bochnia 1846. 30 К. 

BONARDEL Ks., Nauki parafjalne na niedziele 
i Bag W w ai w roku ; гапе 

rzoz księdza W. Świątkiewic. W м 
]559. rs. 1.50 № ТО OE y 

BORKOWSKI Józef Hr. Dnnin, Pisma, z portre- 
tem Autora, rytym przez А. Oleszczyńskiego, 
2 tomy, in 12-0. Lwów, 1858. rs.6. 60 k. 

Bosko udany w kólku towarzyskićm, czyli najcie- 
kawsze i najzabawniejsze sz i magiczne. 
1859. 20 К. 


BRACQUEVILLE Bibianna, Таша Kucharka, czyli 
zbiór doświadczonych sposobów przyrządzania 
potraw i ciast, in 12-0. Warszawa, 1855. 45 К. 

BREMER Fr., Kłótnia i zgoda, czyli kilka scen 
wN 1. Warszawą, | Аё» „3 К. 

— Ognisko domowe. Powieść w 2-ch + in 
16-0. Warszawa, 1860. тз. 1. 50k | 

BRENNECKE Dr., Nauka czytania języka angiel-- 
skiego z rozdziałem zgłosek, oznaczeniem gło- 
sek i brzmień, i objaśnieniami, in 8-0. Poznań, 
1859. 50 k. 

Tajniki przyrodzenia, czyli wyja” 


śnienie codziennych zjawisk natury w formie za- 
pytań i odpowiedzi; podane sposobem przystęp- 


ре mą 


nym do pojęcia każdego ułożone i do dzisiejszego 
stanu nauk przyrodzonych zastosowane. Z ostat- 
‘niego wydania francuzkiego na język polski prze- 
łożone przez S. Pisulewskiego, in 12-0. War- 
втазуа 1856. rs. 1. 50 k. 
BRODZIŃSKI K., Wiestaw. Sielanka. 


! W jeden akt 
przerobił Krystyn Ostrowski. Krak. 


Wydanie drugie, poprawne i znacznie powiększe- 
ne, іп 8-0. Warszana, 1851. rs. 3. 60 k. 
CZERNIAWSKI Karol, O tańcach narodowych, 
z poglądem historycznym i estetycznym na tańce 
różnych narodów, a w szczególności na tahce ро]- 

skie. Warszawa, 1860. rs..1. 80 К. 


‚ 1860.40 К. CZERWIAKOWSKI J. R., Botanika ogólna roślin 


BRZEŹNICKI, Rośliny pastewne. Lwów, 1859. jawnoplciowych; in 8-0. 2 tomy z atlasem. Kra- 
50k.| ków, 1841. rs. 6. 
BUCHNER C., Trzy sposoby suszenia i przecho- |— Botanika szczególna roślin skrytopłciowych, 


wywania Ziemiaków, oraz nauka robienia mączki 
z tychże; in 8-0. Bochnia 1846. 30 k. 

CAREME (Kuchmistrz Napoleona), Szkoła kucha- 
rek, czyli łatwy sposób wyuczenia się gotowa- 
nia różnych potraw mięsnych i postnych; we- 
dług oryginału ułożył L. Z. Wydanie drugie, in 
16-0. Kraków, 1848, 70 k. 

CARPANTIER Marja, Rady dla prowadzących O- 
chrony. Dzieło uwiehczone przez Akademję 
francuzką. Tłumaczenie z francuzkiego. War- 
szawa, 1860. 55 k. 

CARREY, Ośm dni pod Równikiem. Wilno 1859, 
(Bibl. podr. Ser. У). rs. 1. 

CEGIELSKI, H.Dr. Fil., O чр Polskićm і ko-| 
niugacjach jego, wraz z wstępem krytycznym, 
in 42-0. Poznań, 1853. 80 К. - 

CHAŁUPCZYŃSKI Adam, Pomysły do wiedzy 
dziejów życia świata. Warszawa, 1860. тв. 2. 

CHĘCIŃSKI Jan, Poemata mniejsze i strofy ode- 
гуапе, in 12-0. Warszawa, 1860. 75 К. 

CHŁAPOWSKI Dezydery, . O Rolnietwie. 
trzecie, przejrzane i pomnożone. Poznań, 1852, 

› тз. 2. 25 К. 

CHODŹKO Ignacy, Próby nowego Dykcjonarza. 
Wydaje р. Wirszajtos, niegdyś szubrawiec Ru- 
stykanin. Wilno, 1860. 65 k. 

CHRYSTOWSKI St., Sposób poznawania i domo- 
wego leczenia najważniejszych chorob epidemi- 
cznie panujących między dziećmi. Dia użytku 
wiejskich mieszkańców, in 12-0. Kijów, 1855. 

45 К. 

CHWALIBOG Ksiądz, Katechizm mniejszy. Wil- 
no, 1860. ТК. 

— Katechizm Rzymsko - Katolicki, czyli nauka 
chrześcjańska. Żytomierz, 1860. 30 К. 

CLEMENT X., Doktor Teologji, Rozmowy duszy 
z Bogiem , wyjęte z ksiąg Augusta Świętego 
Przekład z francuzkiego. Warszawa, 1560 

22$ k 

COSTE, Przepisy praktyczne о hodowaniu ryb 
Tłumaczone z francuzkiego. Z tablicą figur, іш 
12-0; Warszawa, 1856. 35 k. 

Cukiernictwo i sztuka pieczenia, czyli jak można 
bez uczenia się cukiernietwa wszystkie tu 
dokładnie podane i opisane rzeczy robić. Jako 
to: przyrządzenie makaroników, ciast cukro- 
wych, cukru w laskach, karmelków eseng ~ pa- 
stów, rozmaitój drage i tragantowych rzeczy 
i t.d., tudzież zaprawianie, lukrowanie, glazu- 
rowanie owoców it. d., in 8-0. Poznań, aa 

0 К. 

CZARKOWSKI Piotr, Dzieje w Polsce, Litwie i na 
Rusi z poglądem па wplyw Europy, od 862 dọ 
1825 r. Warszawa, 1860. rs. 1. 


| 


«>s Krótki wykład Geografji powszechnój. Wyda- 
nie piąte poprawne, ід 12-0, Warszawa, gn; 


CZEPIELIŃSKI Florjan, 
teoretyczna języka Polskiego. Wilno, 
50 k. Cz. II. 45 k. 

CZEPINSKI Michał , 


Grammatyka praktyczno- 
1860. Cz. I. 


Ogrodnictwo powszechne. 


2 t. 8-о. Kraków, 1849, rs. 4. 

— Opisanie roślin dwulistniowych, lekarskich i 
przemysłowych. Botaniki szczególnćj część trze- 
cia, i czwarta in 5-0. Kraków, 1859, po rs. 3. 

CZYRNIAŃSKI Emil., Wykład Chemji nieorgani- 
cznój, zastosowany do przemysłu, handlu i me- 
dycyny, in 8-0. Warszawa, 1857, 2 132 drze- 
worytami w tekscie zamieszczonemi. rs. 3. 

DABKLEWICZ J., Spiżarnia wiejska obywatelska, 
czyli praktyczne przepisy porządnego i należy- 
tego tak utrzymania jako i urządzenia spiżar- 
ni, pewnych łatwych sposobów konserwowa- 
nia wszelkich artykułów żywności do użytku 
i wygody człowieka służących ; tudzież dokładne 
sposoby robienia wszelkich gatunków pekelflej- 
SŁÓW; wędlin, saleesonów, octu, marynaty; kon- 
fitur, jako też rozmaitych naliwek, wódek, li- 
kierów, farbowanie cukrów i innych rzeczy zu- 
pelmość spiżarni stanowiących, Wilno, or 


Wydaniej DAHLMANN Piotr, Słownik nowy podręczny 


po!sko-francuzki i francuzko-polski. Trzecie 
wydanie przejrzane i znacznie powiększone. Ber- 
lin, 1860. 2 tomy, rs. 2. 20k. 

DANIŁOWICZ Ignacy, Skarbiec Diplomatów Pa- 
pieżskich, Cesarskich, Królewskich, Książęcych, 
uchwał narodowych, postanowień różnych władz 
i urzędów, posługujących do krytycznego wyja- 
śnienia dziejów Litwy, Rusi Litewskićj i ościen- 
nych im krajów. Z pozgonnych rękopismów znaj- 
dujących się w Bibljotece Muzeum Wileńskiego» 
wydał Jan Sidorowicz. Tom 1-szy. Wilno, 
1860. rs. 3. 50К.. 

DANTE ALIGHIERI, Boska komedja. Tłumacze- 
nie Juljana Korsaka, poprzedzona przemową 
czyli wstępem, objaśnione komentarzem Р. Bia- 
gioli i Streckfusa, Warszawa; 1860. Na papierze 

‚ welinowym z 16 rycinami rs. 6. Na pap.erze 
zwyczajnym bez rycin, rs. 3- . | 

DAWID, W., Krótka Grammatyka polska, dla dzie- 
ci polskich. Wydanie drugie, poprawione 1 ро- 
mnożone, in 12-mo. Warszawa, 1859. 55 К. 

DEOTYMA, Polska w pieśni. Z księgi pićrwszćj. 
Wojna olbrzymów. Wyszymir. Dwunastu woje- 
wodów. Warszawa, 1860. rs. 2. 

DESPERAUX iDESTOUITS, Księga Natury. Od- 
dział pierwszy: O stworzeuiu świata, in 16-0. 
Kraków, 1851. 35 К. 

Destyllacja zimna albo robienie wódki karólko- 
уб], i innych wódek ilikierów bez przepalania. 
Z ryciną. Poznań, 1832. 20 k. 

DESZKIEWICZ, O piecach szwedzkich krótka na- 
uka, 2 4-ma tablicami. Kraków, 1859. 70 К. 

— Grammatyka języka Polskiego, in 8-0. Rzeszów. 
1846. rs.2. 50 k 

DŁUŻNIEWSKI Marceli, Weterynarja homeopa- 
tyczna, podług weterynarzów homeopatycznych 
Giinthera, Griema і Boehma obok niektórych 
wyjaśnień i dodatków z własnćj praktyki, in 8-0. 
Lwów, 1858. rs. 1, 80 k. 

DŁUZNIEWSKI, W., Pogląd na dzieje ludzkie 


DUCHIŃSKI F. H.; Zasady dziejów 


Dwór Pański. 


DYMNICKI Józef, Dr., Busko i jego zdroje. War- 


“© meratą na 3—12 rs. 7. 


9 
у 


*— przyjęcia i pobytu nadzwyczajnego Posła 


"zu 


"dwunastu punktów w 3044 letnićj równoległości, 
ezyli świat. przedchrześćjański i chrześćjański; 
wraz z kartą synehronistyczną. Warszawa, j- zg 

5 k. 
DMOCHOWSKI, Г. 8.;Obecne kwestje gospodarcze 
przemysłowe. Warszawa, 1858. 75 К. 
— Sprawa graniczna. Powieść z tegoczesnych 
zdarzen. Warszawa, 1860. 90 К. 
DOLINOWSKI Jan Ks., Zasady pszeżo!nictwa za- 
stosowane do konstrakcji ula ramowego, uwiel- 
с2опедо na wystawie Łowickićj 1859 r. wielkim 
medalem srebrnym, Warszawa, 1860, rs. 1. 50 К. 
DOMBASLE M., Kalendarz gospodarski czyli po- 
radnik praktycznego gospodarza Z 9-0 wyda- 
nia francuzkiego przełożony. Kraków, 1856. 
rs, 1. 40 k. 
DOMEJKO Ignacy, Araukanja i jej mieszkańcy. 
Wspomnienia z podróży po rzeczypospolitćj Chi- 
lijskiej. "Wilno 1860, 90 к. (Bibljoteka pod- 
róży, serja siódma). : 
Droga do pozyskania spokojności sumienia i wie- 
kuistego wow w Niebie. Wydanie «drugie, 
oprawione 10 połow omnożone. W, /, 
1880. 60 к. р е р żone arszawa 
DUBROWSKI, Р , Słownik polsko-rossyjski admi- 
nistracyjny i sądowy, zawierający: 1., Wyra- 
żenia prawnicze i administracyjne. 2., Nazwy 
techniczne w budownietwie, górnictwie, hydrau- 
lice i t. p. 3 , (miona chrzestne, 4, Synoptyczną 
tabelle rang i stopm rossyjskich : wojskowych, 
cywilnych i duchownych, in8. Warsz. 1847. 75 k 
Жа: Polski i in- 
nych krajów słowiańskich. Par FŁ. rs. 1. 35k. 
Duch opiekuńczy, czyli dziennik dziecinny, przed- 
stawiający na każdy dzień w roku czytanie reli- 
gijne, moralne, historyczne, potoczne, naucza- 
jące i zabawne, stosownie do pojęcia dzieci, 
przóz PP. Bescherelle; Issabelle i Morin; z fran- 
cuzkiego na polskie przełożone i do miejscowo- 
„ści zastosowane przez М. 8. 2 t., in 12-0. War- 
(© szawa, 1848. rs. 1. 80 К. - 06-0 
Dwie nauki przedślubne i ро ślubie przydać się 
mogące, in 32. Berlin, 1853. 25 К. 
Obrazek dramatyczny w trzech 
aktach. Z podań gminnych napisany. Poznań 
1860. 60 К. ‚ 


szawa; 1860. 60 К. 
Dyskurs dwunństu mężatek i jednćj wdowy. 7$k. 
Dziadek i ezterćj jego wnukowie, czyli początko- 
we nauki i wiadomości dla dzieci czytać umie- 
jących, w rozmowach praktycznym sposobem 
wyłożone. Książka pożyteczna tak dla dzieci jako 
i Ча osób ich wychowaniem  trudniących się. 
Wydanie drugie, poprawne, z ryciną; 2 tomy 
w jednym, in 8-0. arszawa, 1852. rs, 1. 50 К. 
DZIEKOŃSKI Tomasz, Powieści starego nauczy- 
ciela dla moich młodych przyjaciół. Drugie wy- 
~ danie, ozdobione kolorowanemi rycinami, in 12-0. 
"Warszawa, 1850. rs. 1. 35 k. 
Dziennik politechniczny. Zbiór wiadomości z po- 
© stępu:  Inżenierji , Budownictwa , Mechaniki 
~ i Technologii; wydawany przez В. Marezewskie- 
go i W. Marczewskiego. Z rysunkami, in folio. 
Warszawa, 1860. Poszyt 1-szy i 2-gi z prenu- 
Z przesylką pocztą, 
rs. 8, 50 К. 


"Porty. Ottomańskićj do Stanisława Augusta, 
Króla Polskiego, „WielkiegoKsięstwaLitewskiego, 
i do Rzeczypóspolitćj Polskićj 1777 r. Warsza- 
wa, 1860. 50 k. 


EBERHARD F., O chowie i 


FELICYAN, X., Dominikan; Kazania Passyjne po-| 


FELINSKA Ewa, Pamiętniki z życia. Serja II. 
FENELON Ks. Modły dla chrześcjan katolików. 
— Oprawne w safjan rs. 1. 80 k. 


FLEURY Ludwik; W 


Franciszek Świ. 


FREJTAG, Walentyna. Dramat 


GAUME, Ks. J., Przewodnik, dla 


GAWARECKI Zygmunt, (patrz Gosparstwo за 
Geografja, albo dokładne opisanie Królestw ба- 
GIRARDIN, J., O gnojach uważanych jako nawozy. 


GLISCZYŃSKI, M. 


GLUECKSBERG J., Pamiętnik domowy. Zbiór 


DZIERŻON Ks., Pszeżolnietwo nowe udoskonało 


пе. Wydane i objaśnione' przez prezesa towa- 
rzystwa pszczelnego podskarbiego Brukisza, Pod 
lug 3-6j niemieckićj edycji tłumaczył na języ 
polski J. Lompa, in 8-0. Риги rd. 1%. 50 k 

ląd z губу ее 
z poglądem na chów koniw ji, in 8. Маг 
им 1856. -rs 1. 50 ии 


Elementarz polski dla dzieci, ze 120 kolorowa 


nemi rycinąmi. Warszawa; 35 К. 


Elementarz Zytomierski, 1860. 4k. 
ELKANA, Zbiór wszystkich umiejętności dla mło- 


docianego użytku niezbędnych. Popolsku i po 
francuzku. 3 tomy, z rycinami, in 12-0. War- 


szawa, 1845. rs. 4. 50 К. | 


FALKOWSKI, Ks., С.Р. D. Kazania Roratne i na' 


większe uroczystości N. Maryi Panny. Wilno, 
1860 , rs. 1. 20 К. 


Farmakopeja szpitalna, ułożona przoz Radę le- 


karską Królestwa Polskiego i zatwierdzona przez. 
Kommissją Rządową spraw wewnętrznych idu- 
chownych , in 8-0. Warszawa, 1860. Na pa- 
pierze welinowym, kłejowym; гв. 1. 20k. Na 
zwyczajnym, 75 К. 


podwójne, z dodaniem dwóch na wielki Piątek. 
Warszawa, 1860. 90 К. 


2 tomy. Wilno, 1860. rs. 3. 


Nowe wydanie. Kraków; 1859. rs. 1, 20 k. 


w chagrin rs. 2. 

kład Hygieny w szkole le- 
karskićj w Paryżu. Przełożył Karol Jurkiewicz. 
3 tomy, in 8-0. Warszawa, 1853-—6. rs. 3, 60 К. 


FOERSTER, Karol, Przewodnik moralności i eko- 


потјі 
ułożony 
Berlin, _ 


politycznćj dla użytku klas roboczych; 
Bać dzieła“ francuzkiego. Р. Rapet. 
1859. rms. 2. 40 k. i 

zy (Salezy). Filotea, czyli droga. 
nego. Poznań, 1859. 60 k. 

w pięciu aktach. 


do życia pobo 


Wilno, 1860. 56 k. 


GASPARIN, H., Zasady Agronomji. — Tłumaczył 


4 francuzkiego 1. Warszawa, 1857. r. 1.35k. 


GASTIER Dr., Homeopatyczne przedochronne le- 
30-К 


czenie dzieci. Kijow, 1857. è 
і „91371 Spowiedników, 
2 pism najćelniejszych, najdoświadczeńszych i 
najświątobliwszych spowiedników w Kościele. 
Pzełożył z francuzkiego Кв. Urbam Rokicki. 
2 tomy. Wilno, 1860. rs. 2. 70. 


wowe). 
Ней i Lodomerji. Wydanie powtórne. 1858. 90 К. | 


Wydanie 5. Tłamaezenie z francuzkiego, przed- 

mową obejmującą treściwy rys Chemji agropo- 

micznój, in 8-0. Poznań, 1853. rs. 1. 80 К. 
эз Rozmaitości naukowe i lite- 


гаскіе: Tom 1=8 у 9-10. 
Warszawa, 1860. rs. Ez? Re | 


tatek rodzinnych i domowego zarządu dla wszy-;* 
stkich stanów, in 8-0. Warszawa, 1856. Na. 
papierze białym, 90 k., niebieskim 75 k. 


GLUZIŃSKI Józef, поа BE zwła- 


snego czterdziestoletniego doświadczenia spisane, 


in 12-0. Warszawa, 1860. 60 k. | 


| 
| 


== = 


Głos wołającego; czyli nowy układ nabożeń- 


GOEHLING, Dr.K., Lekarz i poradnik 


stwa katolickiego. Warszawa, 1860; na papie- 
rze białym rs. 1. 20 k., na papierze welinowym 
1 1? rs. 1. 80 К. 
włościahski, 
czyli jak zapobiegać chorobom i jak je leczyć 
środkami prostemi, pod niebytność lekarza. Z po- 
lecenia Zwierzchności. Wydanie nowe, poprawio- 
ne. Wilno, 1859. 60 К. 


GÓRNICKI Łukasz, Dzieje w Koronie Polskićj od 


r. 1538 do r. 1572. Ostrów; 1855. 60 k. 

Gospodarstwo stawowe polskie; napisane przez 
Zygmunta Gawareckiego i Albina Kohna, oraz: 
Opisanie porządku stawowego przez Stanisława 
Srojnowskiego r. 1609. Z 74-ma figurami tak 
w tekscie jak i na osobnych tablicach, in 8-0. 
Warszwaa, 1860. rs. 3. 


' GOSTOMSKI Anzelm, Notaty gospódarskie pi- 


э» 


sane тоўе—1560—1570 r. Pićrwszy raz wy- 
dane po jego śmierci staraniem D-ra Wojciecha 
Oczka p. t. Gospodarstwo, roku 1538. Złotą zwać 
się mogące księgą. Teraz na nowo 7 porządku 
po raz 5-ty odbite z porównaniem 3-ch pićrw- 
szych wydań, co do języka; objaśnione uwagami; 
przydane żywotem pisarza i wzmianką o jego 
dziełach, przez Jana Radwańskiego, in 8-0. Kra- 
ków, 1856. rs. 1. 20 К. 

GRABOWSKI Michał, Pan Starosta Zakrzewski, 
in 12-0. Kijów, 1860. 75k. 

Gramatyka języka angielskiego, zebrana z dzieła 
D. Laroth, Muray, M'Culloch, Cobbet; Cram- 
bie, d’Orsey iinnych; dla użytku polskićj mło- 
dzieży, 18-0. Berlin, 1850. rs. 1. 10 К. 

Grammatyka łacińska teoryczno ~ praktyczna. 
Przeznaczona dla użytku Okręgu naukowego 
Warszawskiego. Kurs piórwszy zawierający nau- 
kę odmian foremnych, 55 К. Kurs drugi, za- 
wierający naukę odmian nieforemnych. War- 
szawa, 1858. 75k. Kurs trzeci, zawierający 
całkowitą składnię. Warszawa, 1860. 90 К. 

GROZA Aleksander , Śmieciński. Powieść szla- 
checko-ukrainska. Żytomierz, 4860. Część Г. 
z przedpłatą па И i Ш. rs. 1. 

Gry i zabawki dla dzieci, naśladowanie z fran- 
cuzkiego, z 10 kolorowanómi rycinami, in 8-0 
poprzeczne. Warszawa, 1851. rs. 1. © 

Gwiazdka dzieciom Maryi па miesiąc Maj. Prze- 
kład z francuzkiego. Warszawa, 1860. 124 k. 

Gwiazdka złota dla dobrych dziatek. Początki 
czytania polskiego, zaw erające: naukę zgłosko- 
wania ułożoną podług najnowszych i najlep- 
szych zasad, gawędki, rozmówki, powiastki, wier- 
szyki różne i powinszowania. Z 24-та obrazka- 
mi kolorowanemi , in 12-mo. Warszawa, 1859. 
Oprawna w tekturkę, 50 К. 

GWOZDECKI, Wianki. Opera romantyczno-ko- 


miczna w 4-ch aktach. Warszawa; 1859. 30 k.|JACHOWICZ Stanisław, 


НАЕЕВ; W., Kultura łąk. Przełożył z niemie- 
ckiego Albin Kohn. Z drzeworytami w tekscie 
i tablicami litografowanemi. arszawa, 1860. 


tego dodane weterynarsko=polieyjne i desinfek= 
cyjne przepisy i apteczka domowa. Beriin, 1560. 
rs. 1. 20:k. 

HEINRICH Т. Dr., Zbiór wiadomości chemiczno- 
farmaceutycznych pod względem teocji i prakty- 
ki, podług najnowszych doświadczeń. ułożony. 
3 tomy, in 8-0. Warszawa, 1852. rs. 10. 

Historja naturalna malowniezo-opisowa dla dzie- 
ci. 4 kolorowym atlasem i 105 figurami z szcze- 
gółowym tekstem do każdej figury. Warszawa, 
1859. rs. 1. 

Hlistorje Riblijne Starego i Nowego Testamentu 
według X. J. W. w dwóch  ezęściach ułożone, 
z dodatkiem dzieij Apostolskich i jeografji Pa- 
lestyny. Dla użytku młodzieży katolickićj płci 
obojga. Bochnia, 1859. 40 k. 

HOFFMANN, W. F., Ziemioznawstwo powszechne, 
czyli opisanie budowy i składu ziemi, jéj sto- 
sunku do wszechświata, tudzież najważniej- 
szych i najciekawszych nanićj zjawisk. Prze- 
łożył z niemieckiego Р. Е. Leśniewski. Z 4 chro- 
molitografjami, rycinami i wielu drzeworytami, 
in 8-0. Warszawa, 1853. rs. 3. 

HOFMANOWA z Tańskich Klementyna, Ency- 
klopedja doręczna , czyli zbiór ciekawych wia- 
domości dla panien, 2 tomy. Warszawa, 1851. 

rs..1. 20 К. 

— Bibljoteczka dla dzieci. 5 tomików. Wrocław, 
1842. rs. 3. 15k. 

— Powiastki i komedyjki moralne, Z 6-ma obraz- 
kami kolorowemi. in 18. Wrocław. rs. 1: 36 К. 

— Powieści moralne dla dzieci; wydanie nowe. 
Warszawa. 90 k. 

— Powieści z Pisma świętego wybrane z ksiąg hi- 
storycznych starego zakonu, z dodaniem stosow- 
nych nauk moralnych, in 1.=mo. Warszawa, 
1551. rs. 1. 50 К. К 

HOŁOWIŃSKI Ignacy (Arcybiskup Mohylewski), 
Homiletyka ułożona, i wykładana Alumnom Po- 
tersburskićj Akademji w 1855 r. кн ИК 

rs. № . 


HOROSZKIEWICZ Jul. Świat popularnie opisany, 
in 8-0 Lwów, 1853. rs 1. 

HOUSSAYE Arsen, Podróże humorystyczne : Am- 
szterdam.— Paryż. — Wenecya. (Bibljoteka po- 
dróży, serja ósma). Wilno; 1860. rs. 4545 К. 

HUFELAND, 900 najlepszych środków domowych 
przeciw rozlicznym chorobom 1 cierpieniom 
człowieka; tudzież skład apteczki domowej. 
Ма wzór dzieła niemieckiego zebrane i ułożone. 
Wydanie czwarte powiększone. Warszawa, 1560. 

rs; 1: 20 К. 

HUMBOLDT Aleksander, Obrazy natury, z umie- 
jętnem objaśnieniami. Przełożył z 3-go popraw- 
uego i pomnożonego wydania Dr. А, Е. Urbań- 
ski. 2 tomy. Petersburg, 1860. rs. 2. 50 k. 

Bajki i powiastki. = Wy- 

danie ozdobione 24 drzeworytami według ry- 

sunku Gersona. Petersburg, 1860.. rs. 1. 50 k. 

Z rycinami kolorowemi rs. 2. 


rs. 2.|— Powiastki i Bajki; wydanie siódme. 3 tomy. 


HASELBACH, H., Zaraza śledziony. Najnowszy, 


Zytomierz, 1859. rs. 1, 20 К. 


niezawodny sposób leczenia zarazy śledziony, JACOWSKI, О odkryciach i postępie w dziedzinie 


oraz poznaki rozpoznania tejże choroby, tak u 
żywych „jak i nieżywych zwierząt. 
dane weterynarsko-policyjne przepisy. 


mieckiego przełożył J.B., in 12-0. Berlin, 1860. 


dentystyki. Wilno, 1860. 20 К. 


Do tego do- | JAKUBOWSKI Lespold, Pierworys prawa; czyli, 
Z nie-| Епсукюре4}а prawoznawstwa. Petersburg, 1860. 


75 k. 


30 k.|JANOTA Eugenjusz Ks., Wiadomość historyczna 


HASELBACHH., i JAGIELSKI Wi., Poradnik wow- 


i jeograficzna o Zywiecczyznie, 1859: 90 К. 


czarni, czyli hodowauie owiec według najnow- JANOWICZ A., Jedynak. Powieść. Kijów; 1856. 


ха doświadczeń ; zarazem praktyczne spo- 
soby rozpoznania i leczenia chorób u owiec. Do 


90 k. 


<= 


JARNOWSKI Konstanty, Grammatyka ułatwiona 
angielska, zawierająca w sobie najpotrzebniej- 
sze reguły, z dołączeniem obszernych ćwiczeń; 
in 8-о. Poznań, 1843. 85 k. 

JANOWICZ Andrzćj Wilkołaki, O obrazek fanta- 
sczyny. Warszawa, 1860. 90 К. 
askinia Beatusa. Powieść dla dzieci i ich przy- 
јасібі. 2 tomiki w jednym, z rycinami, іп 16-0. 
Poznań. 1844 rs. 1. 

JASTRZEMBOWSKI W., Mineralogja zastosowana 
do potrzeb życia praktycznego i do rzeczy kra- 

‚  Jowych, in 8-0. Warszawa, 1852. rs. 2: 

М: Stychiologja, czyli nauka o początkach wszech 
rzeczy, zastosowana do potrzeb życia ludzkiego 
NE TRA to jest: na spełnianiu czynów ludzkich 
1 udzkością nacechowanych zasadzającego się. 
Wydanie drugie, in 8-0. Warszawa. 1556. rs. 2. 

JERZMANOWSKI Józef, Roczniki do dziejów Pod- 

tatrza i Spiża z lat 1680—1748. Kraków, 1858. 


45 k. 
JEWŁASZEWSKI Teodor, (Nowogrodzki podsę- 
dek). Pamiętnik 1546—1604. Wydał Т. X. L., 
in 12-0. Warszawa, 1860. 50 К. 
JEZIERSKI M., Powieści: Złota tabakiera. Eko- 
nomowa. 2 tomy. Kijów, 1857, rs. 2. 
JEZ Tom. Тео4., Handzia Zahornicka. Powieść. 
Wilno, 1860. rs. 1. 35 k. 

JORDAN , Słownik dokładny polsko-niemiecki i 
niemiecko-polski, 18. Lipsk. rs. 1. 10 k. 
JOURDIER August, Pijawka, jój hodowanie i pie- 
lęgnowanie, oraz korzyści z jój hodowli wypły- 
wające. Przełożył i uwagami uzupełnił Albin 

Kohn. Warszawa, 1859. 45k 
JÓZEFOWICZ W., Sposoby wyprowadzenia wil- 
goci z wszelkiego rodzaju zabudowań, ostrożno- 
ści przy konstrukcji nowych budowli, dla ochro- 
nienia ich od wilgoci, oraz o budowie kominów, 
ieców, i t.p. io środkach zaradczych przeciw- 
о dymieniu; z dzieł Blejchroda, in 8-0. War- 
ezawa, 1843. 50k і = 
— Wykład praktyczny miernictwa iniwellacji, z 


wszelkiemi zastosowaniami do potrzeb gospoda- | KORZENIO 
rzy wiejskich еќс. Z 7 tablicami,in 8-0. War- 


szawa, 1848. rs. 1. 80 k. 
JÓZEFOWICZ Zygmunt, Panie Kochanku. Ko- 
medja w jednym akcie. Warszawa, 1860. 224 К. 
— Po naszemu. Komedja w dwóch aktach wier- 
szem. Warszawa, 1860 r. 
JUNDZIŁŁ Józef, Opisanie roślin w Litwie, na 
Wołyniu, Podolu i Ukrainie dziko rosnących jako 
i oswojonych. Podług wydania szesnastego ukła- 
du roślin Linneusza. ilno, 1830. rs. 1. 20k. 
JUSSIEU Adrjan, Botanika (patrz Wykłąd po- 
czątków Historji Naturalnćj). 
KAMIEŃSKI Jan Nepomucen, Zabobon, czyli Kra- 
kowiacy i Górale. Zabawa dramatyczna ze śpiew- 
kami w 8-ch aktach, in 8-0, Warszawa. 1859. 
t 75 k. 
KAMINSKA, Obrazy wieku dziecinnego. Zbiór po- 
wieści dla dzieci od 6-ciu do 9-ciu lat, in 8-0. 


tów, przez A. Е. W., Oddział II. Poczet И, 
z portretem 
1859. 35 k 
Kmiotek. Pismo tygodniowe illustrowane. Wy- 
chodzi co tydzień. Prenumerata roczna w Wil- 
nie, rs. 2. 50 k.; złprzesyłką pocztą. rs. 4. 
KOHN Albin, (patrz Gospodarstwo stawowe), 
KONCEWICZ Jan, Piwowarstwo w caléj obszer-- 
ności praktycznie wyłożone; z opisaniem postę- 
powania, jakiego przy robieniu zwyczajnego piwa, | 
niemnićj Porteru, piwa tak zwanego angielskie- | 
go i bawarskiego, trzymać się należy; z dodat- 
kiem o robienia piwa 2 kartofli, surowych ziaro 
zbożowych ‹ eukru, (z 10 tabelląami i 10 tablica- 
mi rycin), in 8-0. Warszawa, 1847, гз. 3, 
KONICKI Michał, Komedje humorystyczne, in'16. 
Warszawa, 1860. 75 k 
KONKOLOWSKI Marcin X., Sadowski Jaś, mały 
założyciel sadów, czyli dostateczna nauka o ho- 
dowaniu drzew owocowych; dla użytku mlodzieży 
wiejskićj w Galicji. Ропшоѓопу przekład z ry- 
сша, in 8-0. Rzeszów, 1847. 75 К. 
KONOPACKI, Sz., Chronolozja dziejów królestwa 


Polskiego, dla młodego pokolenia, 2 tomy. 2у-. 


tomierz, 1860. rs. 2. 

KOPERNIK Mikołaj, Siedm gwiazd. Przełożył 
z łaciny i -wydał Narbrzan Bętkowski. 1858. 
Kraków, 45 kop. ў 

KORCZYŃSKI Kassyjan Ksiądz, Katedra Kujaw- 

ską. Cieszyn, 1860. 75 К. 


— Katedra Krakowska. Cieszyn, 1859. 60 К. 


KOREF Baron, Wstąpienie па Tron Cesarza М i- 
kołaja 1-50, opisane z Najwyższego rozkazu 
z wydania rossyjskiego trzeciego (dla publiczno- 
ści piórwszego), przełożył Jozef Przecławski; 

in 8-0. Petersburg, 1857. rs. 2. 50 k. 

KORNET A.-J., Słownik rossyjsko - szwedzki i 

. Szwedzko-rossyjski, in 16-0. Lipsk, rs. 1. 60 k. 

KOROTYŃSKI Wincenty, Wypił Kuba do Jakuba. 
Urodziny, powołanie isuchoty gorzałki, dla po- 
żytku pospolitego spisane. Wilno, 1859. 10k. 

ENIOWSKI Józef, Konkurent i Mąż. Ko- 
medja w 2-ch aktach. Wilno; 1860. 45 k. 

— Majątek albo imie. Komedja w pięciu aktach, 
wierszem, in 12-0. Warszawa, 1860, 75 k. 

— Ofiara i sumienie. Dramat opowiedziany, Wilno, 
1860. rs. 1, 35k. 

— Plotkarz. Komedja w czterech aktach, wier- 
szem.— Pustynia. Komedja w jednym akcie, ' 
wierszem. Wilno, 1860. rs. 1. 

— Stary Kawaler. Komedja w 4-ch aktach, prozą. 
Zytomierz, 1860. 40 k. j 

KOSSAKOWSKI Stanistaw Kazimierz, Monografje 
historyczno-genealogiczne niektórych rodzin pol- 
skich. Z przypisami duljana Bieszczyńskiego. 
Z pięcią tablicami genealogicznemi, 2 tomy. 
Warszawa, 1859. rs. 4. 

KOTŁUBAJ, Edward, Zycie Janusza Radziwiłła, 
Wojewody Wileńskiego, Hetmana Wielkiego W. 
X. L. ete. Wilno, 1859. rs. 2. 25 k. 


Wrocław. rs. 2. 25 k.|KOTSCHUL A., Grammatyka niemiecka teore- 


KAMIŃSKI, Sto bajeczek z różnych autorów wy- 
jęte. Wilno, 1860. 30 k. 


KĄKOLEWSKI Leon, Nauka uprawy łąk, (obacz | KOZAKOWSKI, 


Nauka). ` 

Katechizm Missjonarski, zawierający w sobie nau- 
kę chrześćjańską, którą każdy prawowierny czę- 
ścią koniecznie, częścią pożytecznie wiedzić. 
powinien; krótko i jaśnie zebrany. Bochnia. 6 ké 

Klejnety poezji polskiej, wybrane z dawnych i no- 
woczesnych dzieł : z dodaniem krótkiego życio- 
rysu i poglądu na utwory najznakomitszych poe- 


tyczna i praktyczna, in 8-0, Wrocław, 1853, 
у СЕИ А 
o kwestji włościańskiej w Kró- 

lestwie Polskićm. Warszawa, 1860. 60 k. 
KRAJEWSKI Fr, Ksiądz Kordecki w obronie 
Częstochowy w roku 1655, Poemat historyczny, 
ozdobiony 6-ma rycinami, Wydanie drugie. War- 

szawa, 1860, rs. 1 

KRAKÓW Paulina, Proza i poezja polska, wy- 
brana i zastosowana do użytku młodzieży żeń- 
skiój. Część I. Warszawa, 1860. rs. 1. 15 Е. 


Miekiewicza, in 18-0. Warszawa, | 


| 


мг 


KRASICKI Kazim. Hr., Rachunki gospodarskie, 
podług najprostszych zasad, in 8-0. тет ają 
$ 
KRASZEWSKI, J. I., Caprei i Roma. Obrazy 
z piórwszego wieku. 4 tomy we 2-ch. Wilno, 
1860. rs, 3. 
— Gawędy o Literaturze isztuce. Lwów, 1857. 
f rs. 1. 50 k. 
— Historja kołka w płocie, według wiarogodnych 
źródeł zebrana i spisana, in 12-о. Wilno, asp 
rs. 
— Metamorfozy. Powieść. 3 tomy. Wilno. 1860. r.3 
— Miód Kasztelański: Komedja kontaszowa w pię- 
ciu aktach, prozą. Kijów, 1860. rs. 1. 
— Podróż Króla Stanisława Augusta do Kaniowa 
w r. 1787. Z listów Hr. Płatera opisana. Wil- 
no, 1860. rs. 1. 


— Resztki życia. Powieść. 4 tomy. Warszawa, 


1860. rs. 3. 60 k. 
— Stare dzieje. Komedja w czterech aktach, 
in 12-0. Poznań, 186). rs. 1. 20 К. 


— Wspomnienia Poiesia, Wołynia i Łitwy. Ozdo- 
bione licznemi drzeworytami. Paryż, 1860. rs. 6. 
KRUMAN Antoni, Piewiec z nad Dźwiny. Poe- 
zje. Sposzyt I. Wilno, 1860. 75 k. 
KRYŁOÓW, J., Bajki w dziewięciu księgach; tluma- 
czone z rossyjskiego, in 8, Wilno, 1851. r. 1.20k 
KRYSZKA, A., Mechanika życia ludzkiego, czyli 
budowa ciała i sprawy żywotne. Z licznemi drze- 
worytami w tekscie, іп 8-о. Warszawa, 1853. 
r. 1.50К 

— Sprawy chemiczne żywotne. in 8-0. Warszawa, 
1855, тв. 1. 51) К. 

KRZECZUNOWICZ Korneli, Uwagi o czynnościach 
katastralnych, dotyczących. szacunku gruntów. 
Lwów, 1858. 15 k. ? , 

Krzysztof Aborowski. Dramat we trzech obra- 


zach z dziejów narodowych Polski ХУП wieku. | 


Wilno, 1860. 75 k. 

Książeczka złota, czyli nauka pokory prowadzą- 
сб} do doskonalości chrześcijańskiój, Przekład 
z francuzkiego. Warszawa, 186). 25 k. 

Książka do Nabożeństwa, dla wygody wszystkich 
Katolików a szczególnie dla tych którzy się 
wpisali lub wpisać pragną do Bractwa Szkaple- 
rza św. Najświętszej Panny 
melu. Lwów, 1859. rs. 1. 50 К. Oprawna w sa- 
fjan, rs. 2. 20 К. w Chagrin, rs. 3. 50 К. 

Księga padręczna wiejskiego gospodarstwa, obej- 
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Maryi z góry Kar-| KULESZA Jan, 


Kucharz nowy, wyborny i najtańszy, czyli sposób 
sporządzania najsmaczniejszych potraw z kar- 
tofli,tudzież użycie ich do różnych gospodarskich 
potrzeb. Książka dla bogaczów., równie jak dla 
ubogich użyteczna; zawierająca kilkaset sposo- 
bów wyprobowanych robieńia z kartofel różnych 
zup, jarzyn, potrawek, sałat, legumin, wypieka- 
nek i innych przyrządzeń na stól, oraz użycie 
ich dla *bydla, jako też do wyrobów piwa, wina, 
kawy, mydła, świec i innych potrzeb domowych. 
Według wieloletnich doświadczeń przez przyja- 
ciela ludzkości ulożona; in 16-0. Lwów, 1842. 

60 k. 

— wyborny i tani, czyli sztuka przyrządzania 
wszelkich zup, pasztecików, sztuki mięsa w róż- 
nych gatunkach, ryb, pieczystego, potraw go- 
rących i zimnych, rolad, farszów , auszpików; 
kremów galaret, musów, blamanżów, komputów; 
marmelad, mleczek, legamin, ciast, soków, lo- 
dów; tudzież nauka przyspasabiania rozmaitych 
zapasów spiżarni, sposobem łatwym, tanim i 
zdrowiu ludzkiemu najodpowiedniejszym; in 8-0. 
Przemyśl, 1649, 85 k. , 

Kuchmistrz polski, czyli poradnik, napisany przez 
doświadczonego w domach polskich kuchmistrza; 
zawierający sposoby tak przyrządzania najwy- 
kwintniejszych potraw, jako też wykaz stosow- 
nych pokarmów i napojów dla różnego wieku 
i organizmu. 2 tomy, in 8-0. Warszawa, 1856. 

rs 2. 25k. 

Kuchnia i apteczka narodowa. 636 przepisów obej- 
mujących urządzanie wędlin, jarzyn, owoców, ja- 

i gó robienia i zaprawiania octów i drożdży; sma- 

ekonfitur ; robienia, przyprawiania i przecho- 
wywania rozmaitych napojów, jako to: likierów, 
wódek, i t. d., sposoby pieczenia ciast zwłaszcza 
wielkanocnych; urządzania nabiału, jako to: 
masla i serów , tak krajowych jako i zagrani- 
cznych; doświadezone sposoby bielenia i farbo- 
wania płótna, materij jedwabnych, przyrządza- 
ша kadzidel, atramentów, kosmetyków toale- 
towych i t. d. Dzieło dla oczne gospodyń 

po'skich. Wilno; 1860. rs. 1. 20 К. 
KUCZYŃSKI, A., O przyjaźni. Warszawa , "wą 
3% 1. 


Opisanie cholery На jaka 
epidemicznię grasowała w arszawie i. róle- 
pzp Polskie w Jatach 1831, 1836 i 1837. 
Warszawa, 1838. 90 К. : 


mająca szczególowe zasady różnych autorów nie-| KUNICKI, L., Nad-Bużne obrazy i powiastki. 3 t. 


mieckich i przepisy tak со do teocji jakoi pra- 
ktyki, mianowicie: klassyfikacją, szacowanie i 
obrabianie gruntów, systemy gospodarcze, pło- 
dozmiany; uprawę roślin gospodarskich, paste- 
wnych, olejnych,  przędziwnych; produkcją 
paszy, słomy; produkcją nawozu; nawożenie; 
chów inwentarza, obliczanie wszelkiego rodzaju 
kosztów produkcij gospodarskich, zasady i prze- 
pisy taksacij i anszlagowania; zasady i teorje 
chemji, zastesowane do rolnictwa i fizjotogji 
roślin; teorje Hlubka i Liebiga i t. d. Dzieło na- 
der użyteczne nietylko dla praktycznych gospo- 
darzy wiejskich, ale idla wszystkich właścicieli 
dóbr ziemskich, tudzież urzędników г officja- 
listów ekonomicznych; przełożył z niemieckiego 
Р. Е. L. U. К. R. P.iS., 3 tomy. Warszawa, 
1848—50. rs. 6. 75 К. Р 

Kucharka Polska miejska i wiejska, zawiera- 

` jaca parę-set przepisów kucharskich dla mło- 
dych mężatek, kucharek i gospodyń, na tanie 
i smaczne przyrządzania rozmaitych potraw. 
Poznań, 1858. 30 К. 


Warszawa, 1857. rs. 3. 50 К. — 

KUROWSKI, J. N., Sztuka urządzania gospodarstw 
wiejskich, poprzedzona krótko zebraną nauką 
gospodarstwa wiejskiego. Drugie wydanie po- 
większone i zupełnie przerobione. 7 rycinami 
i tablicami. 3 tomy, in 4-to, Warszawa, 184. — 
1853 rs. 7. 20 k. 

— O różnych surrogatach kartofli pod względem 
gorzelniectwa w ogolności a szczególności. O wy- 
prawie łubinu na rożne cele, a mianowicie: do 
wypalania wódki, w miejsce kartofli (Z tablicą 
kolorowaną rycin), in 8-о. Warszawa, 1855. 90 k. 

— Wyrabianie spirytusu z buraków jako naj- 
pićrwszy środek produkownnia tanio mięsa, а 
zarazem znacznego powiększenia zbioru zbo- 
ża. Rzecz zebrana z najnowszych doświad- 
czeń za granicą iw krajunaszym w tój fabrykacji 
pasayapnroh, Z2-ma tablicami rycin, in 8-0. 

jarszawa, 1855. rs. 2. 

|łiwestja moralizowania wlościan. Odpowiedź na 
list Р. W. Zielińskiego. Warszawa, 1860. 30 К. 

|LACORDATRE Henryk Dominik. O wolności Włoch 


„а: 2% 


i Kościoła. Przekład Wt. Kulezyckiego. Poznań, 
1860. 30 К. 

LAMARTINE, Wychodźcy francuzcy w Luizjanie. 
Krzysztof Kolumb. Wilno, 1860 rs. 1. (Biblio- 
teka podróży, serja szósta). 

LATOPIS NESTORA, Stary tekst mnicha Lawren- 
tego z XIV wieku. Oddział piórwszy. Część przez 
Schtózera krytycznie wypracowaną, przepol- 
szczył Juljan Kotkowski. Kijów, 1860. rs. 1.50 k. 
azarica. Ustęp z narodowych pieśni serbskich. 

‚ Przekład Romana Zmorskiego, in 12-0. War- 
szawa, 1860. 75 К. 

LELEWEL Joachim, Antiquités de Pologne de 
Lituanie et de Slavonie. N. 1. Notice sur la 
monnaye de Pologne. Paris, 1842. 80 К. 

LERMONTÓW, Bojar Orsza. Przełożył 2 rossyj- 
= G.C. Lwów, 1855. 75 k. ' * 

LERUE, A., Abecadlnik historyczny, z 24 
mi, in 18-0. Warszawa, 1860. 75k. 

LESINSKI "Teofil, Wody główniejsze mineralne; 
ich skład, działanie i wskazania do użycia, że 
szczególnym względem na wyrabianie w Insty- 
tucie wód mineralnych przy ogrodzie Krasiń- 
skich, in 8-vo. Warszawa, 1851. 45k. 

LESKLEWICZ, S., Zdania о gospodarstwie rolném; 
jako niektóre środki zapewniające (szczególnie 
w północnym klimacie) większą produkcję pło- 
dów ziemi, i oszezędzające koszta dotychcza- 
sowego osuszania gruntów, in 8-0. Wilno, 1856. 

Е 30 k 

LEŚNIEWSKI, Р. E., Nauka chodowania pszczół 
rozmaitemi sposobami, stosownie do różnego ga- 
tunku ulów, już pojedyńczych, już składkowych, 
przewiewnych, drewnianych, czy słomianych 
zgodnie z naturą tego owadu i doświadczeniem 
światłych pszezolarzy. Jako drugie wydanie po- 
prawne i pomnożone przewiewnćj metody Майа, 
do użytku polskich gospodarzy zastosowana. 
Z 9 tablicami rycin, in 8-0. Warszawa, 1843. 

ip rs. 1: 80 k. 

LEWANDOWSKI J. H., Weterynarja hemeopa- 
tyczna, popularna, czyli opisanie właściwych 
symptomatów, towarzyszących każdćj chorobie 
u większych domowych zwierząt, z podaniem 
przyczyn i stosownych prędko chorobę usuwa- 
Jących homeopatycznych środków, in 12-0. War- 
szawa, 1857. 50 К. Е 

LEWES, С. H., Dzieje Żywota i utworów Goethego, 
oraz zarysy а jego i współczesnych mu mę- 
żów znakomitych; podług ogłoszonych i nie ogło- 
szonych drukiem źródeł. Z angielskiego prze- 
łożył i własnemi uwagami w tekscie samym i do- 
piskach poczynionemi, powiększył A. Nowosie|l- 
ski. Petersburg, 1860. rs. 2. 

LIBELT Karol, System umnictwa czyli Filozofji 
umysłowćj, Wydanie drugie. 2 t.,in 8-0. Po- 
znań, 1857. rs. 5. 

LIBERA Anna, Wiejska rodzina. Krak., 1959. 60 k. 

LIEBIG Justus, Listy (Nowe) o chemji zastoso- 
sowane do przemysłu, fizjologji i rolnictwa. Prze- 
łożył Ludwik Natanson; in 8-0. Warszawa, Pos 


LIPNICKI, X. A., Zasady kaznodziejstwa; czyli na- 
uka opowiadania Słowa Bożego, oparta na po- 


rycina- 


— Zabawy wieczorne; czyli: powieści o Ziemi $. 
szczególnie dla ludu pospolitego, jako też na po- 
trzebę młodzeży szkolnćj dla objaśnienia Hi- 
storji Bibljnćj zastosowane, in 16-о. Bochnia, 
1858 35 К. з 

ŁADNOWSKI Aleksander, Lokaj za рапа. Mo- 
nodram w jednym akcie ze śpiówami. Tarnów. 
1859. 20 k. 

— Berek odpieczętowany. Monodram że śpiówami 
w t-m akcie, oryginalnie napisany. Bochnia. 
1860. 30 k. 

LEPKOWSKI, J., O leczeniu chorób koni, bydła 
i psów. Wykład popularny dła użytku gospo- 
darzy, in 16-0. Wadowice, 1850. 90 k. 

ŁUCZKIEWICZ, H., Farmakologja do podręcznego 
użytku opracowana. Warszawa, 1960. 

— О białaczce pod względem klinicznym. - War- 
szawa, 1860. 374 k. 

ŁUKASZEWICZ Ks. M. W., Kazania na niedziele 
i święta całego roku. 5 tomów. 1858. rs. 6. 75 k. 

— Jóżef, Krótki opis historyczny, kościołów pa- 
rochiałnych, kościołów, kaplie, klasztorów; szkó- 
lek parochialnych, szpitali i innych zakładów 
dobroczynnych w dawnćj dyecezji Poznańskićj. ` 
Tom 112 z prenumeratą na 3-ci, rs. 8. 10 К. 

ŁYSZKOWSKI,Poradnik hodowli i weterynarji dla 
zieniianina, czyli najnowsze teoryczne i prak- 
tyczne prawidła hodowania, rozmnażania, ulep- 
szania i pielęgnowania zwierząt domowych, о- 
słów, bydła i owiec, jakoteż sposoby zabezpie- 
czania і leczenia wszelkich chorób; z dzieł za- 
szczytnie znanych w Europie Agronomiczno- 
Weterynaryjnych. 2 tomy, z atlasem 31 tablic za- 
wierającym. Warszawa, 1839. rs. 5. 40 k. 

Łua cicha Crześćjańska. Książka do nabożeń- 
stwa dla katolików. Wydanie drugie przejrzane 
1 poprawione. Warszawa 1859. Na papierze 
zwyczajnym, rs.1. 50 k., opr. w safjan rs. 2 
50 k., w chagrin r.3. 25 К. Na pap. welino- 
wym, bez opr. rs. 2; oprawna w safjan, rs.3, 
w chagrin, rs. 3. 75 k., w aksamit z klamerką, 
rs. 6. 60 k 

|MAJER, Prof. Dr., Dostrzeganie wielkości przed- 

miotów widzialnych. Kraków, 1860. 60 К. 

— Fizjołogja układa nerwowego, in 8-0. Kraków, 

1854. rs 4. 40 k. 

|-— Fizjologja zmysłów. Kraków, 1857. rs. 4. 80 К. 

‚М К. Przepisy jazdy komnćj krótko zebrane 
Warszawa, 1860. 30 k. 

MAŁOPOLSKI Ks. M., Kazania parafjalne świą- 
teczne. Warszawa, 1860. rs. 1. 

MARCZEWSKI, B. i W., (patrz Dziennik polite- 
chniczny). 

MARMIER, Lato na brzegach Baltyckiego i Północ- 
nego morza. Wspomnienia z podróży. Wilno, 

, 1859: rs. 1. 

MARON Е. W., Nauka leśnictwa dla prywatnych 
właścicieli lasów, obejmujące zasady ustano- 
wienia pewniejszych dochodów z lasu, tudzeiż 
zagospodarowania go według prostych prakty- 
cznych prawideł; z dołączeniem krótkich prze- 
pigów wykonać się w tym celu mających robót 
geometrycznych. Przełożył z niemieckiego Р. 
Е. L., in8-0. Warszawa, 1843. rs:1. 80 К. 


daniach i wzorach Pisma Świętego, Ojców Kos-! MARYLSKI Eustachy, Pomniki i mogiły Polaków 


cioła, poważnych Pisarzy i celniejszych kazno- 
dziejów polskich. 2 tomy. Wilno, 1860. r. 3. 30 К. 
LOMPA Józef, Przewodnik dokładny dla odwie- 
dzających święte, od wieków cudami słynące 
miejsce w Obrazie Najświętszćj Panny Maryi na 


1860. 


Jasnej чех w Częstochowie, in 8-0, WIERY 
k. 


na cmentarzach zagranicznych. 7, siedmią ko- 
lorowanemi rycinami. Warszawa, 1860. rs.2. 25 К. 
MATECKI Teofil D-r, Domowa apteczka. Po- 
тпай, 1860. 55 К. < 
— Poradnik dla mlodych matek, czyli fizycz ne Wwy- 
chowanie dzieci w piórwszych 7 latach; in 8-o. 
Poznań, 1848. r. 1. 65k. 


—9 — 


Materjały do historji rodzin Duninów. Lwów, 
1855. М. 1—9. rs. 5. | 

Мохуту $. Józefa 1 Kopertynu *zakonn braci 
mniejszych 5. Franciszką. Warszawa, 1860. 74 k. 

MAZUR, Rachunki pamięciowe. Stopniowo upo- 
rządkowany zbiór zadań do rachunków pamię- 
ciowych dia użytku szkól wiejskich i miejskich. 
Ostrowo, 1558. 90 К. 

MECHERZYŃSKI, K., Prawidła Ortografji w ję- 
„zyku polskim, in 8-0. Kraków. 45 К 

— Historja wymowy w Polsce, tom 3-сі. Kraków, 
4860; "rs. 2. 25 ki s, 

MELUN Vice-Hrabia, Zycie Rozalji siostry miło- 
sierdzia. Z francuzkiego oryginalu przełożyi 
E. G. Warszawa, 1859. 1.20'k. 

MICKIEWICZ Adam, Ballady i romanse. Wyda- 
nie ozdobne, oprawne w płótno angielskie, z zło- 
сопеті brzegami. Lipsk, 1859. тз. 1 

Miesiąc Sierpień, czyli miesiąc Serca «Maryi. 
Warszawa, 1860. 374 К. 

MILL, J. STUART, Zasady Екопотјі politycznćj; 
przekład z angielskiego. 2 tomy. Petersburg, 
1860. ~ rs. 2. 40 К. 

MILNE Edwards, Zoologja (patrz Wykład począ- 
tków Historji Naturalaćj). 

Ministrantura, czyli sposób służenia do Mszy 
Świętćj. Wilno, 1860. 3 k. 

MINISZKEWSKI, Galerja obrazów szlacheckich. 
Warszawa, 1860. 3 tomy, rs. 3. 60 k. 

— Нуроќека szczęścia małżeńskiego. Studjum I. 
Warsława, 1860. 50 К. 

— Listy Cześnikowicza. 2 t. Warszawa; е 

f rs.*3, 

MITTELSTAEDT Jan, Uwagi nad gospodarstwem 
wiejskióm; in 8-0. Poznań, 1851. rs. 1. 20 К. 

Modlitwy Świętych, czyli głos kościoła tryum- 
fującego. Książka do nabożeństwa dla wiernych 
katolików, zawierająca modlitwy Świętych a mia- 
nowicie: 55. Alfonsa Liguori, Ambrożego, An- 
zelma, Bazylego, Bernarda, Bonawentury, Cy- 
ргјапаз гета, Franciszka Salezego, Gertru- 
dy, Katarzyny, Leona, Ludwika, Mechtyldy, 
'Jeressy, Tomasza z Akwinu, Wincentego, tu- 
dzież innych 55. iświętobliwych osób, a także 
wyjęte z Mszału i Brewiarza rzymskiego. War- 
szawa, 1860. Na papierze, zwyczajnym rs. 1. 20 К. 
Na welinowym rs. 1. 80 k. Oprawne w safjan rs. 2 
80 k., w chagrin, rs. 3. 60 'k. 


jów, 1860. 75 k. 

MONNŁUSE J., Nauka pisania listów, ułożona 
dla młodzieży obojga płei. Dzieło w ogóle uży- 
teczne wszystkim trudniącym się wychowaniem; 
zawierające. bilety i listy wszelkiego rodzaju, 
sposoby zakończenia listów, różne przedmioty 
do wypracowania dla uczących się, jakoteż: po- 
winszowania prozą i wierszem i inne małe Poezje 
do imionników służyć mogące. Tłumaczył M. 
Skotnicki, zastosował do niemieckiego, J. M. El- 
Капа. W 8-ch językach. 3 tomy, in 12-0. 
„Warszawa, 1848. rs. 2. 

MORACZEWSKA Bibianna, Dwóch rodzonych 
braci. Powieść. 2 tomy. Poznań, 1859. rs. 2. 40 К. 

MOSBACH August, Wiadomości do dziejów Pol- 
skich z Archiwum Prowincji - Szłąskićj. Wro- 
cław, 1860. »s. 3. i 


muälda, teraz Salviana Łazarowicza, 8 Września. 
1859. Wilno, 1860. 10k. 

MRONGOWIUS K. С., Słownik dokładny niemie- 
cko-polski, krytycznie wypracowany. Przejrzał 
Dr. W. Wyszomirski, 8-0. Królewiec, 1858, rs. 4. 


Mowa na obioczynach zakonnych JW. Pana J 


MGŁISZKIEWICZ Adam, Pyłki, (Poezje). 


MROZIŃSKI Józef, Zasady pierwsze Grammatyk i 
języka polkiego, in 12-mo. Lwów, 1850.25 К. 

MUCZKOWSKI Józef, Grammatyka języka pol- 
skiego. Wydanie nowe przerobione. Petersburg; 
1860. 75 k. Mniejsza. 45 k. 

MULLOIS Izydor Ksiądz, Poradnik chrześcjaf- 
skiego miłosierdzia. Przełożył na język polski 
wedlug dwódziestćj edycji Ludwik Miłkowski. 
Poznań, 1859. Na papierze welinowym. r. 1. 20k. 

— zwyczajnym 80 k. 

Muzyka do śpiewów historycznych Лапа Ur- 
syna Niemcewicza. Petersburg, 1860, rs. 1. 

Nabożeństwo dla pobożnych dziatek. Poznań, 
1858. 20k. } 

— do Matki Boskićj bolesnćj. Bochnia, 1850. 6 К. 

— Serafivzne do Boga w Trójcy jedynego i niepo- 
kalanćj Panny Boga Rodzicy Maryi, dla potrze- 
by wiernych pobożnych, mianowicie braci i siostr 
szkaplerza Pęzenajświętzćj Trójcy napisane. 
Wilno; 1857. 30 k. > 

NATTER, Kazania na uroczystości Świętych Pań- 
skich w ciągu тока przypadające. = Przepol- 
szezone z niemięckiego przez Ks. Pawła Win- 
niekiego, in 8-0. Warszawa, 1860. 90 К. 

Natura w swoich zjawiskach. Książka dla mło- 
dego wieku, in 8-0 Warszawa, 1855. 30 k. 

Nauka czytania dla grzecznych dzieci ; wielu ry- 
cinami ozdobiona. Poznań, 1858. Qprawna w te-- 
ktarkę, 60 К. Z kolorowemi rycinami, r. 1. 20 К. 

— praktyczna czterech językow : Francuzkiego; 
Angielskiego; Niemieckiego i Włoskiego przez 
czytanie i tłumaczenie powieści i dramatów dla 
młodzieży stosownych. Warszawa, 1860. 30 К. 

— praktyczna języka francuzkiego na sposób jak 

wszyscy uczą się rodowitego języka przez oglą- 
danie i nazywanie przedmiotów, obejmująca 300 
rycin i więcćj 20,000 fraz najwięcój z Dykcjo- 
narzą Akademji Francuzkićj czerpanych i w spo- 
sobie rozmów ułożonych.  Wychodzić będzie po- 
szytami. Poszyt l. Warszawa, 1860. 55 К. 

— Uprawy łąk.  Pzótłómaczył z niemieckiego po- 
dług Fries'a i uzupełnił podług innych uie- 
mieckich i franeuzkich autorów Leon Kąkolew- 
ski. Warszawa, 1860. rs. 1. 35k. || 

— wyrobu i,wypnłania dobrych cegieł i dachó- 
wek, jako też zakładania cegielni. Z nie- 
mieckiego. Z abrysem na stawienie cegielni i 
szopy. Bochnia, 1847. 35 К. 

Nauki z Tomasza a Kempis. Na dni całego rokn. 
Wilno, 1860. 25 К. Na bialym papierze 30 k. 
NEHRING Władysław, O historykach polskich sze- 
snastego wieku. Część druga., О życiu i pismach 

Joachima Bielskiego. Poznań, 1860. 55 k. 

NRUGEBAUER L. А., Anatomja opisowa ciała 
ludzkiego. Dzieło ozdobione drzeworytami. War- 
„szawa, 1860. Tom f-szy zeszyt 1 — 8, ро 35 К. 

* Prenumerata na całe dzieło rs. 5. у 

— Nowy sposób robienia krwawego szwu krocza 
i szromu. Z rysunkami. Warszawa, 1860. 374 К. 

NIEGOLEWSKI, Dr. Poseł Pleszewski. Interpelacja 
na posiedzieniu Izby poselskićj sejmu pruskiego 
z d. 12 Maja r. 1860. Wedle sprawozdań ste- 
nograficznych. Petersburg, 1860. 6 К. 

NIEMCEWICZ Juljan Ursyn, Podróże historyczne 
=) ziemiach polskich od 1811 do 1828 roku. 

ydanie drugie, ozdobione 38 rycinami na stali. 
8 majori. Petersburg, 1859, rs. 10; wydanie 
bez rytin, na pap. pośledniejszym, r. 3. 45 К. 

NIEMOJEWSKI Ludwik, Obrazy z Pisma Świę- 

tego. Poznań, 1856. rs. 2. ) 

NIEWIAROWSKI Aleksander, Gwiazdka. War- 
szawa, 1860, Prenumerata na 36 zeszytow. rs. 5. 


ZM 


NOBIS, A., Zaprowadzenie ule szonego gospodar- 
stwa w włościańskich posiadłosciach, Czyli roz- 
mowy wlościan о przedmiotach gospodarstwa. 
Z niemieckiego przełożono, in 8-0. Brodnica, 
1846. 50 k. 

NOBIS Reinhold , Książka dokładna, prakty- 
czna,podręczna о wszystkich częściach i odno- 
gach gospodarstwa wiejskiego; dla uczących się 
gospodarstwa, ze szczególnóm uwzględnieniem 
potrzeby uczniów gospodarstwa, i początkują- 
cych gospodarzy, Przełożona z niemieckiego przez 
X. F.A. KE. Ł.jW. Z wielu wyobrażeniami w za- 
rysie. 2 t., іп8-о, Leszno, 1850—2. rs. 3.30k. 

NOEL i CHAPZAL, Grammatyka (nowa) francuz- 
ka. Przejrzana, powiększona wielu ważnemi po- 
str zeżeniami, Z przydanieni osobnego tomu ćwi- 
стей stopniowych i zastosowanych do prawideł, 
przez Р. Parvez, 2 t., in 12. jarszawa, 1855 

1 rs. 1ь:80. k 

Notatki Agronoma dla gospodarzy wiejskich. 
Utożył agronom. Вг. Sz. Wilno, 1860. rs. 1. 20k. 

Женен na cześć Niepokalanego poczęcia N. Ma- 
ryi Panny, z powodu cudowne alu. War- 
ГК 1839, Унд go medalu. Маг 

NOWOSIELSKI Antoni, Stary bióralista, 12 
Kijów, 50 k. К 

Obraz cudowny Matki Boskiej Częstochowskićj 
Chromolitografowany, w f ormacie zastosowanym 
do wielkości książki do nabożeństwa. 15 К. 

— czynności drugiego zebrania Towarzystwa го] 
niczego w królestwie Polskićm. Warszawa, 1859, 

; Иг? rs. 1. 80 К. 

Obrazek Matki Bozkiej Niepokalanego poczęcia, 

‚ chromolitografowany. 15 k. — Е i 

Obrzędy Wielkićj Soboty z odpowiedniemi rozmy- 
ślaniami, przez K..W... S... Kraków, 1850. 17ę К. 

Obyczaje i zwyczaje (dawne), szlachty i ludu mej- 
skiego w Polsce i w ościennych prowincjach, in 
12-0. Warszawa, 1860. rs. 1. 20 k. aii 

OCZAPOWSKI Michał, Gospodarstwo wiejskie, o- 
bejmujące w sobie wszystkie gałęzie przemysłu 
rolniczego, teoryczno-praktycznie wyłożone. Wy- 
danie drugie. 10 t., in Во. Warszawa. 1850. rs 10 

— Nauka ekonomji, czyli zarządu gospodarstwa. 
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OŁTARZYK NAJŚWIĘTSZEJ MARYI PANNY 
MATKI BOSKIEJ OSTAOBRAMSKIEJ. Zbiór 
nabożeństwa, poświęcony szczególniejszemu ucz- 
czeniu i uwielbieniu N. M. Panny w Wilnie 
w Obrazie Ostrobramskim niezliczonemi łaskami 
słynącćj; poprzedzony historyczną wiadomością 
o tymże cudownym Jój wizerunku, przez X. J. M. 
Wilno, 186). Na papierze szarym, oprawny 
w skórkę, brzegi nakrapiane, 35k. Таке? wy- 
danie, w oprawie lepszćj > ze złoconemi brze- 
gami i futeralem 65 Кор. na papierze pólbia- 
tym, oprawny w skórkę, 2 futeralem; brzegi zło- 
сопе, 90 k.; na papierze bialym z wizerunkiem 
№. Panny i widokiem Ostrćj - Bramy, na stali 
rzniętemi; bez oprawy, rs. 1; oprawny w safjan 
lub płdtno angielskie; złożenia brzegów staran- 
пе, rs. 1. 50 k.; na najpiękniejszym welinowym 
papierze, z podobnemi stalorytami, bez oprawy 
rs. 2; oprawny w chagrin z suchemi wyciskami 
rs. 3; w takiej oprawie ze złoconemi wyciskami 
na okładkach rs. 3. 30 К.; takież wydanie wak- 
samit oprawne, z klamerką rs. 6; takież wy- 
danie i w podobnćj oprawie z ozdobami brązo- 
меті na rs. 7. 5) К., rs. 8. 25 К. i rs. 9. 

— Złoty, czyli krótkie zebranie różnego nabożeń- 
stwa, z dodaniem modlitw i pieśni używańszych 
w Rzymsko-Katolickim kościele, tudzież obja- 
$шШей wyrazów w Godzinkach о Niepokalanóm 
Poszęciu Najświętszćj Maryi Pańny i w Litanji 
Loretahskićj. Dosłowny przedruk z wydania ХХ. 
Missyonarzy wileńskich. Petersburg, 1858. 0- 
prawny w safjan 2 złoconemi brzeg mi. rs. 1. 89k. 

OMALIUS d'Halloy, O rasach ludzkich, czyli za- 
sady etnografji. Przekład z franeuzkiego W P. 
z ryciną wyobrażającą główne plemiona ludzkie; 
in 12-mo. Wilno, 1552. 90 k. | 

Opisanie historyczne kościoła Szydłowskiego na 
Zmudzi, wsławi 

oskićj, przez J. B. 

ORZECHOWSKI St., 


ojca z synem оз 


Wiino, 1859. 30, Е. 
Ziemianin, albo rozmowa 
ê sprawie Polski r. 1565, i policja 
Królestwa Polskiego, nakształt Arystotelesowych 

polityk. Kraków, 1859. 80 k. 

— Żywot iśmierć Jana Tarnowskiego, Kasztela- 


(Gospodarstwo wiejskie, tom 11 i 12-ty), in8-o | na Krakowskiego, Hetmana Wielkiego Koron- 
Warszawa, 1856. Prenumerata na 6 zeszytów| nezo. „Ostrów, 1860. 60 k. 

rs. 5 10 К |OSIPOWSKA Józefina, Podarunek Cioci, czyli 

— Zasady ogólne: hodowli bydląt domowych, a| powieści dla dorastających dzieci, ofiarowane 


w szczególności chów owiec dla pożytku pra- 
ktycznych gospodarzy. Z rycinami, in 8-0. 
Warszawa, 1841. rs. 1. 80 К. . 
ODELGIEWICZ Ks. Zygmunt, O Niepokalanćm 
poczęciu Najśw. Panny Maryi. Lwów, 1858, 40 К. 
Ogrodnictwo zastosowane do potrze 


polskiego, przez Autora : O przyozdobieniu sied- 
isk wiejskich. Z 6 rydinami, in 8-0. Lwów, 
1845. rs.2. 20 k. 


Ojciec Kapucyn. czyli zwycięstwo wiary i miłości; 
z ryciną. Toruń, 1860. 45 К. 
jeze nasz na оёт nauk passyjnych rozłożony; 
tudzież przypowieści Chrystusowe w naukach 
passyjnych wykładane przez Kapłana obrządku 
Ormiańskiego Arehidyecezji Lwowskiój. Lwów, 
1860. rs. 2. 40 К. 
OLLENDORFF, Grammatyka francuzka dyalogi- 
czna, dla polaków obrobiona. 2 tomy, in 8-0. 
Poznań, 1854. rs. 2. 40 k. 
OLSZEWSKI Tybarcy, Uwagi o chowie koni i wy- 
ścigach w Galicji. Lwów, 1858. 60 k. 
OSTERLEN, F. Dr., Farmakologija. Do podrę- 
cznego użytku opracowana przez Henryka Łucz- 
kiewicza, in 8-0. Warszawa, 1860. rs. 2. 25 k. 


| 


b Ziemianina | OSTRZYKOWSKI Bonifacy X. 


Helence i Ksawercjowi, ozdobione kolorowemi 
rycinami. Warszawa, 1547. rs 1 20 К. 


OSSOWSKI Jan S., О łaźni parowćj w aparatach 


przenośnych, wynalazku i jéj skutkach w roz- 
maitych chorobach, in 8-0, Warszawa, 1852. 40 К, 
; (Kanonik bonorowy 
katedry Płockićj), Kleft pod rodzinnóm niebem. 
Warszawa, 1860. гв. 1. 


OZANAM, А. F., Tym, którzy cierpią. Książka dla 


chorych, z wyjątków Pisma Świętego złożona. 
Warszawa. 1859. Na papierze welinowym; 40 К. 
Na zwyczajnym, 20 k. 

Pacierz. Książeczka dla dzieci i ludu pobożnego. 
Wilno, 1860. 5k 

Pamiątka z Hodowie, to jest: dwie koronki na 
cześć Najświętszćj Panny Maryi, na iąc Maj 
i kiedykolwiek. 32-0. Lwów, 1858. 22ę К. 

Pamiętnik dla gospodarzy wiejskich, wydany na- 
kladem Towarzystwa rolniczego w Królestwie 
Polskióm, in 16-0. Warszawa, 1860.  Broszu- 
rowany 35 k., oprawny w płótno ang. 60 k. К 

Pamiętnik religijno-moralny.1859 r. 12 zeszytów 
miesięcznych. r.4 50 k. 1860. Zeszyt 1—9 z pre- 


onego cudownym obrazem Matki 


' 
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ńameratą na 10 — 12, rs. 4, 50 k. Z prze-| POŁUJANSKI Aleksander, Wykład popularny na- 
вуіка pocztą rs. 5. 75 К. д uki gospodarowania w lasach. Warszawa, 1860. 
Pamiętnik Towa”zystwa Lekarskiego Warszaw 45 k. 
skiego, 1860. Zeszyt 1 —9 z prenumeratą na | PONSARD, F., Lukrecja, Tragedja w pięciu ak- 
10—12, rs. 4. Z przesyłką pocztą rs. 5. 50 k.| tach wierszem; tłumaczenie z francuzkiego Ale- 
PAPROCKI Bartosz, Herby Rycerstwa Polskiego.| ksandra Lityaskiego. Paryż, 1852. rs.1. 20 К. 
Zebrane i wydane r. p. 1585. Wydanie Kazimie-| POPLINSKI, A., Przykłady do tłumaczenia z łacih- 
rza Józefa Turowskiego, z obszernym skorowi-| skiego na polskie i z polskiego na łacińskie. 
dzem i wiadomosciĄ o autorze i jego ріѕшаећ. Część I zawierająca regalarae formy na Sextę. 
- Kraków, 1860. rs. 9. Wydanie 4-te, 2 słownikiem. Poznań, 1853. 50 К. 
PASEK Jan Chryzostom, Pamiętniki z czasów pa-| Część И, zawierająca nieregularne formy na 
nowania Jana Kazimierza, Michala KorybutaiJa-| Kwintę. Poznań, 1851, 60 К. 
na lll. Petersburg, 1860. 75 К. POPLINSKI A., Wybor prozy i poezji polskićj dla 
PERNER, Dr., Litość w stosunku do cywilizacji. | klass niższych gimnazjalnych i wyższych szkół 
Petersburg, 1859. 35 К. | 1 miejskich. Wydanie trzecie, in 8-0. Poznań, 1833. 
PĘKALSKI Piotr H., Zywot Świętego Wojciecha А 50 k. 
biskupa i męczennika, z uwagami nad poda-|PORÓJ Adam, Zarys dziejów literatary polskićj 
niem Czechów: jakoby zwłoki Jego w Pradze| od ezasów najdawniejszych do ostatnich, z wiado- 
spoczywaly. Z dwiema rycinami, in 8-0.  Kra-| mością o rodzajach poezji, Warszawa, 1560. rs. 1. 
Коз. тз. 1. 50 К. Posiedzeńie (drugie) publiczne Towarzystwa rol- 
РЕЁФЕЕЕҢ да, Dwie podróże na około świata przez| niczego w królestwie Polskićm. Warszawa, 
niewiastę odbyte. łzelożył Juljusz Schedling,| 1859. 60 k. 
in 12-0, Warszawa, 1860. rs. 1. Postęp. Pismo malownicze, z drzeworytami w tek- 
PHILIPP Robert, Użycie kartofii na krochmal,| scie. Premumerata roczna za 12 zeszytow, TS. 5. 
syrop, cukier, gummę jakotóż fabrykowanie znich| Z przesyłką pocztą, rs. 7. А 
doskonalego piwa; podlug wieloletnich doświad- | POUILLET, M., Zasady Fizyki i Meteorologji przy- 
стей, z 5 tablicami. Warszawa, 1846. 90 k. stępnie dla ogółu wyłożone. Przełożył Adam 
PIĄTKOWSKI, R., Praktyczna nauka o wyrabianiu| Bar, z dodatkiem atlasu zawierającego przeszła 
wódki z kukurudzy, to jest: jak robić zacier, droż-| 350 figur objaśniających , in 8-0. Warszawa, 
dże sztuczne, podmłodę, jak wyrabiać i używać 1854. rs. 2. 50 К. х 
stodu, utrzymywać gniazdo czyli hołowicę, uży- | Powinszowanta i śpiewy przygodne towarzyskie, 
wać surowcu zielonego, czyścić naczynia aby| wydane przez R. Е. В. J. С. Biała, 1855. 60 К. 
osiągnąć módz najwyższy wydatek spirytusowy, | Pożyłek i szkodliwość Gorzatki. Nowa i trafna 
mianowicie: z korca kukurudzy 14 garacy,żyta 9{ nauka dla ludu jak najpewniejszym sposobem 
багпсу, a 2 korca słodu 6 garney okowity па 67| uchronić się od wiecznego zepsucia. Z doda- 
_ sztrychów Rychtera, їп 8-о. Lwów, 1854. 45k.| niem tablicy, wykazującćj dokładnie stratę na 
PIETKUSKI Stan. Konst., Historya naturalna iho-| gorzalkę, poczynając od jednćj osoby do 5 mil- 
dowla ptaków zabawnych i użytecznych; czyli| jonów ludności. 7, wzorów zagranieznych dzieł 
dokładne opisanie wszystkich śpiewających, na-| naśladował В. Domher. Wilno, 1859. 15 К. 
śladujących mowę ludzką, pięknie ubarwionych, PROKOPOWICZ Piotr, Pszezolarz, czyli wykład 
domowych i użytecznych ptaków, z podaniem| zasad wyrozumowanego postępowania z РЕ 
najnowszych sposobów i doświadczeń jak takowej łami zalecony. Opracował Adam Mieczyński. 
łowić, przyswajać, chować, karmić, rozmnażać,; 60 rycin w tekscie, in 12-0. Warsz., rs. 1. 35 К. 
od ochorob chronić iz tychże leczyć. Kraków,  PRUSZAKOWA Seweryna z Zochowskich, Rozryw- 


1860. rs. 1. | ki dla młodocianego wieku. Dzieło zbiorowe 

PINARD Ks., Duch wiary chrześćjańskićj, czyli] w 5-ciu tomach, obejmujące: powieści, podróże, 
wpływ religji chrześćjańskićj na oświatę i sztuki literaturę i rozmaitości. Serja Ш. 6 zeszytów ` 
Przełożył 2 franeuzkiego Е. 5. Dmochowski.| 2 prenumeratą na całą serją z 15 zeszytów, 
Warszawa, 1860. 75 К. goła: rs. 4. 50k. 

Piosenki Lirnika Polskiego. Zeszyt I-szy, War-| Przechadzki po Wilnie i jego okolicach, przez 
szawa, 1860. 40 К. Jana ze Śliwina. Wydanie drugie, poprawne; 

Pismo zbiorowe, pod redakcją Józefata Ohryzki.| dopiskami uzupełnione i planem miasta ozdo- 
2 tomy. Petersburg, 1859. rs. 3. 50 К. bione. Wilno, 1559. rs. 2. 50 К, 


PISULEWSKI, S., Botanika krótko zebrana, czyli| Przewodnik ро Cjeowskićj dolinie, Warszawa, 
pićrwsze zasady nauki o roślinach, in 12-0.| 1860. 25 К. 
Warszawa, 1893. 90 k. PRZEZDZIECKI Aleksander; (patrz Wzory sztuki). 
PLATER de Broćl. Włodzimierz - Stanisław Hr., PRZYBYSŁAWSKI Henryk, Skiba i Ostoja. Po- 
Zbiór pamiętników do dziejów polskich, 4tomy,| wieść współczesna. Warszawa, 1860. 60 k. 
in 8-0. Warszawa, 1858. rs. 4. Przysięga uważana ze stanowiska historyczno- 
PLĄSKOWSKI Ignacy, Slownik podręczny polsko-|  apologetyczno-moralnego, przez Ks. J. J. K. L. Т. 
wioski, dla dobrego wymawiania opatrzony ak-| Gniezno, 1859. 45 К. 
centami nad wyrazami włoskiemi; tudzież wło- Przysposobienie się trzydniowe do spowiedzi Wiel- 
sko-polski pomnożony grammatykalną wiado- kanoenćj. Warszawa, 1860. 124 К. 
mością о koniugacjach słów włoskich. 2 tomy. |PUTSCHE W. К. E., Nauka chodowania pszczół, 
Warszawa, 1860. rs. 8. 30 k. oparta na wieloletnióm doświadczeniu, z nie- 
PODWYSOCKI.J., Domowy:lekarz homeopata, pod-| mieckiego przełożył J. S. Z tablicą, in 8-0. 
dług D-rów Heringa, Testa i innych. Wydanie| Kraków, 1839. 85 К. 
drugie, poprawione i znacznie powiększone, in 8-0. |RADWANSKI Andrzéj, Początki Fizyki, in 8-0. 
Warszawa, 1860. rs. 2. Warszawa 1839. rs. 1. 20 k. 
POŁUJANSKI Aleksander, Wędrówki po gubernji RACIBORSKI Adam, Mowa o styczności medycyny 
Augustowskićj w celu naukowym odbyte. War-| z innemi naukami pięknemi i literaturą. Pa~ 
szawa, 1859. rs 1. i ryż, 1858. 60k. 


' 


RADZIWIŁŁA Krzysztofa Księcia Hetmana Pol- 
"nego W. К. L. Sprawy wojenne i polityczne 

1621—1633, in 8-уо maj. Paryż, 1859. гә. 6. 

RAQUILLER Feliks, (b. oficer), Zbiór wiadomo- 
ści praktycznych i użytęcznych w gospodarstwie 
wiejskiem , dokładnie zebranych. Warszawa, 
1860. 35 

JRarogi salonowe, przez Bociana Wileńskiego, 
in 16-mo. Wilno, 1860. 30 k. 

RASTAWIECKI Edward, (patrz Wzory sztuki) 

RICHTER,H. D., Wykład Terapji fizjologicznćj. Po- 
stępowanie lekarskie oparte na rozumiei na przy- 
rodzeniu ciała ludzkiego. wystawione jako nauka 
samoistna. Ма język polski przełożył i uzupełnił 
Ег. Kazimierz Skobel, 2 tomy, in 8-0. Kraków, 
1856. rs. 6. 60 к. М 

Rocznik Towarzystwa naukowego Krakowskiego. 
Poczet trzeci. 2 tomy. Kraków, 1858. rs. 3. 

Rocznik Towarzystwa Paryzkiego Lekarzy Pol- 
skich. Paryż, 1859, rs. 1. 80 К. 

Rocznik wydziału lekarskiego w Uniwersytecie Ja- 
giellońskim, z widokiem zakłada klinicznego i 
trzema tablicami, in 8-0, Kraków,1845 т5:1, 50k 

RODZISZEWSKI, T., 

“вважа, 1859. 35 К. Oprawne w płótno angiel- 
skie z złoconemi brzegami, 65 К; bez złocenia 

“ 55 К. 

— Nowe bajki i powiastki dla dzieci, oryginalne. 
Z czterma rycinami. Wydanie „drugie. + Warsza- 
wa, 1856. 95 k. 

ROMANOWSKI Mieczysław, Łużecey, Ustęp z wot 
jen Tureckich. Lwow, 1556. 95. 

ROMANOWSKI F., Moja teka 116} zasoby w róż- 
nych chwilach zbierane. Warszawa, ‚1860, 40 k, 

ROSCHER Wilhelm, Zasady KEkonomji politycznćj 
dla poświęcających się 6) nauce 1 trudniących się 
stosowaniem jéj do spraw życia społecznego. 
Z niemieckiego przełożył podług trzecićj, po- 
większonćj i poprawionćj edycji, F. 5. Kupiszeń- 
ski. Warszawa, 1860. тз. 2. 70 К. Р 

ROSE, J. К. рг., Dyagnostyka fizyczna chorób płuc 
i serca, z szczególnym względem na Auskulta- 
cją i Perkussją. Warszawa, 1860. 90 k. { 
ozmyślania dla osób duchownych па wszystkie 
dni гока, z listów i Ewangelij, które się każdćj 
Niedzieli na Mszy 5. czytają wyjęte, w celu oświe- 
cenia się w obowiązkach swego stanu; oraz po- 
dania gruntownćj nauki ludowi chreśćjańskiemu. 
Przekład z francuzkiego przez X. Jana Beni- 
sławskiego. Biskupa (табагейвкіедо. 3 tomy 
in 12-0. Warszawa, 1859. rs. +. 40 k; 

Rozprawy С. K. galicyjskiego Towarzystwa go- 
spodarskiego. Tom 21 i, 22-gi, po rs. 1. 

Rozprawy i wnioski о Ortografji polskićjprzezDe- 
putacją od królewskiego towarzystwa warszaw= 
skiego "przyjaciół Nauk wyznaczona. Warszawa, 
1830. rs. 1. 65k. 

Różaniec Najświętszćj Panny Maryi i Pana Jezusa. 
Na wielkim arkuszu, ozdobiony  Wizerunkami: 
N. P. Maryi Różatcowćj, Pana Jezusa (Ессе 

Komo) i Św. Ротіціка. 74 k. 

RYBICKI Teofil, Zasady Technologji chemieznój, 
obejmujące wiadomości zebrane o fabrykach i 
użytkach ważniejszych produktów mineralnych, 
(Z atlasem, złożonym z 12-tu tablie), in 12-mo. 
Warszawa, 1846. тз. 1. 40 К. ) 

RYCHTER, В., O ше towarnym Litewskim; czyli 
informacja о sprzedaży Inu; tak dla właścicieli 
ziemskich jako i rządców ich majętności. Edycja 
druga poprzedzona zarysem życia Jana Rychtera, 
przez Wi. Syrokomię. Wilno i Witebsk, p 


Modlitewki dla dzieci. War- | SCHLIPF, J. A., 


RZEWUSKI Leon Hr.; Kronika Pódhorecka 1706 —. 
1779. Kraków, 1860. rs. 1. 20 k. ч 


SABOWSKĄ, \Мадучам, Ziarna i plewy. Pisma 
еур ryginalne i tłumaczone. Warszawa, 
1860. rs. 1. 


SAINTE-FOL Karol, Godziny rozmyślania, czyli 
rady i przestrogi dla młodzieńców. / Przełożone 
z. francuzkiego przez. J. zP.B., in 16-0.. War- 
szawa, 1560. 75 k. 

SALWATORI Marja Filip, Zbiór życia 8.. Weroniki 
Giuliani Panny zakonu Św. Klary Kapucynek, ka- 
nonizowanćj przez Ojca świętego Grzegorza XVI. 
Z włoskiego na język polski przetłómaczony, z йо- 
daniem litańij, modlitw i pieśni do tejże Swiętéj. 
Warszawa, 1859. 25 ki 

SANGUSZKO; Wt. Książe, О chowie koni i polep- 
szeniu rasy, in8-0. Lwów, 1839. 20 k. 

SAPALSKI J,, O trzęsieniu; podlug Hugs'a, in 8-0 
Warszawa, 1850. 50 К. й 

SCHERER, Т. Dr., Dmuchawka i jéj użycie бо 
rozbiorów chemicznych. ‘Z niemiecki prze- 
tożył J. P. M. Duniecki, in 8-0. Brunświk, 1854. 

75 К. 

Nauka gospodarstwa wiejskiego, 


podług najnowszych zasad popularnym sposobem _ 


wyłożona dla użytku praktycznych gospodarzy. 
Przełożył z drugiego niemieckiego wydania Р. È. 
Leśniewski. 2 tomy z rycinami, in 2-0. War- 

| szawa, 1655, rs. 2. 

SCHMELZ Dominik ,  Gorzelnietwo postępowe, 
czyli najlepsze sposoby zacierania zboża, kar- 
tofli i kukuradzy; tudzięż robienia hołowicy inaj- 
nowsze sposoby wyrabiania drożdży prasowa- 
nych i słodzenia zboża. Z dotączeniem wielu 
tabel z wyrachowaniem różnych miar i wag róż- 
nego kształtu objętości naczyń. Wypracowane 
w_dwudziesto-pięcioletniej praktyce. Dla wła- 
ściejeli gorzęli, gorzelników i wszystkich przed- 
„eoierców, zrozumiale z wszelką łatwością do 

| pojęcia i naśladowania, 1859. гз, 2. 70 К. 

ZE week, Rys dziejów Narodu Polskiego 

jdawniejszye czasów znany: 763. 
9 zeszytów ы S, 90 К. я кой доо 

SCHMID I Krzysztof, Owoce dobrego wychowania, 
czyli dobre dzieci, Z niemieckiego na poski ję- 
zyk przełożył Piotr (ига. Z dwiema rycina- 
mi. Toruń, 1860. 90k. ‹ 

|— Arnold Е. J. i Hoffmana Fr. Powiastki niemie- 
cko-polskie dla dzieci; z 6 kolorowemi rycina- 
mi. Warszawa, 1860, rs.1. 
20k. po polsku,z 6 rycinami 75 k. 

SCHNEJDER, Н. K , Gospodarstwo wiejskie, w li- 
stach popularnych skreślone. Przekład z nie- 
mieckiego, in 8-vo. Warszawa, 1560. rs. 1. 80 К. 

SEMENENKO, X. P., Obraz Słowa polskiego i jego 
odmian, in 8-0. Poznań, 1852. 55 к. 

Septenna, czyli siedmiodniowe „nabożeństwo dò 
Matki Boskićj Częstochowskićj, które nie tylko 
na Jasnćj Górze, ale i wszędzie odprawionóm 
być może. Warszawa, 12ęk. ` 

SERWATOWSKI Walerjan, Ks., Nauki parafjalne 

` dogmatyczne dla ludu wiejskiego, in 8-0. War- 
аталта„/ 1860; rar 60 ысул 

— Wyklad Pisma świętego Nowego Zakona: 4 t, 
Warszawa, 1860. rs. 6. WW 

ЗЕУОА Ks., Obowiązki osób stanu duchownego. 
Przekład z francuzkiego Ks. P. Gniewczyńskiego. 
4 tomy. Wilno, 1839—40. тв. 4, 2 

SIEMIEŃSKI Lucjan, Album polskich malarzy 
z wystawy Towarz. Przyjaciół sztuk pięknych 
w Krakowie. 8 rycin pięknych z tekstem.  Kra- 
ków, 1860. rs. 3. ЗОК, 


фе 


SIEMIEŃSKI Lucjan, Godzina czytania dzieciom 
ku rozrywce i nauce. Żytomierz, 1850. 65 К. 

_— Kartka z dziejów sztuki i poezji.  Zytomierz, 
1860. 55 k. 

SIKORSKI, Przewodnik do hodowli pszezół, in 16-0 
Wilno, 1854. 30 К. | 

— Wiadomości praktyczne gospodarstwa wiejskie- 

‚ іп 12-0. Wilno, 1855. 50 k. 

SKAŁKA, Т. A., Państwo młodzi. Kawałek po- 

«wieści. 2 tomy. Kijów, 1855. rs. 2. 

SKARBEK Fryderyk Hrabia, Gospodarstwo naro- 
dowe stosowane, czyli zasady nauki gospodar- 
stwa narodowego, zastosowane do praktyki. 
Znajomość kraju.—Rolnictwo, in 8-0. Warsza- 
wa, 1860. rs. 1. 80 К. 

— Życie iprzypadki Faustyna Feliksa na Dodo- 
szach Dodosińskiego. Pamiętniki Seglasa. Pe- 
tersburg, 1860. 75 k. (Bibljoteka zaścian- 
kowa t. 2-gi). ' 

Skarbiec mały dla katolików , czyli zbiór то 
dlitw do których pobożnego odmawiania przywią- 
zane są ódpusty. Warszawa, 1860. 35 k. 

Skarbiec polski. Pismo zbiorowe, dziejom i spra- 
wie polskićj poświęcone. Pod redakcją Jaljana 


Aleksandra Sulimy Kamińskiego; in 8-0. Lwów, | 


1859. Zeszyt 112 rs. 1. 20 К. 

Skarby zaklęte Monte Chrysto, strzeżone przez 
dzikie zwierzęta. Gra towarzyska. 1860. Cena 
z 2 kostkami 75 К... А $ 

SKARGA Piotr, Ks., Zywoty Świętych, zebrane 


porównania kilku'psałterzy, in 8-0. Wiedeń, 
1859. .90 К. 

SOZANSKI A., Кејеѕёг йо dzieła J. Sołtykowicza: 
„O stanieAkadem ji Krakowskićj i o publicznych, 
a mianowicie uczonych pracach akademików. 
Przemyśl, 1859. rs. 1. 

Spis podręczny chronologiczny panujących w Pol- 
see ой Mieczysława 1-go do Stanisława Augusta 
(z wymienieniem ich żon i dzieci i t.p.) Warszawa, 
1860. 40 k. 

Sposób nowy i łatwy nanczenia się w krótkim 
czasie po angielsku bez nauczyciela. Przez M. 
В, С. Warszawa, 1860. 70 k. 

Sposób nowy i praktyczny dla gospodarzy wiejskich 
nie obeznanych z weterynarją, poznawania i le- 
czenia chorob zwierząt domowych, jako to: koni, 
bydła rogatego, owiec,trzody chlewnćj, koz; psów; 
kur, gęsi, gołębi it. р, z dodatkiem obejmują- 
cym sposoby udzielania pomocy podezas porodu 
zwierząt domowych; przez Werneburg i Beyer. 
Tłómaczył A. Н. Warszawa, 1854. rs. 1. 50 k. 

— Odmawiania koronki Najświętszego Zywota Je- 
ZUSA Chrystusa Pana i Zbawiciela naszego; przez 
błogosławionego Michała pustelnika—-kamedulę 
wynaleziony, a od stolicy Š. Apostolskićj przez 
wielu Papieżów potwierdzony i obfitemi odpu- 
stami udarowany. Warszawa, 1859. 124 k. 

STACHOWICZ Jan, Galerja (mała) obrazowa zwie- 
rząt domowych. Podarunek dla grzecznych dzie- 
ci. Wrocław, rs. 1.45 К. 


na każdy dzień calego roku. Wydanie Ks. Konst. | — Jasia i Eulalci najmilszy podarunek. Nowa ksią- 


Maniewskiego, in 4-to. Wiedeń, 1859-60. 12 


eszytów, rs. 4. ВОК. 


1 1 
SKIMBOROWICZ Hipolit, Żywot i prace Jana STARZA, 


- Heweliusza, Gdańszczanina, żyjącego pod pano- 
waniem czterech Królów polskich. Warszawa, 
1860., 40 k. 

SKRZYŃSKI,L., О stosunkach Włościańsko-Gospo- 
darskich io potrzebie kredytu rolniczego w ба- 
licj. Lwów, 1859. rs. 1. 50 k. 

Skutki okropne pijaństwa, czyli pijak samobój- 
ca. Obraz prawdziwy zdjęty z życia sławian 
dla przestrogi wszystkich pijaków. Bochnia, 
1846. 20 К. 


Słowniczek polsko-niemiecki, zawierający najuży-|STROJ 
wańsze wyrazy; odmiany słów i rozmowy dla STRUMIŁŁO, 
szkolnego i podręcznego użytku. Piąte popraw-| poprawne. 


żeczka z obrazkami, dzieciom lubym ofiarowana, 
in 8-0. Wrocław, 1854 r. 1. 20 k. 5 
J. A., Zagroda domowa: Rysy dziejów 
polskich w opowiadaniu powieściowćm dla mło- 
dzieży. 2 tomy, in 8=vo. Warszawa , 1847, 
1811145720 ik. 
STECZKOWSKI Jan Kanty, Elementarny wykład 
Matematyki. Kraków, 1858. Część ИТ. Geo- 
metrja.— Planimetrja i Stereometrja. rs. 2.25 К. 
IV. Geometrja— Trygonometrja prostokreślna 
i sferyczna, 1859, rs. 4. „V. Geometrja anali- 
tyczna, oraz z linjami i powierzchniami krzywemi 
drugiego rzędu. rs. 3. 
NOWSK4,St, (patrz Gospodarstwo stawowe). 
J., Ogrody pólnocne. Wydanie piąte, 
Z 10 tablicami litografowanemi; 


ne i pomnożone wydanie. Cieszyn, 1559. 25 К. zawierającemi 70 figur. 3 tomy, in8-vo, Wil~ 
Słownik dokładny Angielsko - polski i Po!sko-| по, 1850. rs- 6. | 
angielski, 2 tomy, in 8-vo. Berlin, 1849. |— Pszezelnietwo ogrodowe czyli domowe, in 8-0. 
p 2rs.6 60k.| Wilno, 1837. 75k. - 
SMARAGDÓW, S., Historja powszechna -dla-za-| STUDENCKI, M., Poradnik lekarski w chorobach 


ktadów naukowych płci żeńskićj. -Z ross. ttu- 
maczył L. Rogalski. Historja starożytna, in 8-0. 
Warszawa, 1851. rs. 1. 50 К. 
SMARZEWSKI, $, О uprawie Turnipsu na spo- 
sób angielski. Wydanie Towarzystwa gospodar. 


Galicyjskiego. Z ryginą o 15 figarach, in 8-0. Studja nad księgami w naukach 


Lwów, 1854. 
SMOLENIEC Deodat 
to jest o kalendarzach chrześciańskich 1 obracho- 
waniu dnia wielkanocnego. Warszawa, 1860. 
тё; 2/25: К. 
'"Teorja jestestw padać: 


ŚNIADECKI Jędrzćj , 
Wilno, 1838. 


cznych, z portretem autora. 3 tomy. 


SOWINSKT Leonard, Widziadła, in 8-0. Kijów, 
1859. 15 k. 

SOZAŃSKI Antoni, Kuczborski i Skarga rozpatry- 
wani pod względem języka, 2 dodaniem zbiorku 


wysłowień mowy polskićj, oraz frazeclogicznego | 


rs. 4. 50 k.[SYROKOMLA Władysław , 


hemorojdalnych, obejmujący rozliczne pojawy 
tych chorób, a następnie porządek życia, spo- 
soby leczenia, oraz przepisy lekarskie z najsła- 
wniejszych dziel wyjęte y in 12-0. Warszawa, 
1858. 50 К. 

/przyrodzonych, 


Wilno, 1558. 60 k. 


3 
Ks., Paschalia Chrześcjańska, |SUCHOCKA Cezara, Powieści dla dzieci; różnych 


_ stanów, in 16-0. Warszawa, 1854. 50 k 
ŚWIĄTKIEWICZ Wojciech X., Nauki parafjalne. 
na niedziele i znakomitsze uroczystości w roku, 
obrane 2: dzieł X. Bonardel, 2 tomy, in 12-0. 
Warszawa, 1859: rs. 2. oo NI Ж Рей U tal 
Marcin Studzieński. 


Kartka z Kroniki Wilna, rs. 1: 35 k 

— Natura wilka wyciąga z lasu. Monodram wier- 
szem, z dodaniem garstki nowych poezij. Wil- 
no, 1860. rs.. 1. 

— Niemen od źródeł do ujścia. Pamiętnik żegla- 


— 14 — 


rza Litewską wiciną z Kowna do Królewca, zre- Teologja Pastoralna; czyli sposó” jak kapłani 
dagowanyi przerobiony. Wilno, 1861. rs. 1. 20 Е. mają бач duszami i zarządzać dobrze pa- 
SYROKOMLA Wt., Stare wrota. Poemat. rs.1. 50 k.| rafjami. Za rozkazem J. O. X. Arcybiskupa 
~- Wrażenia Pielgrzyma po swojćj ziemi. Poemat. Gnieźnieńskiego, z francuzkiego na polski język 
Część 1-зта. Z Litwy do Wielkopolski. Wilno,| przełożona. 2 tomy. Wilno, 1842. rs. 1. 50 k. 
1860. rs. 1. TERLECKI Hipolit, Rady zachowania się niewiast 
— Wycieczki po Litwie w promieniach od Wilna,| czasu brzemienaości, porodu, połogu, tudzież 
Tom 2-gi, do Oszmiany—do Kiernowa do Ko-| о pielęgnowaniu niemowląt i wyborze mamki, in 
wna. in 12-о. Wilno, 1860. rs. 1. 20 k. 8-0. Kraków, 1835. тз, 1, 10 k. 
— Wyrok Jana Kazimierza. Dramat historyczny |THACKERAY, W. M., Snoby, Utwor humor: sty- 
w IV aktach. Warszawa, 1860. 75 К. ezny; przekład z angielskiego, Petersburg, 1860. 
SZ: 1557 L., Jaksię unas żenią. Obrazek spól- 40 kop. 
czesny. Lwów, 1856. rs. 2. Theoria mandi.seu investigatio naturae rerum quam 
SZAJNOCHA K., Opowiadania o Królu Janie 1II.| ех novis observationibus explicitis de situ solis 
Opowiadania I. Mściciel. Żytomierz, 1860. rs. 1. et mota terrae vel de natarali systemate solis 
SZCZYCINSKI, F., Poradnik domowy, obejmający| currentis depromsit luminique publico, tradit 
sekreta gospodarskie, czyli zbiór przeszło 300 до-! А. L., in 8-0. Varsaviae, 1553. rs. 2. 
świadczeń i sposobów w rozmaitych potrzebach THIERIOT, Albert, Poradnik dla dziedziców i go- 
gospodarskich, użyciu kuchennćm, lekarskiem, | spodarzy lasów, czyli krótki zbiór najgtówniej- 
tudzież w fabrykacjj i handlu, in 12-0. Warsza- szych prawideł urządzania i użytkowania z lasów, 
wa, 1844. 50 k. in 8-0. Wilno, 1845. rs. 1. 50k. 


SZEDLER Aleksander, Semeńko. Powieść z ży- TOMASZ z KEMPIS, O naśladowaniu Chrystusa - 


cia górali Pokuckich. Lwów, 1858. rs. 1. 20 К. Pana, ksiąg cztery. Z laciiskiego przełożył i 
SZMID, Hodowla, pielęgnowanie, żywienie i używa- wydał Ks. Józef Guziur, do czego przyłączył 

nie koni, bydla rogatego, wiec, koz i trzody| zbiór modlitw i pieśni najużywańszych.  Cie- 

chlewnćj, oraz wyszczególniąnię 1е chorób zwy-| szyn, 1860. 55 k. 

czajnych i sposób leczenia. Książka doręczna | TRIPPLIN, Doktor, Dwa duchy. Powieść. 2 tomy. 

dla posiedzicieli mniejszych dóbr i włościan. Prze-| Żytomierz, 1860. rs. 1. 50 k.. 

tłumaczy? podług drugiego wydania А. дц. — ziennik podróży po Litwie i Żmudzi. 2 tomy. 

dziński, in 16-0. Leszno, 1854. 60 k, | rs. 2. 50 К. 
Szkaplerz Najświętszćj Panny Maryi. Na wielkim — Kobićta z głową. Obraz z życia galicyjskiego. 

arkuszu, ozdobiony rycinami : М.Р. Szkąplernej | 2 tomy. Warszawa, 1856. rs. 1. 20 k. 

і Szkaplerza Świętego, Ukrzyżowanego Р. Jezusa — Lekarz w Szwajcarji. 4. tomy. Warszawa, 18561 


z godlami męczeństwa i Sereami Р. Jezusa į N, rs. 3. 60 К. 
Panny. 74 k. 503% ‚ |— Pamiętniki Lekarza Polaka z wypadków zagra- 
SZKIŁŁĄDŹ, Ks., Obrzędy poświęcenia cmentarza | піса doznanych. 6 tomow. Warszawa, 1855. 
i węgielnego kamienia, Kościoła, Oltarza i Dzwo- rs. 7. 50 k. 


nów z dołączonym ich wykładem , dla użytku — Wycieczki Lekarza Polaka po własnym kraju. 

duchownego katolików; z łacińskiego na Języki 4 tomy. гз.5. 40 k. 

polski przełożone. Wilno, 1859. rs. 1. 35 к. — Wycieczki po Stokach Galicyjskich i Węgier- 
SZOKALSKI, W., Doktor, Hodowanie pijawek le-| skich Tatrów. 2t: Warszawa, 1856. rs. 2. 40 k. 

karskich pod względem utrzymania, sztucznego TROJANSKI Jan , Słownik dokładny niemiecko- 

zozmnażania, połowu, przewozu; pizgaho Panis; polski do podręcznego użycia dla Polaków i 

zapasów i najoszczędniejszego ich użytku, zwła- Niemców. Nowo-wypracowany, 2 tomy, in S-vo. 

szcza w szpitalach i dobroczynnych zakładach.| Poznań, 1844. rs.8. 25 k. 

Wydanie drugie. . Warszawa, 1860. 75 k. Upominek dla mlodych panien mających iść zamąż. 
SZULC Dominik, Życie Mikolaja Kopernika, in| “in 8-0. Warszawa, 1854. 50 К, 


8-0. Warszawa, 1855, rs. 1. 35 К. | URBAŃSKI, A. E., Nauka gospodarstwa wiejskie- 
SZYMANOWSKI Wacław, Szkice Warszawskie. go popularnie wyłożona. Lwów, 1849. rs. 1,594. 
Lichwiarze. Warszawa, 1855. 75 k. URUSK [, Seweryn Hr., Sprawa włościańska. Wy- 


SZYMANOWSKI Wojciech, 300 Portretów, zasłu-| јаёкі z nowożytnych polskich ekonomistów. Tom 
żonych w narodzie Polaków i Polek, z dodaniem I-szy. Część druga. Warszawa, 1860. rs. 3. 
krótkich wspomnień ich żywotów; z 60 tabli-| Uszawa instytutu muzycznego Warszawskiego, 
саті rycin, in 12-0. Warszawa, 1860. rs. 1. SOk. pod dyrekcyą P. Apolinarego Kątskiego, solisty 

Tajemnice objawione. Przepisy rozmaitych do- dworu Jego Cesarsko - Królewskićj Mości, in 12. 
świadczonych użytków w gospodarstwie wiej- Warszawa, 1859. 40 k. 
kiém i domowóm; w sztukach, rzem osłach it. d. VIKTORYNI, O. Przewodnik praktyczny gospodar- 
Z uwagą na wygodę i oszczędność w różnych po-| ski, in 8-0. Lwów, 155%. rs. 1. 60 К. 
trzebach życ a, in 8-0. Warszawa, 1844. 75 К: VIREJ, J. I., Historja obyczajów i zmyślności 

TASSO TORQUATO , Gofred, albo Jeruzalem wy-| zwierząt, z podziałami metodycznemi i natural- 
zwolona; przekład Piotra Kochanowskiego. Os-| поті wszystkich ich gromad ; kurs czytany w A- 
trów, 1860. rs. 2. _ teneum _królewskićm Paryzkióm, przełożona 

TASTU Amable, Wychowanie Macierzyńskie, czyli,  zfrancuzkiego i wielu przypisami objaśniona przez 
podręczna Bibljoteka dla dziatek рісі obojgdod| A. Wagę, 2 tomy. Warszawa, 1845. ra. Ж. 
lat 6,do 12; tlómaczenie z francuzkiego. Polskie — Kobióta pod względem fizojlogicznym ‚ то- 
wydanie wielu dodatkami pomnożone. 14 to- ralnym i literackim. Warszawa, 1857, гв. 1. 50k. 
mow, in 12-0. Warszawa, 1847. rs. 7. 50 К. |WAGA Antoni + Historja naturalna. Dzieło 

TAYLOR Tomasz, Ofiary. Komedya w 3-ch ak- wskazujące pomoc do nauczenia się téj umie- 
tach. Przepolszezył z angielskiego Przezdzie-|  jętności , uważanćj w głównych stanowiskach 
cki Aleksander. Poznań, 1859. rs. ft: 16] wzrostu. Тот piórwszy, zeszyt d, z prenu- 

TEMM, Glupstwa. Opowiadanie, Przekład Domi-| meratą na 2 i 3 rs. 3. 60 2 
nika Chodźki. Wilno, 1860. WAGNER, J. B., Gimnastyka domowa dla użytku 
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dzieci i dojrzałych osób, według najnowszych au- 
torów francuzkich i niemieckich. 2 t., z drzewo- 
rytami. Warszawa, 1859. rs. 1. 

‘WEINBERG Juljan, Kobieta w stanie dojrzałości 
jaką jest i jaką być powinna, 2 t. Warszawa, 
1842. rs. 1. 50k. 

WEJSBACH, Jul., Mechanika teoretyczna dla użyt- 
ku inżynierów i techników. Przełożył z drugiego 
wydąnia niemieckiego na język polski Stanisław 
Вакка, in 8-0. Warszawa, 1856. rs. 4. 50k. 

WELTER, T. B., Historja powszechna dla szkól 
wyższych i niższych. (Wedle piętnastego wy- 
dania). 3 tomy. Poznań, 1860. rs. З. 60 К. 

WESOLOWSKA, K., Przygody karzełka. Powia- 
stka dla małych dzieci; naśladowana z fran- 
cuzkiego. Z piętnastu drzeworytami. War- 
szawa, 1860. 30 К. 

WESTERMAYER, K., Kazania do ludu wiejskiego; 
wolnym sposobem przełożył z niemieckiego i Ша 
ludu polskiego zastosował Ks. Мапіескі. Rocz- 
nik П. 2 tomy. Biala, 1859. rs. 8. 30 К. 

FF iad.mość krótka о sakramencie Bierzmowa- 
nia, z dołączeniem modlitw przed i po Bierzmo- 
waniu, dla wygody gotujących się do tego Sa- 
kramentu. Warszawa, 1860. 174 k. 

— о początku i skutkach nowego medalu wybi- 
tego na cześć Niepokalanego poczęcia №. Maryi 
Panny, z dolączeniem przy końcu Nowenny, przez 
księdza M** Warszawa, 1859. -35 К. 

Wiązanka miłości, ułożona ku czci najsłodszego 
serca Zbawiciela, z trzema rycinami na stali. 
Z francuzkiego, in 18-0. Warszawa, 1859. Na 
papierze zwyczajnym rs. 1. 10 k., na papierze 
welinowym rs. 1. 65 К. 

TFidok Warszawy z wysokości 220 sążni (а vôl 
d'oiseau). rs. 2. 25 К. 

Wieczory jesienne. Powiastki moralne dla mło- 
dzieży, przez Tomasza z Kent.—I cztery po- 
wiastki przez Autorkę Wiązania Helenki, z ry- 
cinami kolorowanemi, 18. Wrocław, rs. 1. 40 К. 

WIELOGŁOWSKI Walery, Gawędy gospodarskie, 

‚ Kraków, 1859. 35 К. - 

— Medycyna wiejska. Obrazek z obyczajów ludu 
wiejskiego. Jiraków, 1859. 20 К. 

— Niewiasta. Wydanie piąte poprawne. Kraków, 
1860. 35 k. 

— 0 potrzebie banków rolniczych. Kraków, 1860 

30 k. 

— Społeczeństwo dzisiejsze w obrazach, Kraków. 
1859. 55 k. 

— Zwiady świata i ludzi. Oddział I. od r. 1800— 
1816. Dom mojćj babki,Kraków, 1856. rs. 2. 

F ieniec, Pismo zbiorowe, ofiarowane Stanisla- 
wowi Jachowiezowi, przez pierwszych w kraju 
Autorów, oraz licznych innych Jego wielbicieli. 
3 tomy. Warszawa, 1858. rs. 6. ] 

WIENIARSKI Antoni, Powieści z podań i dziejów 
Polskich. Warszawa, 1880. rs. 1. 50 k. 

Wieniec niebiański, czyli zbiór nabożeństwa 
katolickiego, z szczególnóm zastosowaniem dla 
pobożnych niewiast, im 16-0. Lwów, 1859. 

rs. 1. 35 k. 

— Oprawny w ѕаЃјап z złoconemi brzegami, rs. 2. 

w płótno angielskie, rs. 2. 20k. 
w chagrin, rs. 3. 


Zbiór nabo- 
żehstw w nowszych czasach szezególnemi łaska- 


mi i odpustami przez Stolicę Apostolską zaleco-| 


nych, a które w używanych dotąd książkach do 
nabożeństwa nie były razem pomieszczone. Po 
raz piórwszy zebrane i dla uświątobliwienia dusz 


wiernych wydane. Petersburg, 1858. Ọprawn: 
w satjan z złoconeni brzegami, rs. 1. 20k. 

WIERZEJA Kwiryn, Kolonista jakich mało. Obra- 
zek wiejski. Z trzema drzeworytami. War- 
szawa, 1860. 70 k. 

WIESIOŁOWSKI Michał, Uwagi gospodarskie, in 
8-0. Lwów, 1850. 10 k. 

WILCZEK Józef Ksiądz, Kazania przygodne. Таг- 


nów, 1860. rs. 1. 60 k. 
WILKONSKA Paulina; Obrazek Poznański. Lipsk, 
1857. rs. 1. 65 К. 


WINKLER, Dr. Ed., Flora Lekarska, czyli оріѕа- 
nie cech rodza owych gatunkowych wszystkich 
roślin w medycynie używanych. Przekład z nie- 
mieckiego, przez Pisulewskiego. 2 270. tablica- 
mi kolorowannych rycin, in 8-0. Warszawa, 1852. 

Я rs. 13. 50 К. 

WISEMAN Kardynał, Fabiola. Powieść z czasów 
prześladowania Chrześcjan w roku 302. Prze- 
kład z angielskiego. Wydanie drugie, poprawne. + 
Kraków, 1860. 674 К. Na papierze welino- 
wym rs. 1. 

JP izerunki Królów i Książąt panujących w Pol- 
sce, od Mieczysława 1-50 do Stanisława Au- 
gusta. Zebrane i rysowane według autentycznych 
źródeł przez Aleksandra Lessera. 40 Portre- , 
tów w formacie zmniejszonym. Warszawa. 1860. 
Zeszyt 1—4 z prenumeratą na cale dzieło z 10 
zeszytów; rs. 6. 

Voda Ата jako osobliwszy środek utrzymy- 
wania zdrowia i leczenia chorób. Nauka dla 
wszystkich ludzi którzy sobie życzą być zdro- 
меті i wesołćj dosięgnąć starości. Z ryciną, 
in 8-0. Lwów, 1836. 45 К. aeg 

WODZICKI, K. Hr., O wpływiejaki wywierają pta- 
ki na gospodarstwo tak polne jak i leśne w ogól- 
ności; а w szczególności o owadach lasom szko- 
"dliwych, in 12-0. Leszno, 1852. 30 k. 

— Wycieczka Ornitologiezna w Tatry i Karpaty ga~ 
licyjskie, in 8-0. Lwów, 1851. 60 К. 


WODZIŃSKI Ernest Ksiądz, Kazania niedzielne, 
Тот I-szy. Kraków, 1856. rs. 1. 80 К. 


WOELKE, Ё. A., Słownik Łacińsko-grecko-polski. 
Wydanie stereotypowe. Warszawa, 1851. гв. 3, 
WOJCICKI К. Wł,. Archiwum domowe do dziejów 
i literatary krajowćj, 2 rękopisów 1 dziel naj- 


rzadszych. Warszawa, 1856. rs. 3 
— Dworek i Pałac. Powieść. 3 tomy. Warszawa, 
1856. rs. 2. 


— Historya literatury Polskićj w zarysach. Wy- 
danie drugie, poprawne i powiększone. 3 tomy 
z przedpłatą na 4-ty, in 8-0. Warszawa, 1859. 
rs. 8, 25 k. А 

WOLAŃSKI Erazm, Księga rodowa koni czystój 
krwi angiełskićj i arabskićj wraz z ich pocho- 
dzeniem, znajdujących się w Galicji. Tom I. 
Lwów; 1856. 80 k. 

WOLFF Emil, Przewodnik do rozbiorów chemi- 
cznych ciał ważnych w gospodarstwie. Przetłó- 
maczył Tadeusz Kowalski, Warszawa, 06. 

0 k. 

WOLSKI Włodzimierz, Hrabina. Opera w trzech 
aktach, z muzyką Stanisława Moniuszki, in 12-0. 
Warszawa, 1560. 374 k. 

— Poczje. 2 tomy. Wilno, 1859. rs. 2. 

— Uśmiech losu. Powieść. 3 tomy. Warszawa, 
1856. rs. 3. 

IF stęp na Górę Karmelu przez $. Jana od Krzy- 
ża piórwszego Karmelity bosego. Przełożył L. 
R. Kraków, 1855, rs. 1. 65 К, 

FV ybór najnowszych, tworów literatury zagrani- 
cznej. Tom pićrwszy zawiera: 1) Holandja; 
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‚реек Alfonsa Esquiros. 2) Epoka Attyli, przez 
Amadeusza Thiery. Tom drugi: 1) Powieści 
hiszpańskie, przez Pannę Faber. 2) Miłość} 
w  małżeństwie,. przez (ruizota. › Warszawa, | 
1860. rs. 1. 20 k. 

WYCZECHOWSKI J., О aktach stanu cywilnego, 
a wsczególności o terminach do ich sporzą- 
dzania. Warszaawa, 1860. 40 k. 

FŁyjście Izraelitów. Przekład z angielskiego. 
Wilno; 1860. 30 К. 

JPykład krótki nauki chrześćjańskićj dla użytku 
młodzieży i ludu katolickiego; z dodaniem mo- 
dlitw pobożnych,- Petersburg, 1860. 25 k. 

FPykład początków Historji naturalaćj, dla uży- 

‚ tku szkolnego ułożony, według programatu wy- 
danego przez Uniwersytet francuzki pod d. 14 
września 1840. Przez Radę Królewską wycho- 
wania publicznego na szkoły przepisany. 3 tomy, 
in 12-0, Warszazewa, 1843.—50. 

Tom 1. Mineralogja i Geologja F. L. Beudanta. 

Przekład pomnożony przez Н. Łabęckie- 

go. rs. 2. 70 k. р 
— 2. Botanika Adrjana Jussieu. Przekład 

Tytusa Chałubińskiego. rs. 2. 70 К. 

— 3. Zoologja Milne Edwardsa. Przekład An- 
í toniego Wagi. rs. 2, 70 К. 

HPykład początkowych pojęć teocji produkcji rol- 

niczéj, napisał Г. R5 in 8-0, Kraków, 1851. 
„KZ 15 К. 

Wykład prosty nauki Kościoła Świętego Rzym- 
sko-Katolickiego. Nowe wydanie poprawione. 

- Kraków, 1859. 674 k. Г 

Wypisy. polskie dla użytku klass niższych С. К. 
szkół gimnazjalnych. 1858. Tom I-szy, 75 К. 
Tom Il-gi, 80 k. T.III-ci oprawny, rs. 4, 

— dla użytku klass wyższych С. К. szkół gimna- 
zjalnych. 1857. Тот I-szy; część 1. 90 kop., 
część Ш. 85 К. Tom Il-gi część I. rs. 1. 80 К. 

JE zorki па piórwsze początki rysunku. 15 К. 

JF соғ świątobliwości. Swięty Stanisław Kostka 
w dziesięciu uwagach do naśladowania podany. 
Wolny przekład z francuzkiego, Berlin. - 60 k. 

ХУ zory sztuki średniowiecznćj i z epoki odrodze- 
nia po koniec ХУП wieku w dawnćj Polsce. | 
Wydawane „przez. Aleksandra Przeździeckiego i 
Edwarda Rastawieckiego. Serja III, in 4-to. 
Warszawa, 1860. Zeszyt 1 i 2 z prenumeratą na 
3—24, rs, 26. 

XENOFONT, Hippika i Hipparch, czyli jazda kon- 
na i naczelnik jazdy. Przekładał z greckiego 

> Antoni Bronikowski. · Ostrów, 1860. 50 к. 

Zabawa święta duszy młodocianćj, czyli któtkie 
nabożeństwa dla dzieci. Wydanie nowe, popra- 
wne i pomnożone. Bochnia, 1858. 15 k, 

ZABOREK, Ks., Telesfor, Nabożeństwo do $. Anny 
Matki Niepokalanie Poczętćj №. Maryi Panny. 
Warszawa, 1860. 224 k. 

ZAŁUSKI, Ks. Antoni, Bractwo Różańcowe Naj- 
‚ świętszćj Maryi Panny. 1857, rs. 1. 35 К. 

‚ ZANOWICZ Dr. A., Podróż nowa na około ziemi, 

odbyta na fregacie Ermancja. 3 tomy. War- 

szawa, 1855. rs. 4. 
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Zarybianie sztuczne sadzawek, make jezior i f 
O k. 


małych rzek. Żytomierz, 1860. 
Zbiór praw Litewskich od тока 1389 do roku 


ZIEMIĘCKA Eleonora, Studja: Wilno, 1860. r. 
ZMOLSKI Roman, Wieża siedmiu wodzów. Pieśń 


1529. tudzież rozprawy sejmowe о tychże pra- 
wach od roku 1544 do roku 1563, in 4-ю. Ро- 
тпай, 1841. rs. 8. 25 k. 

Zbiór przepisów dotyczących uregulowania stosun- 
ków włościan osiedlonych w dobrach prywatnych 
w Królestwie Polskióm.  Poszyt 1-szy z prenu- 
meratą па 2-51. Warszawa, 1859. rs. 1. 35 К: 

— wierszy ku nauce i zabawie ludu. Kraków, 
1850. 20 k. 

ZDZITOWIECKI Sew., Wykład początkowy Che- 
mji, o Metaloidach i ieh związkach. 2 tomy; 
z 15 tablicami figur, in 8-0. Warszawa, 1851 

: ‚ rs. 4. 

ZIELENIEWSKI Michal, Wody lekarskie Szczaw= 
nickie, in 8-0. Kraków, 1552. 80k. 

ZIELINSKI Gustaw, Stepy. - Poemat. - Poznań. 
1856, 80 k. È 

ZIELIŃSKI Józef, Grammatyka francuzka teo- 
ryczno-praktyczna, ułożona dla Polaków, z naj- 
lepszych Grammatyków francuzkich autorów 
i klassycznych. Edycja czwarta poprawiona, in 


8-0. Warszawa, 1885. rs. 1. 5 К. i 
>. 


Warszawa, 1860. 37$ К. 
Znakomitości tegoczesne. Zarysy zebrane z naj- 
nowszych źródeł: Napoleon Ii. Wiktor-Em- 
manuel. Lord Palmerston. Hrabia Cavour. Lord 
Derby. Humboldt. Marszałek Mac-Mahon, La-' 
тогісіёге. Fiłangieri.—Warszawa, 1860. 35k. 
Zwierciadło dziecinnego wieku, czyli zbiór po- 
wiastek nauczających i zajmujących. 7 4-ma 
kotorowanemi obrazkami; in 16-0. Warszawa, 
1856. 75 k. } 
— Ро polsku i po francuzku, rs. 1. 
= — i po niemiecku, rs. 1. i 
Zródło wiadomości dla dziatek polskich; cz 
abecadlnik powszechny, ułożony sposobem po- 
stępowym od poznania liter do pićrwszych 
zasad główniejszych naukowych przedmiotów, 
w dwóch częściach, przez starego przyjaciela 
dzieci. Podarunek i nagroda dła chłopczyków i 
panienek; in 8-0. Warszawa, 1858, 75 kop. 
— Z obrazkami kołorowanemi rs. 1. 
Zarty wolne. Świstki humorystyczno-artystyczne 
zebrane przez bocianów polskich. Warszawa, 
‚ 1859. Trzy serje: Cena z r.6 75 К. zniżona na r. 3. 
ZELKOWSKI, M., Nowy Ekonom wiejski, czyli 
szkoła porządnego wykonywania głównych robót 
w roli narzędziami zapzzęgowemi udoskonalo- 
nemi, lub dawnemi, z oszezędzeniem czasu i wy- 
„ datku, in 8-0. Kraków, 1854, rs. 1. 80k: 
ZMICHOWSKA, Wykład nauk, przeznaczony do 
pomocy w domowóm wychowaniu ien. Część 
І. przedwstępna. Warszawa, 1847. rs.1. 35 К. 
Część И. Geografja. 2 tomy, in 8-v0. Warszawa, 
«11807. лаг. 5, 
ZMUDZINŃSKI A., Wyciąg z nauki Pszczelnictwa. 
„im 8-0. Leszno, 1854. 30К. - 
ZOCHOWSKI Feliks, Mownia języka polskiego. 
2 Warszawa, 1852. rs. 1. 20 К. 
ycie она Franklina i wyjątki z pism tegoż: 


z podania, in 16-mo. 
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Pozwolono drukować. Wilno 24 Października 1860 r. Cenzor Pawzz К UKOLNIX. 


WILNO. Drukarnia A. Marcinowskiego. 


